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Introducao

E de nosso interesse que o equipamento escolhido pelo nosso cliente, supere todas
as suas expectativas.

Sugerimos que este manual seja lido atenciosamente, para que sejam usufruidos ao
maximo todos os seus recursos. Nele vocé encontrara informacdes técnicas de
instalagédo e operagao, tornando o uso do sistema de pesagem mais €eficiente.

Para maiores informagbes consulte a nossa empresa ou a assisténcia técnica
credenciada de sua regiao.

Sua satisfagdo € o que nos da forga para continuar aprimorando cada vez mais e
trabalhando para lhes oferecer produtos da mais alta tecnologia e qualidade. Seréao
bem-vindas quaisquer sugestdes para a melhoria em nossos produtos.

Caro cliente, tentamos utilizar uma linguagem simples, a fim de nos comunicarmos de
forma clara e precisa com vocé. Desta forma, acreditamos que conseguimos transmitir
todas as informacdes necessarias para a operacao deste equipamento. Ainda assim,
caso existam duvidas, estamos ao seu dispor para esclarecé-las.

Sobre o produto

Comunicamos aos nossos clientes que a Lider Balangas dispde de uma rede de
assisténcia técnica em todo o Brasil. Desta forma, solicitamos que n&o deixem
técnicos nao autorizados prestarem assisténcia técnica em sua balanga.

Sao varios motivos pelos quais um técnico ndo autorizado, ndo deve executar
servigos no produto:

1) Nao tera feito um curso na fabrica para conhecimento sobre o produto;

2) Nao tera pegas de reposi¢ao para eventuais substituicoes;

3) Né&o contara com o apoio de suporte técnico e do departamento de engenharia
da Lider Balangas;

4) Nao sabera ajustar o equipamento dentro dos parametros originais exigidos
pela fabrica;

5) Nao podera lacrar o seu produto, o que pode resultar em multa e/ou no
confisco do equipamento pelo 6érgao metrolégico e/ou INMETRO;

Diante do exposto a LIDER BALANCAS n&o se responsabilizara por possiveis danos
causados por técnicos ou por assisténcias técnicas ndo credenciadas, sendo de total
responsabilidade do cliente quaisquer avarias causadas através destes meios.

11



Manual do Usudrio EPS8000

Marcos Ribeiro
Diretor Geral

LIDER BALANCAS

Departamento de assisténcia técnica ao consumidor
Avenida Jorge Mellem Rezek, 3411

Aracatuba-SP | CEP. 16075-405

Fone +55 (18) 2102-5500
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Sistema para empilhadeiras EP8000

O Sistema para empilhadeiras EP8000 € um equipamento de uso industrial utilizado
para ser acoplado aos garfos da empilhadeira, visando empilhar e desempilhar
cargas, transportar materiais e também para a movimentagdo de cargas no sentido
horizontal e vertical, com o diferencial que representa a sua principal fungao, que € a
medig¢ao da for¢ca peso que se encontra aplicada aos garfos da empilhadeira.

Linha EP8000

A linha EP8000 faz parte dos produtos da mais alta tecnologia e qualidade da Lider
Balangas, sendo uma inovagado tecnoldgica de fabricagdo totalmente nacional,
compreendendo um sistema eletrénico destinado a operagdes de pesagem, o qual
utiliza a comunicagédo via radio entre os garfos da empilhadeira e o receptor de
pesagem LD1050, LD2051 ou CR31, desta forma, ndo necessitando de fios e/ou
cabos como equipamentos importados similares.

Caracteristicas e beneficios do sistema

« Bateria interna recarregavel de 3.6V com alta durabilidade;

* Excelente para monitoramento em elevagao de carga e pesagem, rapidez e
agilidade em movimentagao de carga;

* Protege as células de carga contra impactos acidentais;

+ Agilidade na conferéncia, recebimento e expedigdo de cargas por ser um sistema de
comunicacgao via radio;

» Autonomia de funcionamento sem cabo de alimentagcdo ou comunicagao;

« Sistema de protegéo integrado contra sobrecargas;

 Sobrecarga maxima permitida de 150% da capacidade do conjunto;

» Utilizacdo com os indicadores LD1050, LD2051 e/ou com o impressor remoto CR31;
* Assisténcia técnica em todo o Brasil;

Nota:

Este manual exemplifica a utilizagdo do produto com os indicadores disponiveis, que
séo 0 LD1050, o LD2051 e o CR31, onde com eles, pode-se ter acesso a toda a gama
de funcionalidades e operacionalidade do sistema de pesagem EP8000, com os
inumeros recursos oferecidos pelo sistema de pesagem e pelo respectivo indicador.

O indicador nao faz parte do EP8000, devendo ser escolhido a parte, conforme os
critérios de necessidade de pesagem e/ou aplicagao do cliente.
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Outras caracteristicas do sistema EP8000

Com o EP8000 podem ser realizadas pesagens e conferéncias de massa diretamente
no garfo da empilhadeira, podendo ser medidos os pesos de quaisquer produtos que
a empilhadeira possa vir a transportar.

O EP8000 é um sistema ideal para ser utilizado em logistica, carregamento,
descarregamento, organizagao, transporte e movimentagdo de materiais. O sistema
pode ser instalado em todos os tipos de empilhadeiras, nacionais ou importadas, onde
0 equipamento possui uma capacidade de sobrecarga de até 150% o valor nominal de
sua capacidade de carga.

O sistema funciona com a transmissdo de dados via RF, onde os blocos enviam os
dados captados pelas células em seu interior (resultante da carga recebida nos
garfos), via radio para os indicadores LD1050 ou LD2051 ou ainda para o impressor
remoto CR31. Os indicadores podem estar em locais remotos (até 100 metros) ou
montados no interior da empilhadeira (alimentados pela propria alimentagéo de 12Vcc
ou 24Vcc do veiculo). Caso estejam em local remoto, podem ser conectados a um
PC, onde pode ser realizada impressao ou ainda através de um software adequado,
pode ser extraido dos indicadores relatorios em formato Excel ou formato texto.

O produto nao pode ser utilizado em ambientes com atmosferas explosivas e/ou
inflamaveis e também nao deve ser instalado em outros ambientes que estejam
fora de suas especificagbes nominais contidas neste folder ou manual do
produto. Evite o mau uso de seu equipamento.

O produto ndo possui display, apenas comunicagao via radio. As caracteristicas de
display seguem conforme o tipo do terminal que for adquirido para utilizar em conjunto
com os garfos da empilhadeira (na imagem ilustrativa inicial da capa, apresentamos
em conjunto com indicador LD1050 com RF, o qual pode ser instalado no interior da
empilhadeira e alimentado através da prépria bateria da empilhadeira.

O produto (EP8000) ndo possui teclado. As caracteristicas do teclado seguem
conforme o tipo do terminal que for adquirido para utilizar em conjunto com o
equipamento.

O sistema de pesagem EP8000 também nado acessa diretamente impressoras, no
entanto, seus dados de aquisi¢cdo de peso podem ser impressos remotamente através
dos indicadores que estiverem sendo utilizados com o conjunto de pesagem ou
dispositivo similar ou ainda capturados em tela de software para PC, via comunicagao
remota com dispositivo adequado conectado ao PC ou ainda diretamente na
comunicacgao via radio com o CR31*.
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O sistema EP8000 e seu acoplamento aos garfos
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Dimensional mecanico geral do produto

O sistema EP8000 foi inicialmente projetado para trabalhar com empilhadeiras com o
sistema de garfos padrao 1ISO2328 (DIN15173), conforme exemplo abaixo:

1S02328 Capacidade do garfo X Y
da empilhadeira (kg) | (mm) | {mm)
2A 1.000™ 2,500 407 470
2B 546
A 3.000 ™ 4,500 508 268
3B 695
ap 5.000 ™ 7.000 635 744

Outras opgoes de dimensoes e capacidades sob consulta.
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Dimensional mecanico do produto 2A/2B

DIMENSOES PARA GARFO PADRAO (2A)
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Dimensional mecanico do produto 3A/3B

DIMENSOES PARA GARFO PADRAO (3A)
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Dimensional mecanico do produto 4A
DIMENSOES PARA GARFO PADRAO (4A)
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Detalhe do produto fixado aos garfos da empilhadeira

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso. rev. 1.0B BR
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Bateria interna do produto

Cada uma das partes do EP8000 tera em sua estrutura um ponto de fixagdo para uma
bateria de 3,6V, a qual é responsavel por alimentar o sistema.

A autonomia de uso é de 40 horas, onde apos isto a bateria pode ser recarregada e o
sistema funciona normalmente.

Abaixo, exemplo de conexéo da bateria ao EP8000.

Anel oring

o Bateria 3,6V

\Tamgéo
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Conjunto garfo e indicadores

Na prépria empilhadeira podera ser montado (fixado) um dos indicadores abaixo
(LD1050, LD2051 ou CR31), onde o mesmo podera ser ligado diretamente na
alimentagao da empilhadeira (12Vcc ou 24Vcc).

LD1050

Com o indicador ligado no interior da empilhadeira e conectado ao sistema de
pesagem (via radio), instantaneamente ele ja passara a indicar o peso que for
disposto sobre os garfos, sobre apenas um deles ou sobre o par, indiferente da
posi¢cao da disposigao do peso no garfo da empilhadeira.

O sistema consegue medir com precisdo, mesmo que o peso esteja no final dos
garfos, apenas nas pontas ou de forma centralizada, compreendendo assim, um
sistema de pesagem revolucionario e inovador (no entanto os pesos devem ser
dispostos de forma adequada para evitar acidentes com o equipamento e/ou
acidentes operacionais).
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Cuidados com seu sistema de pesagem EP8000

Assim como a empilhadeira necessita de certos cuidados, o0 seu sistema de pesagem
também necessita de cuidados diarios, durante e apds o uso para nao danifica-lo.

4

L7

N&o deixe o sistema guardado ou parado por muito tempo com uma forga
sendo exercida sobre o mesmo.

Mantenha o sistema limpo e livre de impurezas, como limalhas de aco, pés de
madeira e metais e de umidade excessiva;

Verifique todos os detalhes contidos nas especificacbes técnicas;

Nao deve haver nada encostado nos garfos do veiculo além do que se deseja
pesar.

Nunca use abrasivos, produtos corrosivos ou qualquer tipo de solvente quimico
para limpeza do conjunto.

O tempo de carga da bateria para que o equipamento consiga atingir a sua
completa performance de 40 horas de durabilidade é de 6:00 horas. Tempos
de carga menores comprometerdo a autonomia esperada para o produto.

Em caso de duvidas, sempre consulte a nossa equipe técnica para auxilia-lo.
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Instalando o sistema EP8000 na empilhadeira

1.0 - Retire os garfos da empilhadeira para instalar o sistema 2.0 — Vista do suporte de garfos da empilhadeira
EP8000. sem os garfos.

3.0 - Encaixe primeiro a parte superior do EP8000. 4.0 - Fixando e travando o produto no suporte da
empilhadeira.
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5.0 - Posicione agora um garfo de cada vez no suporte de 6.0 — Os dois garfos posicionados em seus
fixagdo do EP8000 que esta fixado na empilhadeira. respectivos locais de montagem.

7.0 — Apds finalizado o posicionamento dos garfos, colocar 8.0 — Equipamento pronto para uso, montado na
as travas dos garfos, fixando-as com seus respectivos empilhadeira.
parafusos.
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Iniciando o conjunto de garfos e o indicador

Ao iniciar o indicador digital adquirido em conjunto com o sistema EP8000, ao ser
ligado, o mesmo deve exibir ao iniciar a versao de software do conjunto de garfos.

Por exemplo, nos indicadores LD2051 e LD1050 a versao de software aparece escrita
da seguinte forma:

“‘EP80AX”, onde EP80 identifica o produto e “Ax” indica 0 niumero da versao.
No impressor remoto CR31 a versdo de software aparece escrita da seguinte forma:
“IMPRESSOR REMOTO/ EP8000 VERSAO Ax’.
Nota:

Toda vez que o indicador do conjunto ligar, o indicador entendera que o sistema de
pesagem acabou de iniciar e entdo ira realizar o auto zero (caso da fungdo F102 -
Auto Zero ao Ligar do menu de configuragdes do indicador esteja com valor igual a 1),
ou ira verificar se o peso inicial esta maior que 20% da capacidade do sistema e ira
acusar “Erro 3” ao ligar (ver lista de erros).

Todos os comandos “F1xx”, referentes as configuragdes do indicador no menu de
configuragdes dos indicadores digitais LD1050 ou LD2051 s&o enviados para as
células do sistema EP8000, assim caso o usuario deseje alterar alguma das
configuragdes de pesagem, como filtro e manutengdo de zero, basta utilizar seu
indicador digital para isto.

No caso do impressor remoto CR31, os comandos que podem ser enviados para o
sistema de pesagem estdo dentro do menu de configuragdes na opgao “Balancga”.

Iniciando o conjunto com CR31

IMPRESS0R REMOTO
EFcBEE UERSAD A1
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Pesagem continua

Abaixo a figura ilustra o uso do conjunto de pesagem e o indicador em modo de

pesagem continua.

PESAGEM CONTINUA

]
Il
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Comunicacdo por RF (radio frequéncia)

Para que os garfos se comuniquem remotamente com o indicador do conjunto, todos
devem estar configurados via radio, no mesmo canal.

O canal de comunicagao do sistema EP8000 é configurado pelos proprios indicadores
utilizando-se a fungédo F699 (para o LD1050 e LD2051) ou a fungéo trocar canal RF
(no impressor remoto CR31), dentro de menu de configuracdes.

Existem 15 canais disponiveis para uso, onde a comunicagao é tipo LoRa Receiver
Sensitivity, com banda de 1MHz entre canais, largura de banda de 250kHz e
frequéncia 433MHz (ch. 8), poténcia de transmissdo de +20dBm e sensibilidade de
recepcgao de -118dBm.

Isto garante um alcance do radio de até 200m em campo aberto, no entanto a
indicagdo de uso é de que o receptor (indicador) fique disponivel no interior da
empilhadeira, onde também é possivel conectar aos indicadores LD1050 e LD2051
uma impressora, a qual também pode ser ligada a bateria da empilhadeira, sendo
alimentada pela mesma.

Esta fungcédo e totalmente configurada, através dos indicadores LD1050, LD2051 ou
ainda através do CR31.

Solicitacoes de RF (radio frequéncia)

As operagdes de zero e tara, podem ser realizadas remotamente através do indicador
que estiver operando com o sistema de pesagem EP8000. Este recurso funciona da
seguinte forma:

Supondo que o usuario deseja realizar uma operagao de tara ou zero, no sistema de
pesagem, 0o mesmo pode realizar a operagdo desejada utilizando o indicador
adquirido, assim quando qualquer uma das fungdes for ativada o indicador enviara um
sinal indicando qual operacgao foi solicitada e o sistema ira aplicar a acdo do sinal
recebido.

Todas as taras e os comandos das teclas “Zero” ou Z' e “Imp.” ou ‘I" podem ser
utilizados remotamente.
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Carga da bateria do sistema

Quando o sistema estiver com a carga de sua bateria fraca (tensao <= 3,3V) o mesmo
ird enviar para o indicador que estiver operando com o conjunto um comando
indicando que a sua bateria esta baixa, assim aparecera a cada 05 (cinco) segundos
a mensagem “bAt-X", (X - enderego do transmissor de peso que estiver com bateria
baixa) no display do indicador para informar que a bateria(s) do garfo(s) esta com
carga baixa e necessita ser substituida/recarregada.

Especifica¢oes técnicas do sistema EP8000

Dimensoes Conforme a capacidade do produto, ver tabela de
capacidades padrao 1S02328.
Acabamento Em ago carbono com tratamento de superficie a base de

tinta epdxi.

Comunicacéao

Somente via RF (radio frequéncia)

Display

O produto ndo possui display, apenas comunicagao via
radio. As caracteristicas de display seguem conforme o tipo
do terminal que for adquirido para utilizar em conjunto com

o sistema de pesagem da empilhadeira.

Indicadores

LD1050, LD2051 ou CR31.

Indicativos

Zero, tara, bateria e RF. As informacgdes serao enviadas
remotamente para o indicador que estiver realizando a
comunicagao com o produto.

Operacgéao

Pesagem continua e valor pesagem media.

Grau de Protecao

IP67 (NBR6146).

Tensao da Bateria

Bateria de Litio-ion de 3,6V.

Consumo

0.18W (por modulo do sistema).

Autonomia em Bateria

Autonomia de uso de 40 horas.

Condicbes ambientais

Temperatura de operagao de -10° a 60°C
Humidade relativa do ar de 10% a 95% sem condensacao

Quantidade de Células
de carga

2 células (1 em cada sistema de pesagem).

Tipo de célula

Resistiva, tipo CS, 350Q, 1 a 2mV/V +/- 0,1%.

Células de Carga

Nota: As células de medicdo do EP8000 s&o fixadas a
estrutura do instrumento, através de seu préprio gabinete,
possuindo dimensdes compativeis com a necessidade de
carga a ser pesada pelo instrumento. Consulte sempre as
dimensdes maximas para cada aplicagao antes de sua
aquisicao.

Numero de Divisdes

O indicador do sistema de medi¢cao pode contar com até
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5.000 divisoes.

Classe de exatiddo do | Classe lll, conforme portaria 236/94 do INMETRO.
indicador

Fungdes nos Filtro digital, manutengao do zero, mensagens de erro,
indicadores indicativos de sobrecarga, subcarga e outros.

Dados do Transmissor | Comunicacao tipo LoRa Receiver Sensitivity

RF Escolha entre 15 canais

Frequéncia 433 MHz (Canal 8)
Largura de banda de 250kHz
Modulacédo FSK

Largura do Canal 1TMHz

Poténcia de transmissédo +20dBm
Sensibilidade de recepg¢do -118dBm

Lacre de seguranca Lacre de segurancga contra violagao no indicador do
produto LD1050/LD2051

Montagem e instalagdo | Equipamento para ser montado no veiculo de
empilhamento de cargas convencional, elétrico ou manual
e acoplado aos garfos originais do produto.

O equipamento é fornecido como um sistema, composto
por dois blocos paralelos instrumentados os quais devem
ser acoplados ao veiculo, entre o suporte da maquina e os
garfos da empilhadeira, ficando os garfos originais fixados
aos blocos de pesagem.

Itens inclusos na aquisicao de seu EP8000

- Equipamento de pesagem EP8000 (sem os garfos da empilhadeira);
- Carregador de baterias compativel com as baterias utilizadas;

- Baterias reserva (2, sendo 1 para cada parte do sistema);

O indicador ndo acompanha o sistema como padrédo, devendo ser escolhido pelo
cliente o indicador que melhor se adequa as suas necessidades, onde para isto,
dispbe-se o0 LD1050, o LD2051 e o CR31.

Nota: Os garfos da empilhadeira ndo acompanham o produto, pois devem ser
utilizados os garfos originais que ja estdo montados na mesma, onde estes serdo
removidos e a estrutura do EP8000 sera anexada entre o carro da empilhadeira e os
garfos nela ja existentes.
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Utilizacao do sistema com os indicadores LD1050 e LD2051

Os indicadores das linhas LD1050 e LD2051 sédo produtos robustos, desenvolvidos
para trabalhos severos, os quais sao compostos por um sistema eletrdbnico micro
processado com excelente qualidade e uma confiabilidade insuperavel, além de
possuir grande facilidade de uso e precisdo nas operagdes de pesagem, eles podem
se conectar ao sistema EP8000 através do sistema radiocomunicador existente nos
mesmos.

Eles possuem um microcontrolador dedicado, circuito de AD de alta preciséao, relégio
de tempo real e muitos outros circuitos de altissima tecnologia. Os indicadores podem
ser fabricados em aco inoxidavel ou em ABS, possuindo um display de LED vermelho
de facil leitura, com 6 digitos e 14,2mm, contando ainda com a comunicag¢ao por radio
(para o EP8000 e/ou outros dispositivos), por bluetooth, comunicagédo com PC através
da porta serial ou de rede, onde estdo presentes ainda, inumeros recursos de
software totalmente configuraveis, com alimentagéo universal ou de 8 a 30Vcc (para
conexao direta em baterias de veiculos de 12Vcc ou 24Vcc) e um baixo custo.

Os indicadores LD1050/LD2051 compde um sistema eletrénico dedicado a operagdes
de pesagem, de fabricacdo totalmente nacional, de acordo com a necessidade do

cliente. Este € um produto ideal para ser utilizado nas mais diversas operag¢des de
pesagem, com EP8000 e com diversos outros equipamentos e sistemas de pesagem.

O indicador LD1050 pode se necessario, ser fabricado também com display do tipo
LDC monocromatico, o que nao é aplicavel ao LD2051, sendo este para display
apenas do tipo LED.

Diferencas entre a aplicacao dos indicadores LD1050 e LD2051

A diferenga existente na aplicacdo do sistema EP8000 com relagéo a utilizagado do
mesmo com os indicadores LD1050 e LD2051 é que o indicador LD2051 possui
alguns recursos adicionais ao LD1050 que podem ser empregados no processo de
medi¢cdo de massa, caso o cliente, como por exemplo:

- Relat6rios impressos;
- Cadastro de usuarios (com senhas de acesso);

- Cddigo de barras nas impressoes;
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Dimensoes LD1050
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- A=Altura | L=Largura | P =Profundidade
Material {mm) {mm) {mm)
Aco Inox 93,00 182,00 47,00
ABS 95,00 185,00 47,00

A
A

33



Manual do Usudrio EPS8000

Vista das conexoes externas LD1050 (parte traseira)
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Partes do indicador LD1050 - ABS com display de LED

1 — Gabinete em ABS; 7 — Tecla Tara; 13 — Parafuso;

2 — Display de LED; 8 — Tecla de Fungdes; 14 — Lacre de seguranga;

3 — LED zero; 9 — Tecal Imprime; 15 — Indicador de RX;

4 — LED Liquido; 10 — Tecla Liga/desliga; 16 — Indicador de TX;

5 — Indicag&o de bateria; 11 — Base do indicador; 17 — Unidade de massa;

6 — Tecla Zero; 12 — Manipulo fémea; 18 — Valores max., min. e “e”;

OB @ &

Ma\(-c:j ]
Min. @ )
—

e=

aRat

——

Notas:

1.0- A antena do radio ndo aparece, devido a mesma em um produto com gabinete em
ABS, ficar instalada de forma interna ao produto;
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Partes do indicador LD1050 - Inox com display de LED e radio

1 — Gabinete em ago inox; 7 — Tecla Tara;

2 — Display de LED; 8 — Tecla de Funcdes;
3 - LED zero; 9 — Tecal Imprime;

4 — LED Liquido; 10 — Tecla Liga/desliga;
5 — Indicacao de bateria; 11 — Base do indicador

suporte mesa/parede);
6 — Tecla Zero; ( )

\‘ﬁ @

12 -
13 -
14 —
15 -

16 -
17

Manipulo macho;
Indicador de RX;
Indicador de TX;
Unidade de massa;

Valores max., min. e “e”;

— Antena do radio;

T

12

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso.

10

rev. 1.0B BR



Manual do Usudrio EPS8000

Partes do indicador LD1050 - ABS com display de LCD e radio

1 — Gabinete de ABS; 6 — Tecal Imprime; 11 — Parafuso;

2 — Display de LCD; 7 — Tecla Liga/desliga; 12 — Lacre de seguranga;
3 — Tecla Zero; 8 — Base do indicador;

4 —Tecla Tara; 9 — Manipulo fémea;

5 — Tecla de Funcgodes; 10 — Valores max., min. e “e”;

LD1050
[

Notas:

2.0- A antena do radio nao aparece, devido a mesma em um produto com gabinete em
ABS, ficar instalada de forma interna ao produto;

3.0— As indicagdes de Zero, Liquido, Indicagao de bateria, unidades e outras aparecem
no préprio display de LCD (veja detalhes da apresentagéo do display do produto);
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Conhecendo o0 LD1050 - Indicacoes existentes no LCD

Caso tenha adquirido um produto com indicador do tipo LCD alfanumérico, neste LCD
podem aparecer os digitos abaixo, os quais podem ou ndo estar ativos, dependendo
das caracteristicas solicitadas e/ou selecionadas no ato da compra do seu produto
(visto que muitas destas fungdes séo opcionais).

Indicagdo das unidades de pesagem

/Ilbras

ongas;

o R e e
mwmmmWw/

|:|:| P ’“" ™ FIXO PICO DIV.1 DIV.2

Indicagéo de valor de divisdo 2;

Indicagéo de valor de divisdo 1;

Indicacao de valor de pico;

Indicagao de valor fixo;

Indicagéo de que a impressao foi enviada;
Indicagédo de comunicagéo via radio ativa;
Indicagdo de comunicagdo USB ativa;
Indicagédo de comunicagao via bluetooth ativa;
Indicacao de estado da bateria do indicador;

Zero

v A1 -0 - O\
S

o
V4

(M| @ ¢ T" B Fixo PICO DIV.1 DIV.2
I 1

-‘

Indicag&o de peso estavel; Indicag&o transmisséao do radio;
Indicag&o de valor liquido; Indicag&o da recepgao do radio;
Indicag&o de valor de zero estavel;

Indicagao de informagéo alfa decimal pelo display com suas respectivas repre-
sentagdes de casas decimais;
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Dimensoes LD2051
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- A =Altura L=Largura | P=Profundidade
Material (mm) (mm) (mm)
Aco Inox 130,00 212,00 65,00
ABS 126,00 210,00 58,00
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Vista das conexoes externas LD2051 (parte traseira)
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Partes do indicador LD2051 - ABS com display de LED

1 — Gabinete de ABS; 8 — Manipulo fémea; 15 — Unidade de indicacéo;

2 — Display de LED; 9 — Tecla Liga/desliga; 16 — Modelo do indicador;

3 —LED Zero; 10 — Tecla fungéo; 17 — Teclas numéricas de 0 a 9;
4 — LED Peso Liquido; 11 — Tecla Cddigo; 18 — Classe do indicador;

5 — Lacre; 12 — Tecla Imprime; 19 — Valores max., min. e “e”;

6 — Base do indicador; 13 —Tecla Tara;

7 — Parafuso; 14 — Tecla Zero;

o ®

)

Notas:

— Se o indicador possuir sistema de radio, a antena do radio ndo vai aparecer na
imagem, devido a mesma em um produto com gabinete em ABS, logo, esta fica
instalada de forma interna ao indicador do produto;
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Partes do indicador LD2051 - Inox com display de LED e radio

1 — Base do indicador; 8 — Valor maximo; 15 — Tecla Fungao;

2 — Manipulo macho; 9 — Valor minimo; 16 — Tecla Cdédigo;

3 — Gabinete do indicador; 10 — Valor de “e”; 17 — Tecla Imprime;

4 — LED Peso Liquido; 11 — Unidade de medida; 18 — Tecla Tara;

5 - LED Zero; 12 — Modelo do indicador; 19 — Tecla Zero;

6 — Antena do radio; 13 — Teclas numéricas; 20 — Furo de fixagao;

7 — Display de LED; 14 — Tecla liga/desliga; 21 — Classe do indicador;

SRS e
> BB TR

o)

LiquIDO
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Porta de comunicacao DB9 - RS232 (pinagem)

Pin 2 (TX)
Pin 3 (RX)
Pin 5 (GND)

Pin 6 (RX+)
Pin 7 (RX-
Pin 8 (TX+)
Pin 9 (TX-)

Porta de comunicacao DB9 - RS485 (pinagem)

Pin 8 - B (D-)
Pin 9 - A (D+)

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso. rev. 1.0B BR
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Lacre de seguranga

O produto (indicador) é verificado e lacrado pelo INMETRO e sai de fabrica somente
com a liberacéo do 6rgéo.

N&o rompa o lacre ou abra o seu indicador digital para efetuar quaisquer reparos ou
ajustes sem os devidos conhecimentos técnicos. Além do risco de choque elétrico,
vocé podera danificar o produto, o que provocara a perda da garantia de fabrica.

O rompimento do lacre sem a autorizagdo do INMETRO, também acarretara em multa
e até mesmo na apreensao do produto pelo 6rgao fiscalizador.

Em caso de duvidas ou problemas, entre em contado com a assisténcia técnica
autorizada da sua regido. Se preferir entre em contado direto com nossa empresa.

ATENGAO

O lacre € obrigatorio e 0 seu rompimento por pessoas nao qualificadas, treinadas ou
autorizadas pela Lider Balangas, implicara na perda total da garantia.

A revisdo periédica em sua balanga (inclusive plataforma e indicador digital) é
necessaria para uma perfeita harmonia entre a estrutura mecéanica e a eletrénica do
produto, portanto, ndo deixe de efetuar revisdes peridodicas em seus equipamentos de
pesagem. E da maxima importancia para sua propria seguranga e confiabilidade.

Calibragao
NBR ISO/IEC
17025

_ SELO DE

-~

INMETRO

NSTIUTO NACIONAL DE
METROLOGI, NORMALZAGAD
€ QUALDADE MOUSTRIAL

LIDER BALANCAS

€

| CAL0370
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Instalacao de seu indicador

O indicador pode ser alimentado através de tensdo DC (8 a 30Vcc), para 0 uso com
baterias ou através da tomada de energia da rede elétrica. A tensao fornecida pela
tomada, que alimenta o indicador deve estar dentro dos valores de tensao que s&o
indicados no equipamento, onde nossa alimentacéo universal é para valores entre 90
a 240Vca.

Verifique se o plugue da alimentacdo do equipamento estd bem conectado no soquete
da rede elétrica (sem folga nos contatos) ou ao contato da bateria (conforme o tipo de
alimentagcédo escolhida), um mau contato pode causar problemas de liga e desliga
aleatérios, o que prejudica o perfeito funcionamento do circuito.

Se o equipamento estiver conectado diretamente a rede elétrica, conecte a balanga
de preferéncia em uma tomada exclusiva, evitando danos ou mau funcionamento por
interferéncias.

Nunca retire o pino terra do cabo de forga da balanga, nem de seus acessorios e/ou
equipamentos que possam vir a ser conectados (impressora, painel de LEDs,
computador, driver de comunicagao, etc) com o indicador do produto, pois além de
garantir a sua seguranga, o pino terra evita danos aos equipamentos.

OUTROS PRODUTOS ELETRONICOS LIGADOS

LIGACAO CORRETA

45



Manual do Usudrio EPS8000

Alimentacgao

Tensao: 90 a 240Vca estavel ou 8 a 30Vcce, conforme a necessidade do cliente;
Frequéncia: 50/60 Hz +/-1 Hz (para modelos com alimentagdo em Vca).

3 fios para produtos com versao do indicador com gabinete em ago inox, sendo:
fase + neutro + terra ou fase + fase + terra;

2 fios para produtos com versao do indicador em ABS, sendo:
fase + neutro ou fase + fase;

A instalagdo do fio terra é obrigatéria, por uma questado de segurancga, seja qual for a
tensdo de alimentagdo do seu indicador digital, portanto, o fio terra ndo devera ser
ligado ao neutro da rede ou em canos de agua ou estruturas metalicas. A LIDER n&o
se responsabiliza pelo ndo cumprimento destas recomendacgdes.

No caso de alimentagcdo auxiliar DC (8 a 30Vcc) e do equipamento ser instalado
diretamente no veiculo, pode-se utilizar filtros na alimentagédo, visando eliminar
possiveis ruidos gerados pelo motor do carro (empilhadeira) que retornem na
alimentagcédo do produto. Consulte sempre um eletricista credenciado ou especialista
no assunto (solucionando problemas de ruidos elétricos).

Local de instalacao

E muito importante o local de instalagéo da sua balanca, escolha um lugar seco, com
limitagbes de temperatura e umidade relativa do ar, obedecendo aos limites
especificos para os graus de protecao IP50 ou IP65 da norma ABNT NBR 6146 e com
as caracteristicas que atendam as normas de cabos e plugues ABNT NBR 14136
(dependendo do modelo adquirido). As limitagdes de temperatura e umidade deverao
ser consideradas dentro das seguintes especificagoes:

- Temperatura de operacéao de -10°C a 45 °C;

- Umidade relativa do ar de 10% a 95% sem condensagao;

A IMPORTANTE:

Nao instale o seu produto em areas de risco e/ou classificadas (locais inflamaveis) o
produto ndo foi desenvolvido para esta finalidade em caso de duvidas e/ou
necessidades especiais, consulte a equipe técnica da Lider Balangas;

46



Manual do Usudrio EPS8000

Cuidados com o seu indicador digital

A sua balanca necessita de cuidados durante a o uso diario, mantenha-a sempre
limpa, evitando lugares umidos, calor excessivo e produtos quimicos.

e Antes de limpar (pano umedecido e sabdo neutro), retire-a da tomada pelo
plugue, nunca puxe pelo cabo de forga, pois isto podera danifica-lo;

¢ Nunca use benzina, thinner, alcool ou qualquer solvente quimico para limpar o
seu produto, pois podera danificar o display, teclado, cobertura ou até mesmo
a estrutura mecanica de seu produto;

¢ Nao coloque ou deixe peso “armazenado” sob os garfos de pesagem, quando
0s mesmos nao estiverem sendo utilizados para movimentagéo e/ou pesagem.
O equipamento é destinado a transporte e pesagem, como balanga, compondo
um equipamento para medir a massa de um corpo, nao € uma prateleira ou um
depdsito de materiais!

e N&o deixe cair liquidos sob o teclado ou sobre o produto. Caso isto ocorra
limpe imediatamente e se necessario, contate a assisténcia técnica
especializada da Lider Balancas;

¢ O teclado foi desenhado e projetado para ser pressionado com os dedos, nao
devendo ser pressionado de outras formas. Sua vida util diminui drasticamente
se for pressionado com objetos metalicos e/ou pontiagudos, desta forma, evite
0 mau uso de seu equipamento. O teclado tactil, possui uma vida util estimada
> 1.000.000 de toques por tecla.

PRODUTOS DE LIMPEZA

POCA DE AGUA
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Lista de erros nos indicadores

Indicacdo | Descricéo

Erro 3 Peso Inicial maior que 20% da capacidade

Erro 4 Sem calibragao

Erro 5 Sem impressora selecionada

Erro 6 Erro de leitura do AD

Erro 7 Erro de comunicagdo com memoria de dados

Erro 8 Erro sem bateria do relogio.

Erro 9 Peso por pega menor que 5 Divisdes

Erro10 Senha de usuario invalida

Erro11 Impressdo sem estar com usuario logado (Somente se comando
F207=1)

Erro12 Cddigo de barras lido pelo leitor de cédigos maior do que a opgéo
selecionada no menu (F206)

Erro13 Erro Cddigo do leitor de codigo de barras

Erro14 Erro Start Dosadora, configurar valores dos niveis de dosagem e
configurar o numero de saidas a ser utilizada.

Erro15 Sem espaco para cadastrar novos cédigos de produtos, apagar algum
cbdigo para um novo cadastro.

Erro16 Erro cédigo ja cadastrado (ja existe um cadastro salvo para o codigo
digitado!)

Erro17 Erro ao tentar digitar o codigo do produto e a fungéo F210 estar
desabilitada (F210 = 0)

Erro18 Erro numero do usuario ao “logar” deve ser de 1 a 50

Nota: O tipo de erro apresentado dependera do tipo do indicador e respectivamente
de suas fungdes e caracteristicas de cada produto.
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Funcgoes do teclado dos indicadores

Tecla®

Tecla para ligar e desligar o indicador digital.

Tecla F = Fun¢ao

Quando a tecla “F” for pressionada por 1 segundo, sera “aberto” no seu indicador o
menu para configuragao das fung¢des do indicador digital.

Tecla T = Tara

Tecla usada para realizar as operagdes de tara existentes no indicador, a forma de
utilizar cada uma das taras sera explicada posteriormente na se¢do UTILIZACAO DA
FUNCAO TARA.

TeclaZ = Zero

A principal fungédo desta tecla é zerar a balanga (zero manual), ou seja, o indicador
efetua a correcdo de zero manual, se o peso indicado estiver em até 4% da
capacidade maxima da balanca.

Tecla I = Imprime/Confirma

Esta tecla tem como principal fungdo a impressdo de peso (quando maior que 20
divisdes e estavel). Também serve como confirmagédo quando dentro de fungdes, fora
do modo de pesagem.
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Tecla Cod. = Codigo (somente disponivel no LD2051)

No modo de pesagem, a tecla cddigo é usada para dar entrada no cédigo do produto.
Ao pressionar aparecera a mensagem “Cod. Pd.”, entre com o cddigo do produto que
sera impresso nas etiquetas de impressao.

Quando em modo de digitagao esta tecla pode ser utilizada para apagar os numeros

digitados.

Teclas numéricas (somente disponivel no LD2051)

Séao as teclas que vao de “0” até “9” e servem para inserir valores numéricos e/ou
alfanuméricos (através de codigos), para relatorios e cadastros na memdéria do
produto e chamar outras fungdes (especiais) do indicador, como por exemplo, “Logar
usuario”.

Teclas Fnc + 0 = Logar usuario (somente disponivel no LD2051)

Ao pressionar “Fnc.” e apds “0”, abrird uma tela para sele¢do do usudrio desde que a op¢ao
F207 esteja com o valor igual a um.

Teclas Fnc + 1 = Deslogar usuario (somente disponivel no LD2051)

Ao pressionar “Fnc.” e apds “1”, caso tenha algum usuario logado o mesmo sera deslogado.

Teclas Fnc + 2 = Contagem de pecas por amostragem (somente
disponivel no LD2051)

Ao pressionar “Fnc.” e apos “2”, aparecera a mensagem: “Pecas” por um segundo,
informando que o indicador esta aguardando a colocagao das pegas sobre os garfos.
Apds um segundo abre uma nova tela para digitar a quantidade de pecas da amostra.
Para confirmar a amostra pressionar a tecla “Imp.” que parecerd o nimero referente ao peso
por peca (durante um segundo) e logo apds o display ird mostrar o niUmero inteiro de pecas
colocadas sobre a balanga.
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Teclas Fnc + 3 = Contagem de pecas por peso (somente disponivel no
LD2051)

Ao pressionar “Fnc.” e apos “3”, aparecera a mensagem: “Peso” por um segundo, logo
apos abrira uma nova tela para digitar o valor do peso de uma unica pega.

Para confirmar o peso por pecga pressionar a tecla “Imp.” que aparecera a quantidade
de pecgas no display.

A opgao F111 deve estar habilitada (F111=1), para que as fung¢des “Fnc+2” e “Fnc+3”
possam ser executadas.

Teclas Fnc + 4 = Sai do modo contadora (somente disponivel no
LD2051)

Ao pressionar “Fnc.” e apos “4”, os garfos voltam para o modo de pesagem, isto, é
claro, somente se as fungdes “Fnc.” + “2” ou “Fnc.” + “3” tiverem sido anteriormente
executadas.

Teclas Fnc + 5 = Subtotal (somente disponivel no LD2051)

Ao pressionar “Fnc.” e apés “5” (fungao subtotal), imprime o subtotal de peso ou de
pegas.

Teclas Fnc + 6 = Totalizador (somente disponivel no LD2051)

Ao pressionar “Fnc.” e apdés “6” (fungao totalizadora), imprime total de peso ou
quantidade de pecas e zera a sequéncia para uma nova totalizagao.
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Teclas Fnc + 7 = Cancela a ultima pesagem (somente disponivel no
LD2051)

Ao pressionar “Fnc.” e apés “7”, descontara o ultimo peso/pegas impresso, imprimindo
uma etiqueta informando que a impresséao anterior foi cancelada, assim os valores da
mesma serdo descontados da totalizagao de peso/pecas.

Teclas Fnc + 8 = Imprime relatdrio (somente disponivel no LD2051)

Ao pressionar “Fnc.” e apos “8”, o indicador ira habilitar a impressao do relatério salvo
durante as operagdes realizadas no indicador, abrindo uma tela para que o usuario
entre com o numero de impressdes que deseja imprimir. Para confirmar o numero de
impressao do relatoério teclar “Imp.”.

Consultar neste manual o item: “IMPRIMINDO RELATORIO”, para entender melhor

como este recurso funciona.

Comandos do “Menu”

No “menu” se encontram todas as configuragdes de software de seu equipamento.
Para entrar no menu de configuragdes, pressione a tecla “F” ou “Fnc.” Por 1 segundo.
No caso do LD2051, digite a senha de configuragdes.

No LD1050 No LD2051

MENU DE CONFIGURAGOES

' 5Fnhd ®

TECLE E SEGURE * Fnc

MENU DE CONFIGURACOES

POR 1 SEGUNDO INSIRA A SENHA E TECLE " Imp. * PARA CONFIRMAR

o2t ! st

3 F___—

MODO MENU DE CONFIGURAGOES

1 — Pressione a tecla “F” por 1 segundo 1

para entrar no “menu” de configuragoes;

— Pressione a tecla “Fnc.” por 1
segundo para digitar a senha e poder
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2 - Sera apresentada a tela indicando os
comandos do menu com oS seus
respectivos valores. Para percorrer a lista
de comandos, utilize as teclas “Z” (para
incrementar) e “T” (para decrementar);

3 — Apo6s confirmado o comando ao qual
se deseja alterar, deve-se pressionar a
tecla “I” (confirma), onde agora o digito
correspondente ao valor a ser alterado,
comecgara a piscar, indicando que esta
pronto para alteragdo. Neste instante é
possivel pressionar as teclas “Z” ou “T”
para altera o valor apresentado neste
digito, conforme a sua necessidade (veja
os valores disponiveis para cada funcao
na tabela de fungdes do produto). Para
confirmar o valor do comando, pressione
a tecla “I” novamente.

Observacoes:

entrar no “menu” de configuragdes;

2 — Digitar a senha e pressionar a tecla
“Imp.” para confirmar;

3 — Apresentacao da tela onde devem ser
digitados os comandos a serem lidos ou
modificados. Os campos “_” indicam
onde o usuario deve digitar os comandos.

O valor atual de cada comando aparece

(T3N3

logo apds o separador “-“.

-
-

Acima a tela inicial do menu de

configuragoes.

A) A grande diferenga entre os dois equipamentos € que no LD1050 ja aparece a
fungao e é necessario navegar no menu através das teclas “Z” e “T”, enquanto
que no LD2051 o valor da fungdo que se deseja acessar pode ser digitado
diretamente no teclado numérico do produto.

B) Para sair do menu de configuragdes, torne a pressionar a tecla “F” ou “Fnc.”,
onde a mensagem “AGUArd.” sera exibida, apenas se alguma configuragéao
foi alterada e salva, caso contrario, o indicador do equipamento apenas saira

do menu de configuragodes.

C) Algumas fungdes sao opcionais e nem todas podem estar disponiveis em
seu equipamento, verifique a configuragcdo e o modelo de equipamento
que foi adquirido juntamente com o seu produto na ocasiao da compra do

conjunto de pesagem.

D) Em caso de necessidade, é possivel restaurar as configuracbes de fabrica,
para tal, consulte a fungao F199 existente no indicador de sua balanca.
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Tabela de Comandos do Menu dos indicadores

F100 Nivel de filtragem digital
1 — Nivel 1 - Cargas estaticas sem variagao
2 — Nivel 2 - Cargas estaticas com pouca variagéo
3 — Nivel 3 - Cargas estaticas ou oscilantes com pouco variagao (Padrao)
4 — Nivel 4 - Cargas oscilantes com variagéo
5 — Nivel 5 - Cargas oscilantes ou liquidas com muita variagéo
F101 Nivel de oscilagdo da carga
1 — Nivel 1 — Pesagem estaticas sem oscilagao
2 — Nivel 2 — Pesagem estaticas com pouca oscilagao
3 — Nivel 3 — Pesagem estaticas ou com oscilagao (padréo)
4 — Nivel 4 — Pesagem com oscilagao
5 — Nivel 5 — Pesagem com muita oscilagéo
F102 Auto Zero ao Ligar
0 — Desligado (Mantem ultimo zero manual ao ligar)
1 — Ligado (padréao)
F103 Manutencdo automatica de Zero
0 — Desligado (O zero ira variar com oscilagdes da célula de carga)
1 — Ligado (Padrao)
F104 Indicacdo de Peso
0 — kN (Quilo newton)
1 —Ib (Libras)
2 — kg (Quilogramas) (padrao)
F105 Tara Sucessiva
0 — Desligado (padrao)
1 — Ligado
F106 Tara automatica
0 — Desligado (Padrao)
1 — Ligado
F107 Limpeza automatica de Tara ao ficar em zero por 1 segundo
0 — Desligado

1 — Ligado (Padrao)
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F108 Limpeza de tara manual
Quando desligado, a Tara manual sé limpa quando esta em zero real.
Quando ativada, a Tara pode ser limpa mesmo com peso, a opgédo F105
precisa estar desativada.
0 — Desligado (Padrao)
1 — Ligado
F109 Valor da aceleragao da gravidade local da calibragdo (para pesagem em
kN). Calibragao de fabrica 9,7856 m/s?
F110 Modo de funcionamento
0 — Pesagem Continua (Padréo)
1 — Retém Valor Pico
2 — Pressiona Imprimir para calcular a média.
F111 Contadora de pecgas (somente no LD2051)
0 — Desligado (Padrao)
1 — Ligado
F112 Troca de senha do menu de configuragdes (somente no LD2051)
F113 Cadastro de usuario e senha (somente no LD2051)
F114 Numero de digitos do codigo do produto (somente no LD2051)
0 — 6 digitos (Padrao)
1 — 14 digitos
F115 Tempo para calcular média de peso (quando F110=2)
1 -1 segundo
2 — 1.5 segundos
3 — 2 segundos
4 — 2.5 segundos
5 — 3 segundos (Padrao)
6 — 3.5 segundos
7 — 4 segundos
8 — 4.5 segundos
9 — 5 segundos
F116 Velocidade do Conversor Analdgico Digital
0 — 10 leituras por segundo (Padrao)
1 — 80 leituras por segundo
F117 Modo de pesagem reversa (somente LD2051)
0 — Desligado (Padrao)
1 — Ligado
F118 Habilitar senha para usuarios (somente LD2051)
0 — Desligado (Padrao)
1 — Ligado
F120 Corrigir Zero Negativo
0 — Desligado

1 — Ligado (padrao)
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F190 Visualizar o valor de zero real
Ao entrar nesta fungdo do menu é possivel visualizar o valor de zero real
da célula de carga.
F191 Refazer o zero de calibragao
Esta funcao permite refazer o valor do zero de calibragcéo
F199 Restaurar configuragao original de fabrica, ao selecionar a opg¢ao 1
deste comando
F200 Tipo de impressora
0 — Sem impressora (Padréo)
1 —LX300
2 - P40
3 - ARGOX
4 — P232
5 — EPSON (Sem cortar etiqueta ao imprimir)
6 — EPSON (Cortar etiqueta ao imprimir)
7 — P560 (no LD1050) e Zebra GC420t (no LD2051)
8 — P560 (somente LD2051)
9 — P580 (somente LD2051)
F201 Modelo de impressao (somente LD2051)
1 — Modelo 1 (Padrao)
2 — Modelo 2
F202 Imprimir data e hora
0 — Desligado
1 — Ligado (Padrao)
F203 Impressao de peso
0 - Liquido
1 - Bruto/Tara/Liquido (Padrao)
F204 Imprime o nome da empresa (somente LD2051)
0 — Desligado
1 — Ligado (Padrao)
F205 Impressao sequencial de pesagem (somente LD2051)
0 — Desligado (Padrao)
1 — Ligado
F206 Impressao de codigo de barras (somente LD2051)
0 — Desligado (Padrao)
1 - EAN-13
2-GS1-128
F207 Impressao do usuario (somente LD2051)

0 — Desligado (Padrao)
1 — Ligado
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F208 Imprimir descrigdo do produto (opcional somente LD2051)
0 — Desligado (Padrao)
1 — Ligado
F209 Quantidade de impressbées (somente LD2051)
1 — Uma etiqueta por impresséao (Padrao)
2 — Duas etiquetas por impresséao
3 — Trés etiquetas por impressao
4 — Quatro etiquetas por impresséao
5 — Cinco etiquetas por impressao
6 — Seis etiquetas por impressao
7 — Sete etiquetas por impressao
8 — Qito etiquetas por impressao
9 — Nove etiquetas por impressao
F210 Imprimir cédigo do produto (somente LD2051)
0 — Desligado (Padrao)
1 — Ligado
F211 Baud Rate da Impressora
0 —2400
1-4800
2 -9600 (Padrao)
3 — 14400
4 — 19200
5 — 38400
6 — 57600
7 —115200
F212 Cadastrar nome da empresa (somente LD2051)
O nome da empresa para sair nas etiquetas de impressdo pode ser
cadastrado via software ou manualmente conforme descrito no tépico
“CADASTRAR NOME DA EMPRESA”
F213 Impressao automatica (somente LD2051)
0 — Desligado (Padrao)
1 — Ligado
F214 Cadastrar descrigao do produto (opcional somente LD2051)
O cédigo e a descricao do produto além de contarem com uma interface
grafica para realizar este cadastro, também pode ser cadastrado
manualmente no menu de configuragbes, conforme os passos do tdpico
“CADASTRAR DESCRICAO DO PRODUTO”
F215 Paridade e Bits de Transmiss&o

0 — Paridade None, Data Bits 8 (Padrao)
1 — Paridade Even, Data Bits 8
2 — Paridade Even, Data Bits 7
3 — Paridade Odd, Data Bits 8
4 — Paridade Odd, Data Bits 7
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F216 Stop Bits de Impressao
1 — 1 Stop Bit (Padrao)
2 — 2 Stop Bits
F217 Tipo de Usuario (somente LD2051)
0 — Usuério (Padrao)
1 — Fornecedor
2 — Cliente
3 — Colhedor
F218 (opcional somente LD2051)
Esta opcéo serve para que quando a memoria de cadastro de produto
estiver cheia (128 caracteres) ou quando o operador desejar apagar
algum coédigo de descri¢ao salvo em memoria.
Para executar esta funcdo, basta acessa-la através do menu de
configuragdes e digitar o cédigo salvo que deseja excluir do cadastro e o
mesmo sera excluido ao confirmar teclando “Imp.”
F219 Impressao com Bobina de Papel ou Etiqueta
0 — Impressao utilizando etiqueta (Padrao)
1 — Impressao utilizando bobina de papel
Obs.: Opgao para as impressoras P560 e P580 (LD2051)
F300 Protocolo
0 — Lider 1 (Padrao)
1 —Lider 2
2 —Lider 3
3 — Lider 4
4 — Modbus RTU
5 — Modbus ASCII
10 — Protocolo com cédigo de produto (somente LD2051)
11 — Protocolo Modbus TCP (somente LD2051)
13 — Protocolo para 2 transmissores de RF (somente LD2051)
F301 Baud Rate (Serial para computador)
0 -2400
1-4800
2 - 9600 (Padrao)
3 — 14400
4 — 19200
5 — 38400
6 — 57600
7 - 115200
F302 Endereco (Usado no Modbus apenas)
1a 255

58



Manual do Usudrio EPS8000

F303 Frequéncia de transmissao
0 — Sobre demanda
1 — Continua (Padrao)
F304 Baud Rate RS485 e RS422
0 —2400
1-4800
2 — 9600 (Padrao)
3 — 14400
4 — 19200
5 — 38400
6 — 57600
7 — 115200
F305 Intervalo de transmissao (quando F303=1)
1—-100ms
2 —200ms
3 —300ms
4 —400ms
5 —500ms
6 — 600ms
7 —700ms
8 — 800ms
9 —900ms
A — 1000ms (Padrao)
F307 Checksum
0 — Protocolos sem Checksum (Padrao)
1 — Protocolos com calculo Checksum (8 bits Checksum 2’s
Complement)
Funcgao valida somente para os protocolos Lider 3 e Lider 4
F308 Paridade e Bits de Transmissao
0 — Paridade None, Data Bits 8 (Padrao)
1 — Paridade Even, Data Bits 8
2 — Paridade Even, Data Bits 7
3 — Paridade Odd, Data Bits 8
4 — Paridade Odd, Data Bits 7
F309 Stop Bits de Transmissao
1— 1 Stop Bit (Padrao)
2 — 2 Stop Bits
F310 Nivel da Bateria

0 — Protocolos sem o nivel da bateria (Padrao)
1 - Protocolos com o nivel da bateria

Funcgao valida somente para os protocolos Lider 3 e Lider 4 quando o

indicador for vendido com bateria.
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F311

Nivel da Bateria do Transmissor remoto

0 — Protocolos sem o nivel da bateria (Padrao)

1 — Protocolos com o nivel da bateria

Funcgao valida somente para os protocolos Lider 3 e Lider 4 quando o
indicador for vendido com bateria.

F312

Enviar Indicagdo do Peso nos Protocolos Lider 3 e Lider 4
0 — Desligado (Padrao)
1 — Ligado

F314

Fluxo do Modbus
0 — Serial
1 —RS485

F500

Data
Entre com valor da data 01.01.15 (Dia, Més, Ano)

F501

Hora
Entre com valor da hora 08.00.00 (Hora, Minuto, Segundo)

F502

Som de Tecla
0 — Som de tecla desativado (Padréo)
1 — Som de tecla ativado

F503

Redugéo do Brilho do display (no indicador LD1050)

0 - Desligado

1 - 1 Minuto (Padrao)

2 - 2 Minutos

3 - 3 Minutos

4 - 4 Minutos

5 - 5 Minutos

6 - 10 Minutos

7 - 15 Minutos

8 - 20 Minutos

9 - 30 Minutos

Esta funcao so é aplicavel a indicadores com display de LED.
(o equipamento com display de LCD n&o possui esta fungao)

Redugéo do Brilho do display (no indicador LD2051)
1 a 300 minutos
0 — Desligado (Padrao)
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F504

Auto desligar — Quando indicador em Zero estavel (no indicador LD1050)
0 — Desligado (Padrao)

1 - 30 minutos

2 - 60 minutos

3 - 90 minutos

4 - 120 minutos

5 - 180 minutos

6 - 240 minutos

7 - 300 minutos

8 - 600 minutos

Auto desligar — Quando indicador em Zero estavel (no indicador LD2051)
30 a 900 minutos
0 — Desativado (padrao)

F600

Modo
0 — Desativado (Padrao)
1 — Receptor

F601

Canal de comunicacao
01 a 15 (Padrao 08)

F602

Endereco (somente usado para PR30 quando transmissor)
1 ou 2 (Padrao 1)

F604

Quantidade de transmissores de peso
1 — 1 transmissor (Padrao)
2 — 2 transmissores

F605

Tipo de Receptor
1 — Receptor principal (Padrao)
2 — Receptor secundario

F699

Entrar em modo troca de canal.

Funcgao utilizada para poder enderegar e trocar o canal de células de
carga com comunicagao via radio.

Para habilitar a troca de canal, deixar a fungdo F699 = 1 e teclar ‘I’ para
confirmar.

Para mais informacdes consultar o item “CONFIGURAR CANAL E
ENDERECO CELULA VIA RADIO”.

F999

Esta fungcdo serve para apagar os dados de todo os relatérios de
impressao do indicador (opcional e disponivel somente para LD2051).
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Para sair do menu, pressionar “F” ou “Fnc.”, que o indicador voltara ao modo de
pesagem, porem se houve modificagdes no menu, a tela “AGUArd.” indicara que as
alteragcbes estdo sendo salvas e aplicadas. Logo apos o indicador ira voltar ao modo
de pesagem conforme a forma de trabalho configurada.

ATUALIZANDO MENU DE CONFIGURACOES

I iy Y 1 R |
JoLaLrer L

F100 - Nivel de Filtragem digital

A Fungao de filtro digital (F100), quando ativada em seus respectivos niveis, ativa um
filtro eletrénico para que o indicador possa apresentar de forma mais estavel o valor
da pesagem, devido aos garfos da empilhadeira poderem estar carregando um
produto totalmente estatico (sem variagdo de movimento) ou que apresente oscilagao
(movimento) sobre os garfos de pesagem.

Os niveis vao de:
- 1 (sem ou com pouco movimento) até

- 5 (cargas oscilantes, liquidas ou com muita variagdo de movimento).

F101 - Filtragem com a carga em movimento

A Fungdo de carga em movimento (F101), quando ativada em seus respectivos
niveis, ativa um filtro eletrbnico para que o indicador possa apresentar de forma mais
estavel o valor da pesagem, devido aos garfos da empilhadeira poderem estar
carregando um produto totalmente estatico (sem variagdo de movimento) ou que
apresente oscilagdo (movimento) sobre os garfos de pesagem. Esta € uma fungao
complementar a fungédo F100.

Os niveis véao de:
- “1” (sem movimento) até

- “5” (cargas em movimento).
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F102 - Auto Zero ao Ligar

A Funcgao auto zero ao ligar, quando ativada (F102 = 1), salva o valor de zero toda vez
que a tecla “Z” for pressionada para zerar o indicador, isto é claro se o mesmo estiver
com o peso menor ou igual a 4% de sua capacidade, assim quando o indicador for
desligado, ao reiniciar o valor de zero sera o ultimo valor salvo.

F103 - Manutenc¢ao automatica de Zero

Uma vez ligada (F103 = 1), faz com que o zero ndo varie com oscilagées na célula de
carga.

O valor padrao € F103 = 1 (ligado);

F104 - Unidade de Indicacao de Peso
O indicador permite a apresentacédo do no display de trés unidades de peso:
“0” = kN (Quilo Newton)
“1” = Ib (Libras)
“2” = kg (Quilogramas — esta € a unidade padrao)
Notas:
1- No indicador LD2051 estéo disponiveis somente a partir da versdo 2051B3.
2- Para que os indicadores funcionem corretamente na unidade de medida kN, a

aceleragcao da gravidade devera ser ajustada, conforme o local de uso (ver
F109).

63



Manual do Usudrio EPS8000

F105 - Tara Sucessiva

A fungao Tara sucessiva é utilizada para descontar o valor da amostra fornecida pelo
usuario do valor liquido de forma continua.

Para utilizar este recurso o comando F105 (Tara Sucessiva) deve estar com o valor
“1” (F105 = 1) automaticamente a opgao F108 (Limpeza manual de Tara) sera
desativada. Esta opgao de tara funciona somente no modo de pesagem continua
(F110=0).

A Tara Sucessiva funciona de mesma forma nos dois indicadores, onde a uUnica
diferenca existente é a tecla pressionada “T” para o LD1050 e “Tara” no caso do
LD2051.

Recurso no indicador LD1050 Recurso no indicador LD2051
TARA SUCESSIVA ‘ TARA SUCESSIVA
1 1
N asof—» -, ooog ags0f—»--—, 0000
" 'ﬁ mn
2
aooo 3 oog—»=-=—-_, 0000
| L2 "ﬁ »
|3
oooo 5 000—» =, 0000
annn 4 5 b
[Ny Ny} . IDDD UDDD
T -
~» = » f ®
w ®

Legenda:

Diversos pesos sao colocados sobre a balanga (garfos) e pesados individualmente.

1 — Coloca-se a bandeja de suporte com 500g e pressiona-se a tecla T ou Tara;

2 — Coloca-se o primeiro peso (1kg) e se pressiona T ou Tara, o valor é zerado;

3 — Coloca-se o segundo peso (1kg) e se pressiona T ou Tara, o valor é zerado;

4 — Coloca-se o terceiro peso (1kg) e se pressiona T ou Tara, o valor é zerado;

5 — Todos os pesos séo retirados da plataforma onde estd sendo realizada a
pesagem (garfos), o indicador sem peso, ira limpar o valor da Tara automaticamente,
caso a opgao F107 esteja em “1”, caso contrario, deve-se pressionar a tecla “T” ou
Tara para limpar o respectivo valor.
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F106 - Tara Automatica

A funcédo de Tara Automatica é usada para descontar o valor da amostra fornecida
pelo usuario do valor liquido a cada pesagem. Aplicado quando todas as pesagens
precisam descontar a embalagem de pesos diferentes.

Para utilizar este recurso o valor do comado F106 (Tara Automatica), deve estar em
“1”, por consequéncia o valor do comando F107 (Limpeza Automatica de Tara), ficara
automaticamente em “1” (caso esteja em zero). Esta opgéo de tara funciona somente
no modo de pesagem continua (F110=0).

Recurso no indicador LD1050 Recurso no indicador LD2051
TARA AUTOMATICA TARA AUTOMATICA
1 e l'll'll'll'li ’ I‘II'I'H'!’ 1 e nMonn 2 I‘IUHI‘I
) [N AR RN 5 g [N NNy . [N Ny NN
, — BANDEJA - 0,500Kq ’ v ! ’ BANDEJA - 0,500Kg
S @ , - S0y & . m
i 1 i g 3 .4 L]
. OBoo . 1000 . 1000 o000t
. 1 7 i
e - ‘ w & ® ]

&\
&

Legenda:

1 — Indicador apresentando o valor de zero estavel;

2 — Peso colocado em cima dos garfos do indicador, o indicador ira “Tarar”
automaticamente quando o peso ficar estavel (exemplo, tarando o palete);

3 — Indica o peso com valor tarado;

4 — Indica apenas o valor dos objetos colocados sobre o palete.
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F107 - Limpeza automatica de Tara
A funcéao de limpeza automatica de Tara (F107), funciona da seguinte forma:

Ao ser colocado um objeto e o mesmo for tarado sobre os garfos do sistema, se a
fungao estiver acionada “1”, o valor indicado passara a ser zero (tarado), porém
quando o respectivo objeto for removido, apds 1 segundo da remogéo deste objeto o
valor da tara é removido, indicando novamente o zero e ndo o valor negativo,
referente ao peso deste objeto.

Opcoes:
“0” — Desligado;
“1” — Ligado (Padréao);

F108 - Limpeza de Tara Manual

A fungdo F108 — Limpeza de Tara Manual, quando estiver desligada (F108 = 0), s6
limpara o valor quando estiver com zero real. Quando F108 = 1, a Tara pode ser limpa
mesmo com peso sobre os garfos (a opgao F105 precisa estar desativada).

Opcoes:

“0” — Desligado (Padrao)
“1” — Ligado

Exemplo:

Se F108 = 1 e for disposto um peso de 5kg sobre os garfos e este for tarado, podera
ser realizada agora a pesagem, vamos supor que coloquemos 10kg sobre os garfos,
agora o valor apresentado no display sera de 10kg.

Quando a tecla “T” for pressionada, uma vez que F108=1, o display passara a indicar
15kg, referente ao total existente sobre os garfos e ndo somente o peso sem Tara.

F109 - Valor da acelerac¢ao da gravidade local

A funcdo F108 — Valor da aceleragao da gravidade local, € uma fung¢ao de calibragéo
e serve para a pesagem na unidade de medida kN (Quilo Newton). O valor de
calibragdo da fabrica é de 9,7856m/s? (valor da gravidade no local onde fica situada a
nossa fabrica (Aragatuba/SP)).

Para indicar o peso em kN (fazer F104 = 0), é necessario configurar o valor da
constante gravitacional de acordo com a localizagdo e a respectiva altitude da regiao
em que o sistema foi calibrado.

Somente se faz necessario altera-la, caso ocorra uma nova calibragéo ou se passe a
utilizar a unidade de medida quilo Newton (kN).

66



Manual do Usudrio EPS8000

Para altera o valor de aceleragdo da gravidade:

1 — Entre no menu de configuragdes, pressionando a tecla de fungdes, conforme o
modelo de seu indicador e va até a funcao F109;

2 — Aqui é apresentado o valor salvo da aceleragdo da gravidade (9,7856m/s? -
Aracgatuba);

3 — Por exemplo, se desejarmos alterar o valor da aceleragdo da gravidade para a
aceleracdo da gravidade da cidade do Rio de Janeiro que é de 9,7880, devemos
agora usar as teclas numéricas (no LD2051) ou as teclas de “Z” e “T” (no LD1050);

4 — Apos a alteragao, confirme pressionando a tecla “I” e depois salve a alteragéao,
pressionando a tecla de fungbes para realizar a alteragao.

F110 - Modo de funcionamento

A funcdo F110 — Modo de funcionamento, determina o modo de funcionamento do
indicador, possuindo as seguintes opgoes:

“0” — Pesagem Continua (Padrao);
“1” — Retém Valor Pico (n&o utilizado no sistema de garfos);
“2” — Pressiona Imprimir para calcular a média.

Quando F110 = 0, os garfos funcionam para pesagem convencional;
Quando F110 = 2, o indicador calculara o peso médio, apds pressionar tecla ou

“Imp.”. O tempo de calculo dependera do nivel do filtro (F100). Para imprimir basta
pressionar a tecla “I” ou “Imp.” novamente.

“lu

Depois de calculada a média o valor permanece no display até que o usuario limpe o
valor médio teclando “Z”, Zero (conforme o modelo do indicador) ou retiro o peso de
cima dos garfos.

Este modo de pesagem ¢é utilizado geralmente para pesar pesos nao estaticos (vivos),
como por exemplo, animais que podem ter suas gaiolas colocadas sobre paletes e
levantadas pela empilhadeira.
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F111 - Contadora de pecas (somente no LD2051)

A funcdo F111 — Corresponde ao modo contadora e € usada para contagem de
pecas, podendo ser feita por amostragem ou informando o peso de uma peca.

Para ativar o modo contadora a fungao F111 deve estar setada com o valor “1” e o
modo de funcionamento (F110) deve estar em 0 (Pesagem Continua).

O peso das amostras de pegas deve conter pelo menos 2% do valor da capacidade
de calibragédo do produto para garantir maior precisao durante a contagem.

Caso o peso da amostra seja menor que 2% da capacidade, a mensagem “Ab”
(abaixo) é exibida no display indicando que o peso da amostra de pegas deve ser
maior.

Exemplo...
Sistema de pesagem para 5.000kg, o peso da amostra deve ser no minimo 2kg.

Para sair do modo de contagem de pecgas, basta pressionar as teclas “Fnc.” + “47,
como indicado no item “FUNCOES DO TECLADO?”, que o indicador voltara ao modo
de pesagem continua.

No modo de contagem ndo ha ponto decimal, que é o que diferencia o display entre
0s modos de pesagem e de contagem.

Contagem de pec¢as por amostra (somente no LD2051)

Para iniciar a contagem de pegas por amostra PMA (Peso Médio por Amostra), deve-
se ativar a fungao “Fnc.” + “2”, como indicado no item “FUNCOES DO TECLADO”.

Exemplo de uso:

1- Com o indicador deve estar no modo de pesagem continua (F110 = 0), utilize,
ativando a fungéo “Fnc.” + “2” ativada;

2- O usuario entra com o numero de pegas que ira dispor sobre os garfos da
empilhadeira, pressiona a tecla “Imp.” Para confirmar e logo apds o peso por
peca € indicado no display, durante um segundo (exemplo, colocando 100
pecas);

3- Supondo o exemplo acima (onde estava com 100 pecas dispostas), apds
retirar uma determinada quantidade de pecgas (por exemplo 43), o display ficara
indicando 57, referente as 57 pegas que restam ainda sobre os garfos da
empilhadeira.

Nota: Neste exemplo as pecgas estdo diretamente sobre os garfos, sem a Tara de um
palete (ver como tarar o palete em contagem com Tara).
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Contagem de pec¢as por amostra com Tara (somente no LD2051)

A contagem de pecgas por amostras, comumente costuma ser feita utilizando a fungao
tara, para tarar um objeto (palete, bandeja, caixa, etc.) sobre o qual, serdo inseridas
as amostras de pecas a fim de calcular o peso unitario de uma unica pega.

Para iniciar a contagem de pecgas por amostra PMA (Peso Médio por Amostra), deve-
se ativar a fungao “Fnc.” + “2”, como indicado no item “FUNCOES DO TECLADO”.

Exemplo de uso:

1- O sistema deve estar em modo de pesagem continua (F110 = 0);

2- Agora pode-se colocar o palete nos garfos da empilhadeira, quando teclarmos
“Tara”, a tara manual é ativada, tarando a balanga;

3- Ative a fungao “Fnc.” + “27;

4- O usuario entra com o numero de pegas que ira dispor sobre o palete da
empilhadeira, pressiona a tecla “Imp.” Para confirmar e logo apos o peso por
peca € indicado no display, durante um segundo (exemplo, colocando 100
pecas), de agora em diante idem o sistema de contagem de pegas por
amostra;

5- Supondo o exemplo acima (onde estava com 100 pecas dispostas), apds
retirar uma determinada quantidade de pegas (por exemplo 43), o display ficara
indicando 57, referente as 57 pecgas que restam ainda sobre os garfos da
empilhadeira.

Contagem de pecgas por peso (somente no LD2051)

A contagem de pecas por peso PMP (Peso Médio por Peca), deve-se ativar a fungao
“Fnc.” + “3”, como indicado no item “FUNCOES DO TECLADOQO”.

Exemplo de uso:

1- O indicador deve estar no modo de pesagem continua (F110 = 0), utilize,
ativando também a funcao “Fnc.” + “3” ativada;

2- O usuario deve entrar com o peso de 1 peca e pressionar a tecla “Imp.” Para
confirmar;

3- Basta agora dispor uma determinada quantidade de pegas sobre os garfos da
empilhadeira que o indicador ira contar a quantidade que foi disposta e
apresentara em seu display;

Obs.: No momento em que o usuario entra com o peso de uma peca, o ponto decimal
(de calibragao) desloca duas casas para a esquerda.

Exemplo: supondo que o peso de uma pecga seja de 22,09g, somente é possivel
digitar este valor deslocando duas casas decimais para esquerda, a fim de
representar este valor em quilo gramas no display, da seguinte forma: 0.02209 kg.
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F112 - Altera a senha do menu de configuragoes (somente no
LD2051)

A funcao F112 — Altera a senha, permite a troca da senha padréo (1234) do menu de
configuragdes do indicador digital LD2051.

Para alterar a senha:

1- Entrar no menu, digitando a senha padrao “1234”;

2- Digitar o numero da fungao de alteragdo de senha “F112”;

3- Digitar a nova senha (exemplo: 4321) e depois pressionar a tecla “Imp.”;
4- Pressionar a tecla “Fnc.” Para validar.

Obs.: Esta é a senha de acesso ao menu de configuragdes, caso ela seja perdida,
existem duas possibilidades de recupera-la, uma delas € ligando para Lider Balangas
e solicitando um cddigo de desativagdo ou reset de senha, no entanto este codigo sé
ira funcionar se certos parametros do indicador estiverem configurados corretamente.
Caso ndo estejam, a outra possibilidade de recuperagcdo € apenas enviando o
indicador diretamente para assisténcia técnica da Lider Balangas, informando que a
senha de configuracdes foi perdida.

Portanto, ao alterar a sua senha padrao, procure anotar e guardar a sua nova senha
em um local seguro e protegido.

F113 - Cadastro de usuadrios no menu (somente no LD2051)

A funcado F113 permite o cadastro de usuarios do equipamento, no menu do indicador.
Para utilizar este recurso a opgdo F207 (impressao de usuario), deve estar com o
valor igual “1”. Podem ser cadastrados até 50 usuarios (1 a 50), utilizando o comando
F113. Pode ou nado ser cadastrado um nome com até 15 caracteres para cada
usuario, sendo que a senha para os mesmos também é opcional (veja o comando
F118).
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CADASTRAR USUARIO NO MENU

1 2
- 58nhd Hooe o

Tecle e Segure " Fnc. " por 1 sequndo Insira s Senha e Tecle " Imp. " para Confirmar
[~} ! LD 2051 Q ! LD 2051,
> 5Bnhd , B851588] e it
e —— \ e e Senha Padrdo de Fabrica:
nN® 1 L} s () \ N 1 3 Y @
O 3 @© (mH Fnc- O3 0 =
[} 2 3 @ 1 2 3 @
achie oo achon O Senha pode ser alterada
- - : pelo Usudrio
3 F118-1 - Caso o Usuério precise cadastrar a senha

F

H - " ~=— Cadastrar senha do Usuario

——
——

F - ==— Modo Menu de Configuracbes
- -

Digite a funcdo 113 5 E n h H ~=— Digitar a Senha

'

F 13- Senva nsercapelo s
e

’ , Tecle "Imp." para confirmar Senha
'- == Usar as teclas "Zero" e "Tara"
L’ - ° para selecionar o usuario
F - e |-
i
[ ' ! 1 Usudrio pode ser
1C | 1~50
J '- . J Apds o cadastro da Senha,
Tela volta ao "Menu"
Tecle "Imp." para confirmar Usuério F118-0 - Caso a funcdo para cadastrar senha
‘ de usudrio esteja desabilitada

l ’ C’ '— - Cadastrar nome do Usuério )
- ® - - conforme a tabela de caracteres - - Senha ja cadastrada

Tecle "Imp." para confirmar Senha
Apbs inserir Nome do Usuério, Teclar "Imp."
quando a tela estiver "_ _" para confirmar -
i

Tela volta ao "Menu"

Exemplo de uso:

1- A funcado “Fnc.” + “0” deve ser ativada;

2- Entre no menu de configuragées;

3- O indicador deve estar com a fungao de impressao do usuario (F207 = 1), caso
nao esteja, antes de prosseguir realize esta alteracéo;

4- Entre na fungdo F113 e digite o numero do usuario a cadastrar (exemplo 1) e
pressione a tecla “Imp.”;
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Abaixo a tabla de caracteres:

Caso ja existam usuarios cadastrados, pode-se utilizar as teclas “Zero” e “Tara”
para selecionar usuario e ir até o ultimo usuario cadastrado;
Uma vez selecionado o usuario, cadastre o nome do usuario, conforme a
tabela de caracteres (abaixo).
Exemplo José = 19, “Imp.”, 24, “Imp.”, 28, “Imp.”, 14, “Imp.” e para finalizar
“Imp.”.
Apds concluido, o usuario pode-se ir até a fungéo F118 e cadastrar a senha do
usuario.

Tabela de Caracteres
A=10 | B=11 | C=12 | D=13 | E=14 | F=15 | G=16 | H=17 | I=18
J=19 | K=20 | L=21 M=22  N=23 | 0=24 | P=25 | Q=26 | R=27
$=28 | T=29 | U=30 | V=31 W=32| X=33 Y=34 | Z=35| /=36
0=37 | 1=38 | 2=39 | 3=40 | 4=41 | 5=42 | 6=43 | 7=44 | 8=45
9=46 | -=47 Espaco =48 =51 | "=52 '=53
Nota:

Apo6s finalizado o cadastro do usuario, mesmo cadastrando a senha ou nao
cadastrando, para sair do menu, pressione a tecla de fungcbes “Fnc.” Para salvar e
validar as alteracbes acima realizadas.

F114 - Numero de digitos do cédigo do produto (somente no

LD2051)

A fungdo F114 permite definir o numero de digitos que vao poder ser cadastrados no
cédigo do produto. Sdo duas opgoes:

“0” — 6 digitos (Padrao) - Para o cddigo de barras EAN-13;
“1” — 14 digitos
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F115 - Tempo para calcular a média de peso

A funcdo F115 é o tempo utilizado pelo indicador para realizar o calculo da média de
peso. Para que esta fungdo seja utilizada, a fungdo F110 = 2 (modo de
funcionamento).

A funcdo F115 permite realizar a “captura” do peso para célculo da média nos
seguintes intervalos de tempo:

“1” — 1 segundo

“2” — 1,5 segundos

“3” — 2 segundos

“4” — 2,5 segundos

“5” — 3 segundos (Padrao)
“6” — 3,5 segundos

“7” — 4 segundos

“8” — 4,5 segundos

“9” — 5 segundos

F116 - Velocidade do conversor Analogico Digital (AD)

A funcédo F116 permite configurar a quantidade de leituras que o equipamento ira
realizar no intervalo de 1s (leitura de valores provenientes das células de carga
existentes no produto).

O equipamento pode ser configurado para ler o conversor com:

“0” — 10 leituras por segundo (Padrao) ou
“1” — 80 leituras por segundo

F117 - Modo de pesagem reversa (somente no LD2051)

A funcédo F117 € o modo de pesagem reversa, ou seja, ao contrario do normal ou
inverso. Para ative-lo, a fungéo F117 = 1.

Neste modo de operagédo o indicador marca o peso referente a carga retirada da
plataforma de pesagem (de cima dos garfos da empilhadeira). Para iniciar o modo de
pesagem reverso, basta setar a fungdo F117 = 1, depois carregar a empilhadeira e
tarar o valor do peso total (que passa a ser 0,00) e agora ir retirando peso.

Conforme o peso é removido, o indicador apresentara o valor referente ao peso

retirado. Apods isto, basta ir tarando sucessivamente, apdés cada retirada de peso de
cima da area de pesagem.
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F118 - Habilitar a senha para usuarios (somente no LD2051)

A funcao F118, conforme visto na ilustragao da fungao F113, permite que para cada
usuario cadastrado, seja adicionada uma senha de usuario.

As opgdes sao:

“0” — Desligado (Padrao)
“1” — Ligado

Apo6s estar habilitada, quando a F113 for utilizada, sera possivel apds o cadastro do
usuario, digitar a senha para o mesmo.

Exemplo de uso:

1- A funcédo “Fnc.” + “0” deve ser ativada;

2- Entre no menu de configuragoes;

3- Entre na fungédo F113 e digite 0 numero do usuario a cadastrar (exemplo 1) e
pressione a tecla “Imp.”, procedendo com o cadastro de usuarios idem descrito
na F113. Apds terminar o cadastro de usuarios...

4- Pressionando a tecla “Zero” é possivel selecionar o usuario a ser logado;

5- Ap0s selecionar o usuario entre com a sua senha cadastrada;

6- A senha cadastrada é mostrada com “-“ (tracinhos), para confirmar a mesma,
pressionar a tecla “Imp.”;

7- Apbs cadastrar, saia do menu normalmente e salve com a tecla de funcdes.

=

'-""E}— "*w

_ SEII-]]L]&*%M

Senha inserida pelo Usuario

!

" "_ " ,, '—' F ,' " E - ',:,' - Senha ja cadastrada
Tecle "Imp." para confirmar Senha
. Y Tecle "Imp." para confirmar Senha
F L _ '

Apos o cadastro da Senha, ]
Tela volta ao "Menu"

Tela volta ao "Menu”
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F120 - Corrigir Zero Negativo

A funcdo F120 corresponde a corregao de zero negativo e pode estar presente no
indicador empregado no sistema de pesagem EP8000, porém ndo € empregada no
respectivo produto, onde no mesmo ja existe a corre¢do automatica, desta forma,
caso seja possivel acessa-la no indicador, a fungao F120 deve ficar sempre ligada, ou
F120 =1.

Opcoes:

“0” — Desligado
“1” — Ligado (Padrao)

F190 - Visualizar o valor de zero real

A funcao F190 nao esta disponivel para todos os equipamentos e/ou versoes,
inclusive porque é uma fungéo de apoio técnico (para ajustes/calibragdes), ou de uso
especial, ndo sendo empregada a todos os usuarios finais.

Ao entrar nesta funcéao, o indicador apenas apresentara o valor de zero real da célula
de carga.

F191 - Refazer o Zero de Calibragao

A funcao F191 permite refazer o zero de calibragdo do indicador.
Uma vez selecionara aparecera no display a seguinte mensagem:
“ZErOCL”

Apos ser apertada a tecla “I” ou “Imp.” o valor do zero de calibragao é refeito.

F199 - Restaurar configuragoes

A funcdo F199 do indicador, faz com que todas as configuragdes originais de fabrica
sejam restauradas, desta forma, ajustes feitos no indicador serao perdidos.

Para validar a restauracao de fabrica, fagca F199 = 1.
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F200 - Definicao do tipo de impressora a ser utilizada

A funcdo F200 é a primeira das fungdes do grupo de fungdes que configura a
impressora para imprimir diretamente do indicador e define suas respectivas funcdes.

Na fungao F200 é ajustado o tipo de impressora que ira trabalhar ligada diretamente
ao indicador de pesagem, onde os tipos de impressora possiveis para uso s&o:

Tipo de impressora

“0” — Sem impressora (Padrao)

“1” — Impressora Epson LX300

“2” — Impressora Lider Balangas P40

“3” — Impressora Argox

“4” — Impressora Lider Balangas P232

“6” — Impressora Epson (Sem cortar etiqueta ao imprimir)

“6” — Impressora Epson (Cortar etiqueta ao imprimir)

“7” — Impressora Lider Balangas P560 (no LD1050) ou a Zebra GC420t (no LD2051)
“8” — Impressora Lider Balangas P560 (somente no LD2051)

“9” — Impressora Lider Balangas P580 (somente no LD2051)

F201 - Modelo de impressao (somente no LD2051)

A funcdo F201 permite escolher o modelo de impressao a ser realizada, o qual pode
variar conforme o tipo de impressora que esta sendo utilizada no indicador.

A funcao F201 pode ser setada como:

“1” — Modelo 1 (Padrao)
“2” — Modelo 2

Para saber mais sobre os tipos de impressao, consulte os “Formatos de Impressao” e
as suas respectivas impressoras.

F202 - Impressao de data e hora

A funcédo F202 quando habilitada permite que a data e a hora sejam impressos e
aparegam no resultado da impressao dos produtos.

“0” — Desligado
“1” — Ligado (Padrao)
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F203 - Impressao do valor de peso

A funcao F203 define o valor ou o tipo de peso que sera impresso e que vai poder sair
no resultado das impressdes dos “Formatos de Impresséo”.

As opgdes de impressao de valores de peso sao:

“0” — Liquido
“1” — Bruto/Tara/Liquido (Padréo)

F204 - Impressao do nome da empresa (somente no LD2051)

A funcdo F204 habilita a possibilidade de imprimir o0 nome da empresa. Para que
funcione adequadamente, obviamente que o nome da empresa deve estar cadastrado
(ver fungao F212 — Cadastro do nome da empresa).

As opcgdes sao:

“0” — Desligado
“1” — Ligado (Padrao)

F205 - Impressao sequencial de pesagem (somente no LD2051)

A fungdo F205 permite a impressdo sequencial de pesagem. E aplicada
principalmente em conjunto com o sistema de cédigo de barras, onde se faz a
impressao da sequéncia de produto impressa (ver sistema de cédigo de barras, a
parte sequéncia).

As opgdes sao:

“0” — Desligado (Padrao)
“1” — Ligado
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F206 - Impressao de coédigo de barras (somente no LD2051)

A funcdo F206 é a fungdo que possibilita a impressdo de cédigo de barras nas
etiquetas dos produtos e o seu respectivo tipo de codigo. Para utiliza-lo corretamente,
consulte o tipo de etiqueta a ser utilizada, além da fungéo F114 (numero de digitos do
codigo de barras) e as caracteristicas da impressora (modelos de impresséo).

As opcgdes sao:

“0” — Desligado (Padrao)
“1” — EAN-13

“2” - GS1-128

Nota: Em caso de problemas na selegao do tipo de cédigo com relagdo ao leitor, o
indicador podera apresentar o Erro12, verifique a lista de erros e possiveis solugdes
para o problema.

F207 - Impressao do usuario (somente no LD2051)

A fungédo F207 habilita ou ndo a impressdo do nome do usuario. Como ela funciona
em conjunto com o sistema de impressao, consulte também como realizar o login de
usuarios, as caracteristicas de impressao e seus respectivos formatos.

As opgdes sao:

“0” — Desligado (Padrao)
“1” — Ligado

Nota: Em caso de problemas, o indicador apresentara o Erro11, consulte a listagem

de erros do sistema. Para logar o usuario, visando que o0 mesmo venha a sair nas
respectivas impressodes, utilize o sistema de logar usuario (teclas “Fnc.” + 0).

F208 - Imprimir a descri¢dao do produto (opcional e somente no
indicador LD2051)

A fungado F208, quando habilitada € o que possibilita a impressdo da descrigdo do
produto. Note que esta ndo é uma fungdo padrdo e mesmo quando o produto for
comercializado com este opcional, a mesma estara desabilitada como default.

As opcgdes sao:

“0” — Desligado (Padrao)
“1” — Ligado

Com relagéo a descrigao do produto e o cadastro do produto consulte a fungao F218.

78



Manual do Usudrio EPS8000

Descri¢ao do produto - Consulta (cadastros ver também F218)

Quando o usuario entra com o cédigo do produto, como descrito acima, o indicador
associa 0 mesmo ao home que foi cadastrado a este codigo (descrigao).

Se desejar imprimir o nome do produto, a fungao F208 = “1”.
Obs.: Esta fungdo € um item adicional do produto, € necessario adquirir o indicador

com essa fung&o para que esteja disponivel e a mesma so disponivel para o indicador
de modelo LD2051 (o LD1050 n&o possui recursos para tal).

CADASTRO CODIGO DO PRODUTO
1 FAdl 002 cwerse 1AL
- oooro, R A= Ay =
flog Py, M Slezese, MM wsamame
i DO rece " pee '
ache 'I’ :“ ’_ :< achn : : i‘ ";
3] Onecro
oL
Se ja houver descricdo do Produto
flausca,
achee 'I’ :' :' :

ApoOs estar habilitada, quando a F208 for utilizada, sera possivel buscar no display
através do cédigo do produto. Para consultar como realizar o cadastro do produto,
consulte a funcédo F218.

Exemplo de uso:

1- Atecla “Cod.”, uma vez ativada abre uma tela para digitar o coddigo do produto;

2- Apés digitar o codigo, pressione a tecla “Imp.” (que vale como Enter) para
confirmar;

3- Ao confirmar o codigo do produto, a mensagem “Busca” aparecera no display,
indicando a busca da descrigao do produto, através do codigo digitado.

Veja também a impressao de relatorios por cédigo do produto e como cadastrar os
cédigos de produtos.

Nota: Veja a lista de erros e o Erro17, sobre o cédigo do produto, juntamente com a
fungao F210.
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F209 - Quantidade de impressdes possiveis (somente no LD2051)

A funcdo F209 é quem determina a quantidade de impressdes a ser executada pelo
sistema através da impressora do produto.

As opgdes sao:

“1” — Uma etiqueta por impressao (Padrao)
“2” — Duas etiquetas por impressao

“3” — Trés etiquetas por impressao

“4” — Quatro etiquetas por impressao

“5” — Cinco etiquetas por impressao

“6” — Seis etiquetas por impressao

“7” — Sete etiquetas por impressao

“8” — Qito etiquetas por impressao

“9” — Nove etiquetas por impressao

F210 - Imprimir o cédigo do produto (somente no LD2051)
A funcédo F210 é quem determina ou n&o a impressao do codigo do produto.
As opgdes sao:

“0” — Desligado
“1” — Ligado (Padrao)

Nota: Uma vez habilitada, podera sair também no cdédigo de barras, conforme a

configuragdo da impressdo e da impressora conectada ao produto. Em caso de
problemas, verifique a listagem de erros possiveis.

F211 - Define o Baud Rate da impressora

A fungado F211 é o que determina o juste do Baud Rate da impressora (velocidade de
comunicacao do indicador com a porta da impressora).

As opcgdes sao:

“0” — 2400
“1” — 4800

“2” — 9600 (Padrao)
“3” _ 14400

“4” — 19200

“5” — 38400

“6” — 57600

“7” — 115200

Nota: Caso o Baud Rate esteja errado, podem ocorrer erros nos caracteres impressos
ou simplesmente que eles ndo sejam impressos, dependendo da impressora utilizada.
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F212 - Cadastrar o nome da empresa (somente no LD2051)

E através da funcdo F212 que se faz possivel o cadastro do nome da empresa para
sair nas etiquetas de impressao. Este cadastro pode ser realizado via software ou
manualmente.

Para cadastrar os nomes empresa, se faz idem o cadastro de descri¢do do produto ou
do usuario, precisando utilizar a tabela de caracteres ja apresentada (abaixo).

Tabela de Caracteres
A=10 | B=11 | C=12 | D=13 | E=14 | F=15 | G=16 | H=17 | 1=18
J=19 | K=20 | L=21 M=22 | N=23 | O=24 | P=25 | Q=26 | R=27
$=28 | T=29 | U=30 | V=31 W=32| X=33 Y=34|2=35| /=36
0=37 | 1=38 | 2=39 | 3=40 | 4=41 | 5=42 | 6=43 | 7T=44 | 8=45
9=46 | -=47 Espaco = 48 .=51 | "=52 '=53

Como o display do LD2051 nao é um display alfa numérico e sim de sete segmentos,
0 usuario ndo consegue ver todas as letras corretamente nos segmentos do display.
Para configuragdo dos nomes acima, foi criada esta tabela de parametros com valores
correspondentes a cada letra do alfabeto.

Dentro das fungdes de cadastro, basta digitar o cédigo correspondente a letra que
deseja cadastrar e confirmar uma a uma teclando “Imp.”, conforme ilustrado também
no tépico F214 (também opcional), que € “Cadastrar a descri¢gdo do produto”.

Observacgobes para cadastro do nome da empresa:

Ao fazer este cadastro, observe que o nimero maximo de caracteres para o0 nome da
empresa € de 30 caracteres (letras). Nao sendo possivel salvar mais de um nome de
empresa por vez no indicador.

Cadastre as demais letras do nome sempre clicando em "Imp." apds cada Letra ser

pressionada. Ao finalizar, para confirmar o nome tecle “Imp.” quando estiver “EP __".
O processo é semelhante ao processo de cadastro de usuarios.

Exemplo de uso:

1- Entre no menu de configuragoes;

2- Entre na fungao F212, onde a tela que ira aparecer sera “EP __”;
3- Comece a digitar o nome da empresa seguindo a tabela de caracteres acima;
4- Exemplo, cadastro da empresa Lider Balancas:

L = 21" “Imp.”; i = “18” “Imp.”; d = “13” “Imp.”; e = “14” “Imp.”; r = “27”
“Imp.”; _ =“48" “Imp.”; B = “11” “Imp.”; a = “10” “Imp.”; | = “21” “Imp.”; a =
“10” “Imp.”; n = “23” “Imp.”, ¢ = “12” “Imp.”; a = “10” “Imp.”; s = “28”
“Imp.”;

Ao finalizar, para confirmar o nome tecle “Imp.” quando estiver “EP __".

o
T
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Exemplo de uso no cadastro da empresa

A figura ilustra o cadastro do nome da empresa utilizando a tabela de caracteres.

CADASTRAR NOME DA EMPRESA
Q LD 2051 [ LD 2051
2| 5Bnhd, 2 EEEEEE,
7 8 9 o 7 8 9 o
4 5 6 [P -4 5 6 Frc.
1 2 3) /(o 1 2 3 | (cod
| Acler v T e acier Sh i
% Fnc. : " "
o lnsmﬁ?\f;?:ier;s;l:n:?nplj Para fcenha padréo de Fabrica:
Tecle e segure "Fnc." por 1 segundo para entrar no menu - 1234
i
Senha pode ser alterada
pelo usudrio
Modo Menu
'
Digite 212 e Tecle "Imp." para confirmar
1 Digito 10= Letra "A"
Utilize o teclado numérico para " " .
digitar letras da tabela L Tecle "Imp." para confirmar a letra
— — —  — [  —
o L co I
| L, (L (| I
1 Para confirmar o nome tecle "Imp."
quando estiver em branco

F213 - Impressao automatica (somente no LD2051)

Com a fungdo F213 ativada, se a impressora estiver conectada e configurada na porta do
indicador, assim que o valor da pesagem estabilizar automaticamente serd realizada uma
impressdao com o valor que estiver disposto sobre a plataforma.

As opgdes sao:

“0” — Desligado (Padrao)
“1” — Ligado
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F214 - Cadastrar a descricao do produto (opcional e somente no

indicador LD2051)

Com a fungdo F214 é possivel cadastrar a descricao do produto, para isto € utilizada a
mesma tabela de caracteres anteriormente ja utilizada no cadastro da empresa ou de

nome do usuario.

Para este tipo de cadastros, o numero maximo de registros é igual a 128, sendo que a
descri¢gdo néo deve conter mais que 14 digitos.

CADASTRAR DESCRIGAO DO PRODUTO

=o F__’_'

e I

kg
| @

aclpen

Modo Menu

Digite 214 e Tecle "Imp." para confirmar

i B 1 I
I S | -I,
l Digitar cédigo do produto
N
Y B Oy | d

|

Utilize o teclado numérico para inserir o cédigo do produto

22200 C
Il:':I [

Tecle "Imp." para confirmar o cédigo do produto

|
[ o
(| - - T ro

Utilize o teclado numérico para
digitar letras da tabela

[ ]
(R
/
Joelrn
g i6.l0d.
i

Tela para cadastrar novo cddigo
Para cancelar teclar "F"

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso.

LD 2051
TECLE E SEGURE " Fnc. " POR 1 SEGUNDO
PARA ENTRAR NO "MODO MENU"
8 9 ( Y
5 ) Fre )t Fnc.
2 3 Cod,

§
)
§

Digito 10= Letra "A"
Tecle "Imp." para confirmar a letra

——
—~——
L-I

1 Para salvar o cédigo e descricdo
tecle "Imp." quando estiver em branco

—

\
20002 0
lLl rrooanr
i

Tela indicando que ja cadastrou 128 cédigos

'I" Apaga memoria
"F" Cancela e sai do menu
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Porém, em resumo, o cadastro dos cddigos e descricdo dos produtos pode ainda ser feito de
forma mais agil, usando a interface grafica desenvolvida para configuracdo do LD2051, o
software SCI com possibilidade de download gratis no site da Lider Balangas.

IMPOTANTE: A funcdo para cadastro de cdédigos e produto deve ser adquirida na compra do
LD2051, para tal, entrar em contato com a Lider Balancas.

Cadastrando o produto
Exemplo de uso (de cadastro):

1- Entre no menu de configuragoes;

2- Entre na fungao F214, onde a tela que ira aparecer sera “dlG.COd.”;

3- Comece o codigo (numérico) do respectivo produto e ao terminar pressione a
tecla “Imp.” Para validar;

4- Por exemplo, cédigo conforme a imagem acima = 123456 e depois “Imp.”;

5- Assim que terminou e se pressionou a tecla “Imp.”, deve aparecer uma tela

com a informacgao: “Pd __” (Pd referente a descrigao do produto);
6- Agora deve-se entrar com a descri¢ao do produto, exemplo: Feijao
F = “15” “lmp.l!; e = “14” “lmp.l!; i = “18” “lmp.”; J' = “19” “Imp'”; a = “10”

“Imp.”; O = “24” “Imp.";
7- Ao finalizar, para confirmar o nome tecle “Imp.” quando estiver “Pd __".

F215 - Paridade dos Bits de transmissao

Na fungdo F215 deve ser ajustada a paridade dos bits de transmissdo da impressora, no caso,
as opgoes sao:

“0” — Paridade None, Data Bits 8 (Padrao)
“1” — Paridade Even, Data Bits 8
“2” — Paridade Even, Data Bits 7

“3” — Paridade Odd, Data Bits 8
“4” — Paridade Odd, Data Bits 7

F216 - Stop Bits de transmissao
Na fungdo F216 deve ser ajustada com os stop bits de impressao:
As opgdes sao:

“1” — 1 Stop Bit (Padrao)
“2” — 2 Stop Bits
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F217 - Tipo de usuario (somente no LD2051)
Na fungao F217 é possivel ajustar o tipo de usuario do indicador.
As opgdes sao:

“0” — Usuario (Padrao)
“1” — Fornecedor

“2” — Cliente

“3” — Colhedor

Nota: A fungdo F217 (tipo de usuario cadastrado) se aplica apenas na impressao de
relatérios por usuario, conforme abaixo:

Para imprimir o relatério utilizando a opgao “Numero de Usuario/etc.”, basta selecionar
o tipo de relatério 4 (veja outros detalhes em impressées e suas respectivas
configuragdes) e seguir os passos descritos na figura a seguir:

RELATORIO POR NUMERO DE USUARIO CONFORME (F217)

Tecle

Sy S IS ' (e _
H ~@p war, ru

|

Utilizar as teclas (Z8r0) e (Tara) para selecionar
o numero de usudrio de 1 a 50

dse,  H

|

Tecle Imp. para confirmar

_ LN
rCLcu.

1
Caso ndo encontre Registros deste Usudrio

e _
oo uJr.

Neste tipo de relatorio somente serdo impressas as pesagens referentes ao numero
do usuario/etc. selecionado.

O tipo de usuario varia conforme o cadastrado nesta funcéo F217 (Tipo de Usuario).
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F218 - Apaga dados da memoria de cadastro de produto (opcional e
somente no LD2051)

Na funcao F218 é possivel apagar os dados existentes na memoria de cadastro de
produto.

Esta fungéo serve para quando a memoria de cadastro de produto estiver cheia (128
cadastros) ou quando o operador desejar apagar algum cédigo e descrigdo salvos em
memoria.

Para executar esta funcdo, basta acessa-la através do menu de configuragbes e
digitar o cdédigo salvo que deseja excluir do cadastro e 0 mesmo sera excluido ao
confirmar teclando “Imp.”

APAGAR CODIGO E DESCRICAO

Modo Menu
Y

HE G R - FC-' t"E‘ - dElLlod
e

Digite o cddigo a ser Apagado

Cddigo e Descricdo - q ’7 'J ,J
a serem apagados -t ) o O |

Tecle | para confirmar

ESPEFE
|

Modo Menu —F -

F219 - Tipo de impressao, com bobina de papel ou etiqueta

A funcao F219 é onde se define o tipo de impressao, a qual pode ser realizada com
papel tipo bobina (continuo) ou través de etiquetas.

As opcgdes sao as seguintes:

“0” — Impressao utilizando etiqueta (Padrao)
“1” — Impresséo utilizando bobina de papel

Obs.: Opcgao para as impressoras P560 e P580, lembrando que no indicador LD1050,
apenas é aplicavel a impressora P560.
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F300 - Protocolo de comunicac¢ao da porta serial

A funcao F300 define o tipo de protocolo de comunicagao da porta serial do indicador,
as opgoes sao as seguintes:

Protocolo

“0” — Lider 1 (Padrao)
“1” — Lider 2

“2” — Lider 3

“3” — Lider 4

“4” — Modbus RTU

“5” — Modbus ASCII

“10” — Protocolo com cdédigo do produto
“11” — Protocolo Modbus TCP

“13” — Protocolo para 2 Transmissores RF

Obs.: Lembrando que no indicador LD1050 as possibilidades de protocolo vao de “0”
até a opcao “5”, estando as demais disponiveis somente no LD2051.
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Protocolo de comunicacao

A seguir estarao descritos os protocolos de comunicagao do indicador digital.

Para selecionar o protocolo a ser utilizado basta entrar no comando F300 no menu de
configuragao e escolher a opg¢ao desejada.

SELECAO DE PROTOCOLOS
1 2
- I Cannrn _
| I I R |
A i
MODO MENU DE CONFIGURAGOES
FUNCAO F300 SELECIONADA
i‘PtC-PROTOCOLOS DA FUNGAO F300 ﬂ ’:' ’- ,— I ’—, ’ ,
I . o
Y
oL ri_nn [o
FrCL - sC .
i o DRORORO
VALOR ATUAL DO PROTOCOLO SALVO acho : :. ‘i. :
Z(so Ta‘ra Im:.
"Zero" INCREMENTAR ~ "Tara" SUBTRAI " Imp. " CONFIRMA
PROTOCOLOS PROTOCOLOS PROTOCOLOS

Exemplo de uso (de selegao de protocolo):

1-
2-
3-
4-

Obs.:

Entre no menu de configuragdes;

Entre na fungédo F300, onde a tela que ira aparecer sera “PtC-00";

Logo o “00” é o que esta habilitado no indicador (Lider 1 ou padrao);

Para alterar o protocolo usado, utilize as teclas “Zero” para incrementar o valor
numérico no campo protocolo, ou a tecla “Tara” para decrementar o valor
numérico no campo protocolo e a tecla “Imp.” Para confirmar o valor do
protocolo escolhido.

Os outros detalhes sobre protocolos, como Baud Rate, enderegos e outros,

serao vistos nas proximas fung¢des, conforme segue abaixo.

Os baud rates das comunicagcdes RS232 e RS485/422 (opcional) podem ser
selecionados respectivamente nos proximos comandos “F301” e “F304”.

O endereco para comunicagdo Modbus RTU/ASCII pode ser de 1 a 255 (fungao
“F302").
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A transmissao continua ou sobre demanda é configurada na fungao “F303”. O tempo
de transmissdo de dados no modo continuo € configurado na fungédo “F305”. Todos
serao vistos a seguir.

F301 - Configuracao do Baud Rate da porta serial

A funcdo F301 define o Baud Rate utilizado na comunicacdo entre indicador e
computador PC/notebook.

As opcoes existentes de Baud Rate sé&o:

“0” — 2400

“1” _ 4800

“2” — 9600 (Padrao)
“3” _ 14400

“4” — 19200

“5” _ 38400

“6” — 57600

“7” — 115200

Veja mais detalhes, na parte referente a protocolos e procure por informagdes sobre o
protocolo Modbus.

F302 - Enderec¢o do equipamento (utilizado apenas quando o
produto possuir o protocolo Modbus)

Nos protocolos de comunicagao existe a possibilidade de se utilizar o protocolo de
comunicagdo Modbus e este protocolo, por natureza, todos os dispositivos sao
enderecgaveis, assim, a fungcdo F302 permite definir o endereco do indicador quando o
mesmo estiver conectado a uma rede, funcionando através do protocolo Modbus.

As possibilidades de enderecamento para a rede, vao de:
Endereco 1 até enderego 255.
Veja mais detalhes, na parte referente a protocolos e procure por informagdes sobre 0

protocolo Modbus.
Para alterar o enderego Modbus do indicador LD1050, basta entrar na fungao F302 no

menu de configuragdes e entrar com o valor desejado, lembrando que o valor do
endereco Modbus deve ser no minimo 1 € no maximo 255.
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Exemplo de alteracédo do enderego com o protocolo Modbus:

ALTERAR ENDERECO MODBUS

|
/e I | T
i o L
an Z| T 1
1 -z m Wy
TECLE " | " PARA ENTRAR INCREMENTA DIGITOS 0~9 CONFIRMA O VALOR
NA TELA DO COMANDO MUDA O DIGITO

Exemplo de alteragdo do enderego no indicador LD1050, o indicador LD2051 segue
de forma analoga:

A tecla “Z”, incrementa o valor do digito selecionado até o maximo valor que a o da
unidade decimal permitida (lembrando sempre que o maior enderego é 255), assim, o
terceiro digito da esquerda para direita do display podera possuir um valor de no
maximo igual a “2”.

“lu

Caso o usuario deixe o endereco igual a zero “0”, ao pressionar a tecla “I”, a agado nao

sera confirmada.

A tecla “T” serve para trocar entre os digitos a serem alterados.

F303 - Frequéncia de transmissao

A fungdo F303 corresponde a forma de funcionamento da transmissdo de dados e
determina a frequéncia de transmissao dos dados na rede.

As opgdes existentes para frequéncia de transmissao sao:
“0” — Sobre demanda;

“1” — Continua (Padrao);

Obs.: Ela atua em alguns protocolos de comunicagéo e na comunicagao atraveés de
Bluetooth.
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F304 - Baud Rate RS422 e RS485

A funcdo F304 corresponde a velocidade de transmissdo de dados na porta de
comunicagao, quando se utilizam a RS232 ou a RS485.

As possibilidades de velocidade de comunicag&o de dados neste caso, podem ser:

“0” — 2400

“1” — 4800

“2” — 9600 (Padrao)
“3” — 14400

“4” — 19200

“5” — 38400

“6” — 57600

“7" — 115200

F305 - Intervalo ou tempo de transmissao (quando F301 = 1)

Quando a fungao F301 estiver habilitada, ou seja, igual a “1”, a fungdo F305 € quem
definird o tempo ou intervalo através do qual os dados serdo dispostos na porta de
comunicagao.

As opcdes podem variar de:

“1” =100 ms
“2” —200 ms
“3” - 300 ms
“4” — 400 ms
“5” — 500 ms
“6” — 600 ms
“7"—700 ms
“8” — 800 ms
“9” — 900 ms
“0” — 1000 ms (Padrao)

Obs.: Ela atua em alguns protocolos de comunicagéo e na comunicagao através de
Bluetooth.
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F307 - Checksum

O checksum €é um caélculo realizado para assegurar a integridade dos dados
transmitidos em um determinado meio através de um protocolo.

Aqui as opc¢des disponiveis sao:
“0” — Protocolos Lider 3 e Lider 4 sem Checksum (Padrao);
“1” — Protocolos Lider 3 e Lider 4 com calculo de Checksum (8 bit Checksum 2’s

Complement)

Obs.: Esta funcéo atua nos protocolos de comunicag¢ao do indicador, veja a aplicagao
e em cada um dos tipos de protocolo.

F308 - Tipo de paridade e bits de transmissao

Nesta funcdo séo setados a quantidade de bits e a respectiva paridade na
comunicacgao de dados.

As opgdes para a fungao sao:

“0” — Paridade None, Data Bits 8 (Padrao)
“1” — Paridade Even, Data Bits 8

“2” — Paridade Even, Data Bits 7

“3” — Paridade Odd, Data Bits 8
“4” — Paridade Odd, Data Bits 7

F309 - Stop bits
Esta funcao define a quantidade de Stop bits na comunicagéo, conforme abaixo:

“1” — 1 Stop Bit (Padrao)
“2” — 2 Stop Bits

92



Manual do Usudrio EPS8000

F310 - Nivel da bateria do indicador

A funcdo F310 envia através dos protocolos de comunicacéo Lider 3 e Lider 4 os
niveis de bateria do indicador. Os demais protocolos ndao possuem esta fungéo. Veja a
aplicabilidade deste item nos respectivos protocolos.

As opcdes para a funcado F310 sao:

“0” — Protocolos sem o nivel da bateria (Padrao)
“1” — Protocolos com o nivel da bateria

Obs.: Esta fungdo s6 atua nos protocolos Lider 3 e Lider 4 e obviamente quando o
indicador for vendido com bateria.

F311 - Nivel da bateria do transmissor remoto

A funcdo F311 envia através dos protocolos de comunicacao Lider 3 e Lider 4 os
niveis de bateria do indicador. Os demais protocolos ndo possuem esta fungéo. Veja a
aplicabilidade deste item nos respectivos protocolos.

As opgdes para a fungéo F311 sao:

“0” — Protocolos sem o nivel da bateria (Padrao)
“1” — Protocolos com o nivel da bateria

Obs.: Esta fungdo s6 atua nos protocolos Lider 3 e Lider 4 e obviamente quando o
indicador for vendido com bateria.

Veja detalhes da aplicagdo na parte dos campos adicionais dos protocolos Lider 3 e
Lider 4 e sua funcionalidade.

F312 - Enviar a indicacao de peso nos protocolos Lider 3 e Lider 4

A funcdo F312 quando habilitada envia a indicacdo de peso nos respectivos
protocolos (Lider 3 e Lider 4). Representada pelo bit indicador de peso no protocolo
(BitO e 1).

As opgdes para a fungédo F312 sao:

“0” — Desligado (Padrao)
“1” — Ligado

Veja detalhes da aplicagdo na parte dos campos adicionais dos protocolos Lider 3 e
Lider 4 e sua funcionalidade.
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F314 - Fluxo do Modbus

A funcdo F314 é quem identifica o fluxo de dados na porta de comunicagéo,
obviamente s6 aplicado para produtos que estdo com o protocolo Modbus instalado.

As opgdes para a fungéo F314 sao:

“0” — Serial
“1" — RS485

F500 - Data do sistema

A funcao F500 é onde se ajusta a data do sistema.

O sistema (LD1050 ou LD2051) possui internamente um RTC (Real Time Clock ou
Relégio de Tempo Real), que € responsavel através de uma bateria interna de litio
(ndo confundir com a bateria de litio de 3,6V que é responsavel por alimentar o
sistema), em manter guardado no sistema a hora e a data, mesmo quando o sistema
esteja sem alimentagdo, funcionando de forma analoga a bateria de litio existente nos
PCs e notebooks com a mesma finalidade (manter a BIOS — Basic Input Output
System).

Uma vez na fungéo F500, ao se pressionar a tecla “I” no LD1050 ou indo diretamente
na fungdo F500 no LD2051, através de seu menu de fungdes, € possivel alterar o
valor da data do sistema, onde:

No LD1050:

A tecla “T” percorre os digitos a serem alterados e a tecla “Z” altera o valor existente
no respectivo digito. A tecla “I” confirma a respectiva alteragdo e apds confirmada a
alteracéo, deve se pressionar a tecla “F” para poder sair do menu do equipamento e
atualizar (salvar) as modifica¢cdes executadas.

No LD2051:

As teclas “Zero” e “Tara” percorrem os digitos que aparecem no display do produto e
os valores numéricos correspondentes a data atual podem ser aplicados,
pressionando-se diretamente a tecla de valor numérico existente no teclado que
corresponda ao valor que vier a ser necessario de ser utilizado.

A tecla “Imp.” confirmara a alteragdo. Apds a alteragao, deve ser pressionada a tecla
de “Func.” para poder sair do menu do equipamento e atualizar (salvar) as
modificagdes executadas.
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F501 - Hora do sistema

A funcao F501 é onde se ajusta a hora do sistema.

A forma de funcionamento do sistema de controle, ajuste e retencdo de hora é
idéntico ao da data, sendo inclusive ajustado através das mesmas teclas, diferindo
apenas a respectiva fungao.

Para proceder na alteragao da hora, basta entrar na funcdo F501 e proceder de forma
idéntica ao explanado na fungéo F500 (ajuste da data).

F502 - Som das teclas

A fungdo F502 é onde se ajusta como ligado ou desligado o “beep” emitido pelo
buzzer (alto falante) do sistema. No indicador LD1050 esta fungéo € opcional, sendo
padrao no indicador LD2051.

As opcdes para a funcado F502 sao:

“0” — Desligado
“1” — Ligado (Padrao)

F503 - Reducao de brilho do display

A funcédo F503 é a fungdo que controla o tempo de redugdo de brilho do display de
LED, sendo assim, a mesma nao se aplica ao LD1050 se o modelo deste indicador
possuir um display de LCD.

Com a redugéao de brilho do display, a ideia é aumentar o tempo de vida da bateria
(tempo de descarga), quando o equipamento estiver funcionando apenas com bateria.

As opgdes para a fungdo F504 variam conforme o tipo de equipamento, sendo
diferentes entre o LD1050 e o LD2051:

No LD1050:

“0” — Desligado (sem economia de bateria)
“1” — 1 minuto (Padrao)

“2” — 2 minutos

“3” — 3 minutos

“4” — 4 minutos

“5” — 5 minutos

“6” — 10 minutos

“7” — 15 minutos

“8” — 20 minutos

“9” — 30 minutos

95



Manual do Usudrio EPS8000

No LD2051:

Entrar no menu do equipamento, digitando a senha e depois a fungéo a alterar o valor
(F503);

Ao entrar na fungao, o valor numérico ao alterar estara piscando.
Basta digitar o novo valor de 1 a 300 minutos (5 horas), diretamente no teclado
numeérico do equipamento e pressionar a tecla “Imp.” para confirmar.

Caso tenha ultrapassado o valor desejado, pressione a tecla “Cod.” Para voltar.
Apos confirmada a alteragdo e pressionada a tecla “Imp.”, saia do menu,
pressionando a tecla de funcdes “Fnc.” para efetivar as alteragdes.

F504 - Auto desligar

A fungao F504 realiza o auto desligamento do equipamento, quando o mesmo estiver
fora de uso por um determinado periodo. Este periodo de tempo é determinado
através do tempo no qual o indicador permanece apresentando o valor de zero
estavel.

As opcgdes para a funcdo F504 variam conforme o tipo de equipamento, sendo
diferentes entre o LD1050 e o LD2051:

No LD1050:

“0” — Desligado (Padrao)
“1” — 30 minutos

“2” — 60 minutos

“3” — 90 minutos

“4” — 120 minutos

“5” — 180 minutos

“6” — 240 minutos

“7” — 300 minutos

“8” — 600 minutos

No LD2051:

Entrar no menu do equipamento, digitando a senha e depois a fungéo a alterar o valor
(F504);

Ao entrar na funcgéo, o valor numérico ao alterar estara piscando.

Basta digitar o novo valor de 30 a 900 minutos, diretamente no teclado numérico do
equipamento e pressionar a tecla “Imp.” para confirmar.

Se a fungao ficar com valor igual a zero “0”, entdo estara desativada (desligada).

Caso tenha ultrapassado o valor desejado, pressione a tecla “Cod.” Para voltar.

Apos confirmada a alteracdo e pressionada a tecla “Imp.”, saia do menu,
pressionando a tecla de funcdes “Fnc.” para efetivar as alteragdes.
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F600 - Modo radio

A funcédo F600 é a fungao que ativa e desativa 0 modo de comunicagao através do
radio. No caso do sistema EP8000, ela devera estar sempre habilitada para poder se
comunicar com as células de carga.

As opcdes para a funcdo F600 sao:

“0” — Desligado
“1” — Receptor (Padrao no caso do indicador que funcione em conjunto com EP8000)

Obs.: O Sistema EP8000 sai de fabrica com todas as func¢des da série “F600” (estas
fungdes correspondem as configuragbes do modo de recepgdo sem fio) ja
configuradas de fabrica para poder funcionar com o seu equipamento, bastando
posiciona-lo fisicamente na empilhadeira para poder se comunicar e funcionar
corretamente.

F601 - Canal de comunicacao do radio

A funcdo F601 especifica o canal de comunicagao através do qual o radio estara se
comunicando. Para alterar de comunicacio dos indicadores, deve-se entrar no menu
de configuragdes e digitar o canal desejado na fungao F601.

As possibilidades de canais de comunicacéo vao de canal 01 até canal 15, onde, caso
nao seja especificado um canal no ato da compra a opgado padrédo é que o produto
saia funcionando e configurado no canal 08.

O procedimento de configuracao é diferente do LD1050 para o LD2051, devido as
teclas de atalho utilizadas para entrar no menu. Uma vez no menu, o procedimento é
0 mesmo para os dois equipamentos.

Veja os procedimentos sobre como realizar as configuragdes do radio, nas préximas
fungdes e no tépico sobre como configurar o canal e enderego de radio das células do
sistema EP8000.
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F602 - Endereco do radio dos transmissores

A funcéo F602 se aplica a todos os equipamentos que atuam com transmissores,
onde os transmissores de radio sao as células de carga que estao fixadas nos garfos
da empilhadeira.

As opcgdes sao 1 ou 2, no entanto como o EP8000 € composto de 2 transmissores, a

opcéao deve estar sempre configurada como “F602 = 2”, n&o existindo outra opgéo de
trabalho.

F604 - Quantidade de transmissores de peso

A funcado F604 determina a quantidade de transmissores de peso que o indicador vai
receber.

No caso do EP8000, o receptor (LD1050 ou LD2051) deve estar sempre configurado
para dois transmissores.

“0” — 1 Transmissor;
“1” — 2 Transmissores (Padrédo para o EP8000);

F605 - Tipo de receptor
A funcao F605 é quem determina o tipo de receptor a ser utilizado, as opgdes séo:

“1” — Receptor principal,;
“2” — Receptor secundario;

Nota: O status de funcionalidade “2” & apenas quando ja existe o receptor principal. A
ideia € um receptor que possa apenas replicar a informacgao ja recebida pelo receptor
principal sem interferir nos dados, ou seja, sera um receptor que funcionara apenas
como um repetidor de sinal.

F699 - Entrar em modo de troca de canal

A funcdo F699 é utilizada para poder enderegar e trocar o canal de células de carga
com comunicagao via radio.

Para habilitar a troca de canal, deixar a fungcdo F699 = 1 e pressionar “I” ou “Imp.
(conforme 0 modelo do indicador) para confirmar.

Para mais informagdes consultar o item “Configurar canal e enderegco da célula via
radio”.
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F999 - Limpa relatoério de impressao (opcional e aplicavel apenas ao
indicador LD2051)

A fungdo F999 quando ativada, ela serve para apagar os dados de todo o relatorio de
impressao existente no indicador (opcional de relatorio existente apenas para os
indicadores de modelo LD2051).

Uma vez ativa e confirmada a opg¢ao ela limpara os dados de relatorio existentes no
indicador.

Saindo do menu principal
Lembrando que:

Para sair do menu, teclar “F” ou “Fnc.” (conforme o modelo de seu indicador), que o
indicador voltara ao modo de pesagem, porem se houve modificagbes no menu, a tela
“‘“AGUArd.” indicara que as alteragdes estdo sendo salvas e logo ap6s o indicador ira
voltar ao modo de pesagem conforme a forma de trabalho configurada.

ATUALIZANDO MENU DE CONFIGURACOES

1

I

N

( ]
[IAT AN o Iy

Ny
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Configurar canal e enderecgo das células via radio

A célula de carga por radio do sistema EP8000 somente funcionam remotamente, por
isso somente € possivel configura-la através de um receptor de peso, o indicador
LD1050 ou do indicador LD2051, por exemplo.

Como célula de carga do sistema EP8000 é alimentada por uma bateria externa, a
forma de trabalho desenvolvida para a comunicacdo remota foi pensada a fim de
garantir o maximo tempo de trabalho, assim quando n&o houver comunicagdo entre
transmissor e receptor, ou quando a transmissao for interrompida, a placa da célula
entrara em modo de baixo consumo e ira verificar periodicamente se o receptor de
peso (no mesmo canal) foi reiniciado e entdo passara a funcionar apenas a partir
deste momento, visando assim a economia do uso da bateria.

Para configurar o canal de comunicagédo do modulo do EP8000 para o mesmo canal
do receptor de peso (indicador LD1050 ou LD2051), seguir os procedimentos abaixo:

1 — Retire a bateria do modulo de pesagem do EP8000;

2 — No indicador LD1050 ou LD2051, entrar no menu (conforme o seu indicador);

3 — Entrar na fungao “F699”, seguindo até ela ou digitando 699 (no caso do LD2051);
4 — Mudar o valor da fungao “F699” de zero para um “17;

5 —Teclar “I” ou “Imp.”, novamente para confirmar;

Neste momento aparecera a mensagem “ESP-C1”, durante um minuto e meio na tela,
indicando que a célula um (C1) deve ser ligada (1.a parte do EP8000).

Esp= Espera C1= CELULA A SER CONFIGURADA
|

2 __
CCo_
L 1) L

7 — Insira a bateria no médulo de pesagem do EP8000 e aguarde a comunicagéo do
mesmo com o indicador.

O indicador ira esperar durante um minuto e meio até que a célula C1 do EP8000 seja
ligada e inicie a comunicagdo com o mesmo, ao contrario, depois deste tempo o
indicador ira sair do modo de configuragdo remota da célula de carga.

8 — Como o indicador estara configurado para receber peso de duas células de carga
(funcdo F604 = 2), pois trabalha como um sistema (conjunto de pesagem EP8000), o
mesmo ird agora escrever a mensagem “ESP-C2” na tela, indicando que a segunda
placa da célula (C2 ou segundo médulo do EP8000) deve ser ligado.
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IMPORTANTE:

As células de carga do sistema EP8000 entram em modo de troca de canal, somente
quando a bateria € conectada. Caso a célula ja possua um canal configurado, depois
de segundos ira ignorar a fungcdo de troca de canal e entrara em modo de
comunicagdo com o indicador, isto € claro se neste caso o indicador nao tiver
habilitado a funcédo F699.

Ligar e desligar transmissor automaticamente

O dispositivo transmissor de peso sera desligado automaticamente quando o
indicador for desligado, isso acontece através de um comando remoto.

Assim toda vez que o transmissor for desligado, tanto pelo indicador digital, quanto
pelo seu proprio botdo (liga/desliga), ele ira entrar em modo de baixo consumo e
acordar a cada 30 segundos para tentar estabelecer conexao com o indicador.

Quando o indicador LD1050 ou LD2051 ¢ ligado, entrara em modo de espera, até que
os transmissores do sistema EP8000 iniciem uma nova conexdo. Este recurso
dispensa o botéo de ligar e desligar no sistema de carga (das células de carga do
EP8000), aumentando a autonomia da bateria dos transmissores.
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Protocolo Lider 1

O protocolo Lider 1 (F300 = 0) segue o seguinte formato:

Inicio | P. Liquido! Status | Final

Qnt. Pecas

0x01 | 7 xASCIl | 0x20 E 0x02]

Inicio

0x01 (hex) Byte indica inicio de transmiss&o

P. Liquido\
Qnt. Pecas

Peso liquido em Ascii ou quantidade de pecas
incluindo ponto decimal ou indicador de peso
negativo.

Caso o modo contador de pecas esteja ativado
(F111=1), este campo indicara a quantidade de
pecas sem o uso do ponto decimal.

Separador

0x20 (hex) Byte de separacéo de dados.

Status

E — Peso Estavel

| — Peso Instavel

P — Valor de Pico (F110=1)

M — Peso médio calculado (F110=2)
A — Aguardando Comunicacdo RF
R — Perda de Comunicacao RF

G — Imprime

Final

0x02 (hex) Byte indica final da transmisséo.

Exemplo para peso estavel de “100.0”:

Em ASCII:

<SOH> 10.0 E<STX>

Para excesso de peso positivo, o campo P. Liquido deve ficar SSSSSS:

<SOH> SSS5SSS E<LSTX>

Para excesso de peso for negativo, o campo P. Liquido deve ficar NNNNNN:

<SOH> NNNNNN E<STX>
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Protocolo Lider 2

O protocolo Lider 2 (F300 = 1) segue o seguinte formato:

Exemplo para peso estavel liquido de “100.0”, tara de “100.0” e bruto “200.0”.

Inicio P. P. Tara P. Liquido/ Status | Final
Bruto Qnt. Pecas
0x01 | 7x ASCIlI | 0x20 | 7 x ASCII | Ox20 | 7 x ASCIl | 0x20 E 0x02
Inicio 0x01 (hex) Byte indica inicio de transmissao
P. Bruto Peso Bruto incluindo ponto decimal efou
indicador de peso negativo.
Separador 0x20 (hex) Byte de separacdo de dados.
P. Tara Peso Tara incluindo pondo decimal.
Separador 0x20 (hex) Byte de separacdo de dados.
P. Liquidoh Peso liquido em Ascii incluindo ponto decimal
Qnt. Pecas elou indicador de peso negativo.
Caso o modo contador de pecas esteja ativado
(F111=1), este campo indicara a quantidade de
pecas sem o uso do ponto decimal.
Separador 0x20 (hex) Byte de separacéo de dados.
Status E — Peso Estavel
| — Peso Instavel
P — Valor de Pico (F110=1)
M — Peso médio calculado (F110=2)
A — Aguardando Comunicacdo RF
R — Perda de Comunicacdo RF
G — Imprime
Final 0x02 (hex) Byte indica final da transmisséo.

Em ASCII:

<SOH> 200.0 100.0 100.0 E<STX>

Para excesso de peso positivo, o campo P. Liquido deve ficar SSSSSS:

<SOH> SSSSSS SSSSSS SSSSSS ELSTX>

Para excesso de peso for negativo, o campo P. Liquido deve ficar NNNNNN:

<SOH> NNNNNN NNNNNN NNNNNN E<STX>
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Protocolo Lider 3

O protocolo Lider 2 (F300 = 1) segue o seguinte formato:

P. Liquido/ Status | Final
Qnt. Pecas
ASCII : E \r\n

P. Liquido/ Peso Liquido em Ascii.

Qnt. Pecas | Caso o modo contador de pecas esteja ativado (F111=1),
este campo indicara a quantidade de pecas sem o uso do
ponto decimal.

Separador Caractere “,”

Status E — Peso Estavel

| - Peso Instavel

P - Valor de Pico (F110=1)

M — Peso médio calculado (F110=2)

A — Aguardando Comunicacdo RF

R — Perda de Comunicacao RF

G — Imprime

Final Final do protocolo <CR=><LF> (0x0D Ox0A).

Exemplo peso estavel de 100.0 kg, em ASCII:

100.0, EXCR><LFE>

Exemplo quantidade de pecgas igual a 50 e peso estavel, em ASCII:

50, EXCR><LF>

Para excesso de peso positivo, o campo P. Liquido deve ficar SSSSSS:

SSSSSS, EXCR><LE>

Para excesso de peso for negativo, o campo P. Liquido deve ficar NNNNNN:

NNNNNN, EXCR><LE>
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Protocolo Lider 4

O protocolo Lider 4 (F300 = 3) segue o seguinte formato:

B = P. Liquido/ Status | Fina
Bruto Tara Qnt. Pecas I
ASCII | ,| ASCII |, ASCII , E \r\n
P. Bruto Peso Bruto incluindo pondo decimal e/ou indicador
de peso negativo.
Separador Caractere “”
P. Tara Peso Tara em Ascii, incluindo ponto decimal.
Separador Caractere “,”
P. Liquido/ Peso liquido incluindo pondo decimal elou
Qnt. Pecas indicador de peso negativo.
Caso o modo contador de pecas esteja ativado
(F111=1), este campo indicara a quantidade de
pecas sem o uso do ponto decimal.
Separador Caractere “”
Status E — Peso Estavel
| — Peso Instavel
P — Valor de Pico (F110=1)
M — Peso médio calculado (F110=2)
A — Aguardando Comunicacdo RF
R — Perda de Comunicacéo RF
G — Imprime
Final Final do protocolo <CR><LF> (0x0D e 0x0A)

Exemplo para peso estavel liquido de 100.0 kg, tara de 10.0 kg e bruto 110.0 kg.

Em ASCII:

110.0,10.0,100.0, EXCR><LF>

Para excesso de peso positivo, o campo P. Liquido deve ficar SSSSSS:

SS5SSS,S555SS,S55SSS, EXCR><LE>

Para excesso de peso for negativo, o campo P. Liquido deve ficar NNNNNN:

NNNNNN, NNNNNN, NNNNNN, EXCR><LE>
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Campos adicionais do protocolo Lider 3 e Lider 4

Byte indicador

A partir da versao 2051B3

BitOe1 00-F312=0
Indicacéo de peso F312=1:

01 -kg (F104 = 2)
10-1Ib (F104 =1)
11 —kN (F104 = 0)

Bit 2 0-F310=0
Status Bateria Indicador 1-F310=1
Bit 3 0-F311=0
Status Bateria Transmissor RF 1-F311=1
Bit 4 Se F311 =1:

Quantidade de Transmissores RF |0 -1 Tx (F604 =1)
1-2Tx (F604 =2)

Bit 5 0-F307=0
Checksum 1-F307 =1
Bits6a7

Reservados

O byte indicador e os campos adicionais dos protocolos Lider 3 e Lider 4, somente
serdao enviados se a(s) fungao(s) F307, F310, F311 e/ou F312, estiverem habilitadas.
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Protocolo Lider 3 com campos adicionais

Exemplo protocolo Lider 3 com indicagdo de peso habilitada, controle da bateria do

indicador e Checksum:

IND. Status Nivel Check | Final
Bateria Bateria
2051 2051

25 1, B . 3 , XX \r\n

Descricao:
Dados Protocolo Lider 3.
Separador Caractere “”
0x25 = 25 em ASCIL.
Separador Caractere “”
Status Bateria C - Carregando
B — Em Bateria
F — Carga Completa
Separador Caractere “,".
Nivel Bateria 0 — Baixa
1 — Regular
2 —Boa
3 — Completa
Separador Caractere “”
Checksum XX = 8 bits hexadecimal Checksum 2's em ASCII.
Final Final do protocolo <CR><LF> (0x0D Ox0A).

Exemplo peso estavel de 100.0 kg, em ASCII:

100.0,E,25,B,3,30<CR><LF>
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Protocolo Lider 4 com campos adicionais

Exemplo protocolo Lider 4 com indicagdo de peso habilitada, controle da bateria do
indicador e Checksum:

IND. Status Nivel Check | Final
Bateria Bateria
2051 2051
25 1, B : 3 q XX \r\n
Descricao:

Dados Protocolo Lider 4.
Separador Caractere “”

0x25 = 25 em ASCIL.
Separador Caractere “”
Status Bateria C - Carregando

B — Em Bateria

F — Carga Completa
Separador Caractere “,".
Nivel Bateria 0 — Baixa

1 — Regular

2 - Boa

3 — Completa
Separador Caractere “”
Checksum XX = 8 bits hexadecimal Checksum 2's em ASCII.
Final Final do protocolo <CR><LF> (0x0D Ox0A).

Exemplo para peso estavel liquido de 100.0 kg, tara de 10.0 kg e bruto 110.0 kg.

Em ASCII:

110.0,10.0,100.0,E,25,B, 3, 01<CR><LF>
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Protocolo Lider 3 com um transmissor remoto

Exemplo protocolo Lider 3 com indicacao de peso habilitada, controle da bateria do

transmissor de peso remoto e Checksum:

IND. Status Nivel Check | Final
Bat. Tx Bat. Tx
d 29 1, 0 . 2 d XX rin

Descricao:
Dados Protocolo Lider 3.
Separador Caractere *,"
0x29 = 29 em ASCII.
Separador Caractere “”

Status Bateria
Transmissor

0 — Nao implementado

Separador Caractere “,"
Nivel Bateria 0 — Baixa
Transmissor 1 — Regular
2 — Boa
3 — Completa
Separador Caractere “”
Checksum XX = 8 hits hexadecimal Checksum 2's em ASCII.
Final Final do protocolo <CR=><LF> (0x0D 0x0A).

Exemplo peso do transmissor remoto estavel de 100.0 kg, em ASCII:

100.0,E,29,0,2,4F<CR><LF>
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Protocolo Lider 3 com dois transmissores remotos

Exemplo protocolo Lider 3 com indicagdo de peso habilitada, controle da bateria de
dois transmissores (quando F604=2) de peso remoto e Checksum:

IND. Status Nivel Status Nivel Check | Final
Bat. Tx1 Tx 1 Bat. Tx2 Tx 2
.| 39 \ 0 \ 2 \ 0 , 3 \ XX Yrin

Exemplo peso do transmissor remoto estavel de 100.0 kg, em ASCII:

100.0,E,39,0,2,0, 3, 4D<CR><LF>
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Protocolo Lider 4 com um transmissor remoto

Exemplo protocolo Lider 4 com indicagdo de peso habilitada, controle da bateria do
transmissor de peso remoto e Checksum:

IND. Status Nivel Check | Final
Bat. Tx1 Transmissor
] 29 0 , 2 A XX \rin

Descricao:
Dados Protocolo Lider 4.
Separador Caractere “”
0x29 = 29 em ASCII.
Separador Caractere “”

Status Bateria
Transmissor

0 — N&o implementado

Separador Caractere “,".
Nivel Bateria 0 — Baixa
Transmissor 1 — Regular
2 -Boa
3 — Completa
Separador Caractere “”
Checksum XX = 8 bits hexadecimal Checksum 2's em ASCII.
Final Final do protocolo <CR><LF> (0x0D 0x0A).

Exemplo para peso estavel liquido de 100.0 kg, tara de 10.0 kg e bruto 110.0 kg.

Em ASCII:

110.0,10.0,100.0,E,29,0, 2, 7TE<CR><LFE>

Exemplo protocolo Lider 4 com indicacao de peso habilitada, controle da bateria de

dois transmissores (quando F604=2) de peso remoto e Checksum:
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Protocolo Lider 4 com dois transmissores remotos

IND. Status Nivel Status Nivel Check | Final
Bat. Tx1 Tx 1 Bat. Tx2 Tx 2
1 39 0 , 2 0 3 XX \rin

Exemplo para peso estavel liquido de 100.0 kg, tara de 10.0 kg e bruto 110.0 kg.

Em ASCII:

110.0,10.0,100.0,E,39,0,2,0, 3, 7C<KCR><LF>

Perguntar o peso via Serial /TCP-IP /Bluetooth

No caso da fungado F303 (frequéncia de transmissao), se ela estiver com o valor “1”,
os protocolos LIDER 1, 2, 3 e 4, serao transmitidos continuamente no intervalo de

tempo determinado através da funcédo F305.

Para desabilitar o envio continuo destes protocolos, deixar a fungdo F303 com o valor
igual a “0”, assim o usuario tera que perguntar o peso na frequéncia determinada por
sua necessidade, enviando o comando #PESO\r\n.

Comando (ASCII)

Final \r\n

#PESO

0x0D Ox0A

Resposta: Protocolos LIDER 1 ao 4, conforme definido na funcdo F300, do menu de
configuragdes deste indicador.
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Protocolo Lider 10 com cddigo de produto (apenas LD2051)

O protocolo Lider 10 (F300 = 10) segue o seguinte formato:

indicador de peso negativo.

Inicio | P.Bruto | Sep. P. Tara Sep. | P. Liquido/ | Sep. | Status
Qnt. Pecas
0x01 | 7xASCIl | 0x20 | 7xASCIl | 0x20 | 7 x ASCII | 0x20 E
Sep. Data Sep. Hora Cédigo Final
0x20 01/01/2016 0x20 00:00:01 | 14 x ASCII | Ox02
Inicio (hex) Byte para indicar inicio de transmissao.
P. Bruto Peso Bruto incluindo pondo decimal e/ou

Separador (hex)

Byte de separacdo de dados. 0x20 (Espaco)

P. Tara

Peso Tara incluindo pondo decimal.

Separador (hex)

Byte de separacgdo de dados. 0x20 (Espaco)

P. Liquido\
Qnt. Pecas

Peso liquido em Ascii incluindo pondo
decimal e/ou indicador de peso negativo.
Caso o modo contador de pecas esteja
ativado, este campo indicara a quantidade de
pecas sem o uso do ponto decimal.

Separador (hex) | Byte de separacdo de dados. 0x20 (Espaco)
Status (E, |, P,M, | E — Peso Estavel
AouR) | — Peso Instavel

P — Valor de Pico (F110=1)

M — Peso médio calculacdo (F110=2)
A — Aguardando Comunicacdo RF
R — Perda de Comunicacdo RF

Separador (hex)

Byte de separacdo de dados. 0x20 (Espaco)

Data

Data atual.

Separador (hex)

Byte de separacdo de dados. 0x20 (Espaco)

Hora

Hora atual

Cédigo

Cédigo do produto em Ascii.

Final (hex)

Byte que indica final da transmissdo.

Este protocolo sera enviado quando o cédigo do produto for lido pelo leitor de cédigo
de barras ou quando o usuario utilizar teclar “Cod.” (consultar a Fungao Codigo do

Produto) para digitar o codigo.

Exemplo de transmissdo em ASCII:

<SOH> 0.

0. 0.

E 01/01/2016 15:44:31 1234567<STX>
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Protocolo Modbus RTU (opcional)

Definicdo Modbus: Protocolo utilizado para comunicagao em um sistema com mestre
e escravo criado em 1970, € um dos protocolos mais usados na industria de
automacao em diversos meios fisicos como, RS-485 e Ethernet TCP/IP (MODBUS

TCP).

Modbus RTU (Remote Terminal Unit): Cada byte de mensagem é enviado como um
byte de dados. A mensagem deve ser transmitida de maneira continua, ja que pausas

maiores que 1,5 caracteres provocam truncamento da mesma.

Formato mensagem Modbus RTU:

Inicio Enderego | Fungdo | Dados CRC Final
Modbus
Sem transmissao 8 bits 8 bits | Nx 8 bits | 16 bits | Sem transmissao 3
3 a 5 Caracteres a 5 Caracteres
Enderecamento: 0 a 255;
Funcéo para leitura = 0x03;
Comandos para perguntar o peso
Endereco | Fungdo | Registrador Quantidade | CRC Modbus
0x01 0x03 0x00 | Ox51 0x00 0x01 | OxD5 | OxDB
O0x01 0x03 0x00 | 0x51 0x00 0x03 | Ox54 | Ox1A
0x01 0x03 0x00 | Ox51 0x00 Ox06 | 0x94 | Ox19

Perguntar peso Liquido.

Perguntar peso Bruto, Tara e Liquido.

Perguntar peso Liquido e Tara.
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Mensagem e respostas de peso

Onde: Peso = 1000, Tara = 500.

End. | Fun. N. | Reserva | Status Dados CRC
Bytes 04 Modbus
Oal 0xD1
0x01 | Ox03 | Ox08 0x00 0x03 | 0x00 0x00 0x01 OxF4
0xCO0
0x00
0x00 0x00 0x00 0x03 OxES OxOF
0x01 | Ox03 | 0x10 0x00 0x03 | 0x00 0x00 0x01 OxF4 0x82
0x00 0x00 0x00 0x01 OxF4
0x18
0x00
0x00 0x00 0x01 OxF4 OxCF
0x01 0x03 0x0C 0x00 0x03 0x00 0x00 0x01 OxF4
0x00
Status 04
Bit7 Nao utilizado;
Bit 6 Sobrecarga (1);
Bit5 Subcarga (1);
Bit 4 Peso instavel (1);
Bit3 Peso negativo (1);
Bits 2a 0 | Posicdo do ponto decimal, em binario.
Resposta erro de CRC16

Em caso de receber alguma mensagem com o CRC16 errado, o indicador digital
respondera da seguinte forma:

Endereco | Fungdo | N. Bytes | Dados CRC
Modbus
0x01 0x07 0x01 OxFF | OxF1 | 0xC9
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Comandos Menu RTU

Comandos de leitura

Endereco | Fungdao | Comando Menu CRC
Modbus
0x01 0x03 0x00 | OxB5 |0x31]|0xF3

Comando Menu: 2 Bytes (0x0065), comando F100, sendo 100 (decimal) = 0x65
(hexadecimal).

RESPOSTAS LEITURA

Enderego Funcao N. Bytes | N. Dados CRC
Modbus
0x01 0x03 0x01 0x02 0x71 | 0x89

Dados: Bytes enviados, onde 0x02, quer dizer que a fungao F100, esta com o valor 2.

COMANDOS DE ALTERAGAO

< Comando CRC
Endereg¢o| Fungdo Menu Dados Modbus
0x01 0x06 | 0x00 | 0x65 |0x00|0x00|0x00|0x1|0xBA | OxOF

Comando Menu: 2 Bytes (0x0065), comando F100, sendo 100 (decimal) = 0x65
(hexadecimal).

Dados: 4 bytes de dados, onde 0x00000001, 1 € o valor a ser alterado na fungao
F100. Este campo tera sempre tamanho fixo de 4 bytes.

RESPOSTAS DE ALTERAGAO

Enderegco | Fungdao | N. Bytes | Dados CRC
Modbus
0x01 0x06 0x01 0x01 0x21 | 0x89

Dados: Reposta com o valor recebido pelo comando de alteracido do menu.

Exemplo comando F500, alteracdo de data:

~ Comando CRC
Enderego|Funcgao Menu Dados Modbus
0x01 0x06 | Ox01 OxF4 [0Ox00|0x0B|0x0A|0x10| Ox60 [OxAS
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Comando Menu: 0x01F4 = 500 (F500).
Dados: 0x00, 0x0OB (Dia 11), OxOA (Més10) e 0x10 (Ano de 2016).

O mesmo conceito serve para alteracédo de hora (Comando F501), onde os bytes
(Dados) serao: 0x00, Hora (hex), Min (hex) e Segundo (hex).

Exemplo resposta para o comando de alteragdo F500 (Data):

Enderego | Fungdao | N. Bytes Dados CRC
Modbus
0x01 0x06 0x03 0x0B | 0x0A | 0x10 | OxE8 | OxBE

Dados: 0x0B (Dia 11), 0x0A (Més 10) e 0x10 (Ano 2016).

Exemplo comando F401, alteracao de Nivel 1 Dosadora:

~ Comando CRC
Enderego| Funcgdo Menu Dados Modbus
0x01 0x086 0x01 0x91 |[0x00|0x00|0x07 |0xD0O| 0x18 |0x67

Comando Menu: 0x0191 = 401 (F401).
Dados: 0x000007D0 = Nivel com valor 2000.

Exemplo resposta para o comando de alteragédo F401 (Nivel 1 Dosadora):

Endere¢ | Fungao N. Dados CRC
0 Bytes Modbus
0x01 0x06 0x04 | Ox00 | Ox00 | 0x07 | 0xDO | OxCA | 0xF9

Dados: 0x000007D0 = Nivel 1 com valor 2000.
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Resposta Erro CRC16

Em caso de receber alguma mensagem com o CRC16 errado, o indicador digital
respondera da seguinte forma:

Endereco | Funcao | N. Bytes | Dados CRC
Modbus
0x01 0x07 0x01 OxFF | 0xC9 | OxF1
Dados: OxFF.

Solicitacao de zero utilizando o comando modbus RTU

Para zerar o valor sobre a célula de carga (desde que a mesma esteja com carga até
4% de sua capacidade), enviar o comando RTU abaixo, para solicitar o ajuste de zero.

Endereco | Fungdo | Comando CRC Modbus
0x01 0x06 | 0x00 | Ox5A | 0x61 | OxE2

Resposta se o zero for corrigido:

End. | Funcao Comando Dados | CRC Modbus
Solicitado
0x01 0x06 Ox5A 0x06 | Ox5B | Ox7B

Resposta se zero ndo puder ser corrigido:

End. | Funcédo Comando Dados | CRC Modbus
Solicitado
0x01 0x06 Ox5A 0x07 | Ox9A | OxBB
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Solicitacdao de Tara utilizando o comando modbus RTU

Para as solicitagcdes de tara, enviar o comando RTC abaixo.

Enderecgo | Fungcdo | Comando | CRC Modbus
0x01 0x06 | Ox00 | Ox54 | Ox61 | OxE2
Resposta se tara for executada:
End. | Fungao Comando Dados CRC
Solicitado Modbus
0x01 0x06 Ox54 0x06 | Ox5F | Ox1B
Resposta se a tara ndo puder ser executada:
End. | Fungao Comando Dados CRC
Solicitado Modbus
0x01 0x06 O0x54 0x07 | Ox9E | 0xDB

Solicitacdo manual de Tara utilizando o modbus RTU

Endereg¢o | Fungdo | Comando | Tara 4 bytes | CRC Modbus
0x01 0x06 0x00 | 0x74 | 0xO00001F4 | 0x57 | OxDB
Resposta se tara manual puder ser executada com sucesso:
End. | Fungao Comando Dados CRC
Solicitado Modbus
0x01 0x06 0x74 0x06 | Ox46 | OxDB
Resposta se tara manual ndo for executada:
End. | Fungao Comando Dados CRC
Solicitado Modbus
0x01 0x06 Ox74 0x07 | 0x87 | Ox1B
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Protocolo Modbus ASCII (opcional)

Modbus ASCIlI (American Code for Informastion Interchange): Cada byte de
mensagem € enviado como dois caracteres ASCIIl. Algumas implementagdes fazem
uso de intervalos sem transmissao como delimitadores de fim de mensagem, em
substituicdo a sequéncia <CR><LR> (0x0OD 0x0A).

Formato mensagem Modbus ASCII:

Inicio Enderego | Fungao Dados LCR Final

- (Ox3A) 2Chars | 2Chars | NxChars | 2 Chars CR+LF

Endereco: 0 a 255;

Fungao para leitura = 03;

Comandos para perguntar peso

Inicio | Enderecgo | Fungado | Registrador | Quantidade | LRC | Final
: 01 03 00 51 00 01 AA | CR+LF
01 03 00 51 00 03 A8 | CR+LF
01 03 00 51 00 06 A5 | CR+LF

Perguntar peso Liquido.
Perguntar peso Bruto, Tara e Liquido.
Perguntar peso Liquido e Tara.
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Mensagens de respostas de peso

Onde: Peso = 1000, Tara = 500.

End. | Fun.| Reserva | Status Dados

04

LRC

Final

] 01 [ 03 [00[00[00] 03 |00[00[01[F4[ 04 |CR+LF

01 03 [00]/00[00| 03 [00|00|03]|E8

00|00 |01|F4| 24 | CR+LF
00|00 |01 |F4
01 03 |00[00/00| 03 [00|/00[01|F4 OF CR+LF
00|00 |01 |F4
Status 04 EM ASCII
HEXA ASCII:
Bit 7 Nao utilizado;
Bit 6 Sobrecarga (1);
Bit 5 Subcarga (1);
Bit 4 Peso instavel (1);
Bit3 Peso negativo (1);
Bits2al Posicdo do ponto decimal, em binario.
Resposta de erro LRC

Em caso de receber alguma mensagem com o LRC errado, o indicador digital
respondera da seguinte forma:

Fungdo | N. Bytes | Dados

LRC

Final

Inicio | Enderego
: 01

07 01 FF

ES

CR+LF
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Comandos do menu ASCII

COMANDOS DE LEITURA

Inicio | Endereco | Fungao Comando LRC Final
Menu

01 03 F1_ | 00 0B | CR+LF

Comando Menu: F1 00 = comando F100 (Ascii).

RESPOSTAS LEITURA

Inicio | Endereco | Funcdo | N. Bytes | Dados | LRC Final
: 01 03 01 01 FA | CR+LF

Dados: Valor atual do comando (Fung¢ao Menu).

COMANDOS DE ALTERAGAO

Inicio | Enderego | Fung¢dao | Comand Dados LRC | Final
o Menu
01 06 F1 [ 00 [00|00[00[01] 07 | CR+LF

Comando Menu: F1 00 = comando F100;

Dados: Valor (hex) a ser alterado na fun¢gdo do menu (tamanho fixo de 4 bytes).

RESPOSTAS ALTERAGAO
Inicio | Enderego | Fung¢dao | Comand Dados LRC | Final
o Menu
01 06 F1 [ 00 [00|00[00[01] 07 | CR+LF

Dados: Valor do comando do menu recebido.

Exemplo comando F501, alteragao de Hora:

Inicio | Enderego | Fungdo | Comand Dados LRC | Final
o Menu
01 06 F5 | 01 [00 |[OF[1E| 00| D6 | CR+LF

Dados: 00, OF (Hora), 1E (Min.) e 00 (Seg.) = 15:20:00.

Exemplo resposta do comando de alteragao F501:

Inicio | Enderego | Funcao | N. Bytes Dados LRC | Final
: 01 06 03 OF | 1E|00| C9 | CR+LF

122



Manual do Usudrio EPS8000

Dados: OF (Hora), 1E (Min.) e 00 (seg.) = 15:20:00.

Exemplo comando F503, tempo de redugéo de brilho do display:

Inicio | Endere¢o | Fungdao | Comand Dados LRC | Final
o Menu
01 06 F5 | 03]00]/00]/00|05] FC | CR+LF

Dados: Dados 05, tempo de redugéo igual a 5 minutos.

Exemplo resposta do comando de alteracao F503:

Inicio | Endereco | Funcao | N. Bytes | Dados | LRC | Final
: 01 06 02 00 | 05 | FB | CR+LF

Dados: 00 05, tempo de redugao brilho do display 5 minutos;

Solicitacdo de erro utilizando o comando Modbus ASCII

Para zerar o valor sobre a célula de carga (desde que a mesma esteja com carga até
4% de sua capacidade), enviar o comando ASCII abaixo, para solicitar o ajuste de
zero.

Inicio | Enderego | Fungdo | Comando | LRC | Final
: 01 06 5A 9F | CR+LF

Resposta se o zero for corrigido:

Inicio | Enderego | Fungdo | Comando Solicitado | Dados | LRC Final
: 01 06 5A 06 99 | CR+LF

Resposta se zero ndo puder ser corrigido:

Inicio | Endereco | Funcdao | Comando Solicitado | Dados | LRC Final
: 01 06 5A 07 98 | CR+LF
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Solicitacdao de Tara utilizando o comando Modbus ASCII

Para as solicitagdes de tara, enviar o comando ASCII abaixo.

Inicio | Endereco | Funcdo | Comando | LRC | Final
: 01 06 54 A5 | CR+LF
Resposta se tara for executada:
Inicio | Enderego | Fungao | Comando Solicitado | Dados | LRC Final
: 01 06 54 06 9F | CR+LF
Resposta se tara ndo puder ser executada:
Inicio | Enderego | Fungao | Comando Solicitado | Dados | LRC Final
: 01 06 54 07 9E | CR+LF
Solicitacdo manual de Tara utilizando o Modbus ASCII
Para as solicitacdes de tara manual, enviar o comando ASCII abaixo.
Inicio | Endere¢o | Fungdo | Comando Valor Tara LRC | Final
- 01 06 74 00]00]01]|F4] 90 | CR+LF
Resposta se tara for executada:
Inicio | Endereco | Funcdo | Comando Solicitado | Dados | LRC Final
: 01 06 74 06 9F | CR+LF
Resposta se tara ndo puder ser executada:
Inicio | Endereco | Fungdao | Comando Solicitado | Dados | LRC Final
: 01 06 74 07 7E | CR+LF
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Protocolo Modbus TCP (opcional)

No protocolo Modbus TCP, os dados em frames TCP, para a utilizagdo do meio fisico
Ethernet. O mecanismo de controle de acesso é o CSMA-CD (Proéprio da rede
Ethernet) e as estagdes utilizam o modelo cliente-servidor.

Comandos para perguntar peso

ID Protocolo N. End. | Status | Enderego Qnt.

ID Bytes Slave 04 Start Registros
0x0000 | Ox0000 | Ox0006 | OxOt 0x03 0x0000 0x0001
0x0000 | Ox0000 | Ox0006 | OxOt 0x03 0x0001 0x0003

Perguntar peso Liquido.
Perguntar peso Bruto, Tara e Liquido.

Respostas de peso

ID Protocolo N. End. | Fungdo | Reserva | Status | Dados
ID Bytes | Slave | TCP 04

0x0000 | 0Ox0000 | OxO00A | OxO1 0x03 | 0x000000 | Ox03
0x0000 | 0Ox0000 | Ox0012 | OxOf1 0x03 | 0x000000 | Ox03

Status 04
Bit 7 Nao utilizado;
Bit 6 Sobrecarga (1);
Bit 5 Subcarga (1);
Bit 4 Peso instavel (1);
Bit 3 Peso negativo (1);
Bits 2a 0 | Posi¢cdo do ponto decimal, em binario.

0x00 0x00 0x01 OxF4

0x00 0x00 0x03 OxE8
0x00 0x00 0x01 OxF4
0x00 0x00 0x01 OxF4
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Protocolo Lider 13

O protocolo 13 para transmissores RF de peso (F300 = 13) segue o seguinte formato:

P. Bruto P. Bruto Tara Status Check. | Final
Transmissor 1 Transmissor 2
ASCII , ASCII .| ASCIl |, E : XX \r\n
P. Bruto Peso Bruto do transmissor de peso
Transmissor 1 numero 1.
Separador Caractere
P. Bruto Peso Bruto do transmissor de peso
Transmissor 2 numero 1.
Separador Caractere “,".
Tara Tara total do conjunto de dois
transmissores de peso.

Separador Caractere *,”
Status (E, I, P, M, | E — Peso Estavel
A ouR) | — Peso Instavel

P — Valor de Pico (F110=1)

M — Peso médio calculado (F110=2)
A — Aguardando Comunica¢ao RF
R — Perda de Comunicacdo RF

Checksum Envia o caractere *,;” mais o calculo do
Opcional Func¢do: | Checksum.

F307 =1 XX = 8 bits Checksum 2's em ASCIL.

Final Bytes que indicam final da transmissdo

<CR><LF> (Ox0ODOA em hex).

Quando em excesso de peso positivo, os campos P. Bruto Transmissor 1, P. Bruto
Transmissor 2 e P. Tara ficara SSSSSS. Ja quando o excesso de peso for negativo
ficara NNNNNN.

Exemplo para peso estavel bruto do transmissor de peso 1 de “200.0”, peso estavel
bruto do transmissor de peso 2 de “210.0” e Tara = 0 kg.

Em ASCII:
200.0,210.0,000.0, EXCR><LF>
Exemplo com F307=1 (Checksum habilitado)

200.0,210.0,000.0,E, 6A<CR><LF>
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Utilizando o indicador LD2051 com Bluetooth (opcional)

A partir da versao 2051B1.

Protocolo Lider 4 com Bluetooth
O protocolo utilizado para comunicacgéao via Bluetooth é o protocolo Lider 4.

O baud rate utilizado deve ser obrigatoriamente de 9600 bps.

Comandos Zero e Tara via Bluetooth

Para enviar comandos de zero e tara via Bluetooth, basta seguir o “PROTOCOLO
SOLICITACOES SERIAL/TCP/BLUETOOTH?, cujo qual esta descrito neste manual.

Alterar o nome do dispositivo Bluetooth

O nome do dispositivo Bluetooth sai por padrdo de fabrica configurado como
“BT2051”, para mudar este nome siga os procedimentos abaixo:

1 — Uma vez conectado com o Bluetooth do LD2051, enviar o comando:

#SETNBT,Nome<CR><LF>

Nome - corresponde ao nome que deseja configurar o dispositivo, esse nhome deve
conter no maximo 15 caracteres.

2 — Aguardar a resposta abaixo apdés o comando acima ser enviado ao LD2051:
#ACK,NBT<CR><LF>

3 — Apés receber a resposta do Indicador, desligar e ligar o mesmo para que o
Bluetooth seja reconfigurado.

Obs.: A comunicag¢ao do LD2051 com o dispositivo Bluetooth € um item adicional do
produto. Para maiores informagdes entrar em contato com a Lider Balancas.

127



Manual do Usudrio EPS8000

Protocolo solicitacdes Serial /TCP/Bluetooth

Solicitacdo de Tara

Para enviar o comando de solicitagdo de tara, segue abaixo o modelo:

#TARA<CR><LF>

Solicitacdo de Tara Manual

Para enviar o comando de solicitagao de tara manual, segue abaixo o modelo:
#TARA,500<CR><LF>

Onde 500, equivale ao valor da tara manual a ser enviada, sendo este valor ndo deve
conter mais de seis digitos, ndo deve conter o ponto decimal, deve ser menor que a

capacidade do indicador e tem que ser enviado na unidade de medida que o indicador
estiver.

Respostas para as solicitacoes de Tara
As respostas das solicitagées de tara seguem os formatos a seguir.
Quando a tara for executada com sucesso:
Tara Semiautomatica executada:
#TARA,ACK,0<CR><LF>

Limpeza Manual de Tara executada:
#TARA,ACK,1<CR><LF>

Tara Sucessiva executada:
#TARA,ACK,2<CR><LF>

Limpar Tara:

#TARA,ACK,3<CR><LF>

Tara Manual executada:
#TARA,ACK,4<CR><LF>

Quando a tara nao for executada:
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Se o valor da tara enviado ou peso sobre a célula for maior que a capacidade da
mesma:

#TARA ,NOACK,0<CR><LF>

Se ja houver tara ativa:

#TARA ,NOACK,1<CR><LF>

Se Tara Automatica estiver ativa:

#TARA NOACK,2<CR><LF>

Se tentar enviar Tara Manual e houver peso sobre a célula:
#TARA ,NOACK,3<CR><LF>

Se 0 modem de pesagem por pico estiver ativo:

#TARA NOACK,4<CR><LF>

Se peso sobre célula for igual a 0, e a solicitagdo de tara enviada nao for de tara
manual:

#TARA ,NOACK,5<CR><LF>
Se peso estiver negativo:

#TARA,NOACK,7<CR><LF>

Solicitacdo de Zero
Para enviar o comando de solicitagao de zero, segue abaixo o modelo:
#ZERO<CR><LF>

Se o comando for executado e 0 peso sobre a célula estiver abaixo de 4% da
capacidade da mesma, a resposta sera:

#ZERO,ACK<CR><LF>

Em caso contrario, a resposta sera:

#ZERO,NOACK<CR><LF>

Se Tara Sucessiva estiver ativa e a solicitagdo de tara for enviada sem peso sobre a

célula:
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#TARA ,NOACK,6<CR><LF>

Versao do Software

Para perguntar a versao de software via serial, enviar o comando:
#SF<CR><LF>
O indicador responde, a partir da versao e 2051A8:

#2051A8<CR><LF>

Protocolo configuracao do menu

Para configurar o menu do LD2051 pela serial ou por rede TCP, foram desenvolvidos
comandos a fim de facilitar o uso do mesmo.

Segue abaixo o0 modelo de como deve ser enviado os comandos.

Alterar comandos do menu

Exemplo, comando F102 (Auto zero ao ligar). Este comando pode assumir dois
valores (0 ou 1), conforme indicado no manual de usuario do LD2051.

Para perguntar o valor que a fungéo F102 esta configurada, basta enviar:
#F102<CR><LF>

O indicador respondera da seguinte forma:

#F102: 0<CR><LF>

Para alterar o valor da fungdo F102 para 1, enviar:

#F1021<CR><LF>

O indicador respondera da seguinte forma:

#F102: 1<CR><LF>
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Este é o formato para configuragdo das fungdes do menu, conforme a tabela do menu
de configuragdes do manual de usuario do LD2051, valem para todos as fungdes,
exceto as que requerem envido de dados, como por exemplo, data, hora, nivel de set
point, auto deligar, reducao de brilho do display, nivel de histerese, etc.

Exemplo F500 (Alterar Data).

Para perguntar a data atual de o indicador enviar:

#F500<CR><LF>

O indicador respondera da seguinte forma:

#F500: 18/08/2018<CR><LF>

Para alterar a data de o indicador enviar:

#F500,19/08/2018*<CR><LF>

O indicador respondera da seguinte forma:

#F500: 19/08/2018<CR><LF>

Exemplo F504 (Auto Desligar).

Para perguntar o tempo de auto desligar configurado, enviar:

#F504<CR><LF>

O indicador respondera da seguinte forma:

#F504: 0<CR><LF>

Para alterar o tempo de auto desligar, enviar:

#F504,30*<CR><LF>

O indicador respondera da seguinte forma:

#F504: 30<CR><LF>

Alterar a senha do menu

Para alterar a senha do menu do LD2051 via serial, deve enviar a senha atual e a
senha que deseja alterar, da seguinte forma:

#F112, Senha Atual, Nova Senha*<CR><LF>
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#F112,1234,012345*<CR><LF>

Se a senha atual envia estiver correta, o indicador ira altera a senha e respondera:
#F112: OK<CR><LF>

Do contrario:

#F112: ERRO<CR><LF>

Nota: As senhas devem apenas conter digitos e nuca exceder um numero maior que
6 caracteres.

Cadastrar usuarios

Para cadastrar os usuarios e suas respectivas senhas via serial, € necessario enviar a
senha atual do menu de configuragdes para que o indicador aceite o cadastro.

O cadastro deve ser feito da seguinte forma:

#F113, Senha Atual do Menu, Numero do usuario (1 a 50), Senha de 6 digitos do
Usuario, Nome de Usuario*<CR><LF>

Exemplo, cadastrar senha para usuario 1:
#F113,1,1234, 0001, ANA FLAVIA*<CR><LF>
O indicador respondera da seguinte forma:
#F113: 1,0001, ANA FLAVIA <CR><LF>

Para perguntar o nome do usuario cadastrado, enviar o comando F113 + o numero do
usuario que deseja consultar o nome:

#F1131<CR><LF>
Resposta:

#F113: ANA FLAVIA<CR><LF>
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Cadastrar nome da empresa

Para cadastrar o nome da empresa, para que ele seja impresso nas impressoes,
seguir 0s passos abaixo:

Para perguntar o nome cadastrado:
#F212<CR><LF>

O indicador responde o nome da seguinte forma:
#F212,LIDER BALANCAS<CR><LF>

Para alterar o nome da empresa:
#F212,AUTOMACAO LTDA*<CR><LF>

O indicador responde o nome da seguinte forma:
#F212, AUTOMACAO LTDA<CR><LF>

Nota: O nome da empresa ndo deve conter acentos, ou caracteres especiais, deve
ser enviado em letra maiuscula e o numero maximos de caracteres é igual a 30 letras.

Cadastrar codigo e produto

O cadastro de cédigo e descrigdo do produto somente pode ser feito nas versées do
LD2051 compilado para esta fungao (especiais).

O numero maximo de codigos que podem ser cadastrados € de 128. Os cdédigos
devem ser somente numéricos e ter no maximo 14 caracteres. A descricdo dos
codigos pode ter caracteres alfanuméricos, mas nao pode conter caracteres especiais
ou o caractere “*”, ndo deve conter acentos e o tamanho maximo de caracteres deve
ser de até 21 caracteres.

Para iniciar o cadastro de codigo e produto (enviar tabela de cadastro), deve-se enviar
o comando:

#ERF<CR><LF>
A reposta do indicador sera:
#ACKCP<CR><LF>

A partir da resposta acima, deve-se iniciar o envio dos cédigos e suas respectivas
descri¢des, da seguinte forma:

#CP,123456, Parafuso Sextavado*<CR><LF>
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Reposta do indicador:
#ACKCP<CR><LF>

Assim a cada ACKCP recebido, se deve enviar o proximo cédigo e descrigao.
Entao ler tabela de cddigos e produto cadastrada no indicador.

Para iniciar a leitura da tabela, enviar o comando:

# RWCP*<CR><LF>
A reposta do indicador sera:

#RWCP,123456,Parafuso Sextavado<CR><LF>

Para configurar o Wifi &

Para configurar o modulo WIFI, como nome da rede, senha, IP e porta, usar os
comandos abaixo.

Configurar nome da rede:
#IPN,Teste*<CR><LF>
Configurar senha:
#IPS,01020304*<CR><LF>
Configurar endereco de IP:
#IP1,127.0.0.200*<CR><LF>
Configurar porta:

#IPP,3500*<CR><LF>

Comunicac¢ao por RF

A comunicagao por RF € o tipo de comunicagao bidirecional para a transmissao e
recepcdo de dados codificados em sinal eletromagnético que é transmitido sem
necessidade de fios entre o sistema do indicador digital LD1050 ou LD2051 e o
sistema de pesagem EP8000.
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Comunicac¢ao com os indicadores de pesagem

Os indicadores digitais LD1050 e LD2051 utilizam a comunicacdo RF para receber
dados do sistema de pesagem EP8000 (de suas células de carga).

A principio, para fazer uso deste recurso basta configurar o modo de funcionamento
do radio como receptor de peso (F600 = 1).

Para que a comunicagdo com o transmissor de peso seja possivel, 0 equipamento
transmissor deve estar no mesmo canal que o equipamento receptor (indicador digital
LD1050 ou LD2051).

Quando o indicador estiver configurado para receber peso de dois transmissores
(funcdo F604 = 2), os mesmos devem obrigatoriamente ser configurados com
enderecos diferentes (fungdo F602) para que o indicador possa perguntar e receber o
peso de cada transmissor corretamente.

Solicitacoes de RF

As operagdes de zero e tara, podem ser realizadas remotamente, quando o indicador
estiver em modo de receptor de peso, este recurso funciona da seguinte forma:

Supondo que o usuario queira realizar uma operagao de tara ou zero, no dispositivo
transmissor (sistema EP8000), o mesmo pode realizar a operagédo utilizando o
indicador, assim quando qualquer uma das fungdes for ativada o mesmo enviara um
sinal indicando qual operacgao foi solicitada e o transmissor ira aplicar a agao do sinal
recebido.

Modo espera

Quando o indicador estiver aguardando comunicagao um dos transmissores de peso
do EP8000, o mesmo apresentara a palavra “ESP.rAd.” em seu display, indicando que
a comunicagao via radio esta sendo aguardada.

AGUARDANDO COMUNICAGAO

CCO_ O
C OO
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Alteracao do modo de funcionamento por RF

Quando o modo de funcionamento do radio for alterado (fungdo F600), o indicador
digital mostrard a mensagem “rESEt” no display e o software reiniciara no modo
selecionado.

REINICIANDO SOFTWARE

Comandos de RF

Quando qualquer um dos comandos da fungdo F100 do menu do indicador for
alterado, o mesmo ira configurar remotamente os transmissores de peso. Ao sair da
tela do menu de configuragdes ou ao iniciar uma nova conexao com 0S mesmos, iSSO
€ claro, se em ambos os casos os comandos da fungcdo F100 do transmissor
estiverem diferentes do receptor.

Erros de comunicacao de RF

Erro Cx

[T ]

ErroCx, onde “X” indica o enderego do transmissor de peso que a comunicagao (sinal
RF) foi perdida.

ERROS DE COMUNICAGCAO RF

ENDERECO 1 OU 2, CORRESPONDENTE AD
TRANSMISSOR DE PESO QUE PERDEU O SINAL

COMUNICACAD
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Erro Cd

ErroCd, quando o indicador estiver recebendo peso de dois transmissores ao mesmo

tempo e um deles apresentar o ponto decimal diferente

do outro.

ERRO PONTO DECIMAL DIFERENTE

Cd = Casas Decimais

Erro dv

Errodv, quando o indicador estiver recebendo peso de

dois transmissores ao mesmo

tempo e um deles apresentar a divisdo de calibracéo diferente do outro.

ERRO DIVISAO

—
[y

Lty

Erro CP

ErroCP, quando o indicador estiver recebendo peso de dois transmissores ao mesmo
tempo e um deles apresentar a capacidade de calibragao diferente do outro.

ERRO CAPACIDADE

—

[ [
)

/L)

[ .
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Erro Un

ErroUn, quando o indicador estiver recebendo peso de dois transmissores ao mesmo
tempo e um deles apresentar a unidade de medida (kg, Ib ou kN) diferente, um do
outro.

Os dois transmissores devem estar configurados com a mesma unidade de medida
(indicagdo de peso F104). Verifique e corrija o problema, alterando a unidade de
medida.

ERRO INDICACAO DE PESO (UNIDADE DE MEDIDA)

Bateria Fraca

Quando o transmissor de peso estiver com a carga de sua bateria fraca (tenséo <=
3.3V), o mesmo ira indicar piscando o Led referente a bateria, porém como o
transmissor podera estar suspenso neste momento, ndo sera possivel visualizar o Led
piscar, entdo um sinal sera enviado ao indicador LD1050/LD2051, indicando que a
sua bateria esta baixa, assim, aparecera a cada 15 (quinze) segundos a mensagem
‘bAt-X", onde “X” correspondera enderego do transmissor de peso, no display do
receptor indicando a ocorréncia.

INDICAGAO DE BATERIA FRACA

ENDERECO (1 ou 2), INDICANDO QUAL
TRANSMISSOR DE PESO ESTA COM A

bAt - BATERIA FRACA — BATERIA FRACA

: | ’
L ) (
bHE- |
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Alterar o canal de RF nos indicadores

Para alterar o canal de comunicacgao via radio do indicador LD2051, entrar no menu
de configuragdes e digitar o canal desejado na fungao F601.

Configurar o canal e endereco das células via radio

As células de carga que funcionam através de RF somente funcionam remotamente,
por isso somente € possivel configura-la através de um receptor de peso, no caso,
através dos indicadores LD1050 ou LD2051.

Como as células de carga por RF (sistema EP8000) sao alimentados por uma bateria
externa (uma em cada modulo), a forma de trabalho desenvolvida para a
comunicagao remota foi pensada a fim de garantir o maximo tempo de trabalho, assim
quando nado houver comunicagdo entre transmissor e receptor, ou quando a
transmissao for interrompida, a placa da célula (dentro do sistema EP8000) entrara
em modo de baixo consumo (espera) e ira verificar periodicamente se o receptor de
peso (no mesmo canal) foi reiniciado. Enquanto o receptor de peso néo estabelecer
comunicagao, o sistema EP8000 ficara “dormindo”, em baixo consumo de energia.

Para configurar o canal de comunicagéo da célula para o mesmo canal do receptor de
peso (indicador LD1050 ou LD2051), seguir os procedimentos abaixo:

1 — Retire a bateria do sistema EP8000;

2 — No indicador LD1050 entrar no menu de fun¢gdes ou no indicador LD2051, entrar
no menu teclando “Fnc.” por um segundo;

3 — Seguir até a fungédo F699;

4 — Alterar o valor da funcao F699 de zero para um;

5 — Pressionar a tecla “I” ou “Imp.” (conforme o modelo de indicador que estiver
utilizando), para confirmar a sua acao;

Neste momento aparecera a mensagem “ESP-C1”, durante um minuto e meio na tela,

indicando que a célula um (C1 ou parte do sistema EP8000 correspondente ao C1)
deve ser ligado.

Esp= Espera C1= CELULA A SER CONFIGURADA

|
/
r r—%

\
CCoo_ - |
L 1) L

6 — Conecte o conjunto referente a parte do sistema (C1) na bateria e aguarde a
comunicagao da mesma se iniciar com o indicador;
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O indicador esperara durante um minuto e meio até que o conjunto de pesagem
correspondente a célula C1 seja ligado e inicie a comunicagdo com o mesmo, do
contrario, depois deste tempo o indicador ira sair do modo de configuragdo remota da
célula de carga ou modulo de pesagem.

7 - Estando o indicador configurado para receber peso de duas células de carga, que
€ o0 caso de um sistema EP8000 (funcdo F604 = 2), o mesmo ira escrever a
mensagem “ESP-C2” na tela, indicando que a segunda placa da célula (C2) pode ser
ligada.

O C O
[ g

IMPORTANTE:

O sistema EP8000 (célula de carga) entra em modo de troca de canal somente
quando a bateria é conectada, caso a célula ja possua um canal configurado, depois
de segundos ira ignorar a fungcdo de troca de canal e entrara em modo de
comunicagdo com o indicador, isto € claro se neste caso o indicador nao tiver
habilitado com a funcédo F699.

Ligando e desligando o transmissor automaticamente

O dispositivo transmissor de peso (o sistema EP8000) sera desligado
automaticamente quando o indicador for desligado, isso acontece através de um
comando remoto. Assim, toda vez que o transmissor for desligado, tanto pelo
indicador digital, quanto pelo seu proprio botéo (liga/desliga), ele ira entrar em modo
de baixo consumo e “acordar” a cada 30 segundos para tentar estabelecer conexao
com o indicador.

Quando o indicador LD1050/LD2051 ¢ ligado, entrara em modo de espera, até que o
transmissor inicie uma nova conexao. Este recurso dispensa o botao de liga e desliga
do sistema de pesagem (com a célula de carga), aumentando assim a autonomia da
bateria e do transmissor.

Conexao de acessorios

Para a conexdo de acessorios ao indicador, deve-se entrar em contado com a Lider
Balancgas, pois os acessorios adicionais sao itens opcionais ao indicador. Caso
tenham sido adquiridos em conjunto como o seu indicador, 0 mesmo ja saira de
fabrica configurado para estes acessorios (exemplo: impressoras, scaners de codigo
de barras, etc).
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Veja no inicio deste documento como identificar a pinagem das portas de
comunicagao de seu indicador, 1& é apresentado detalhadamente a pinagem dos
indicadores, caso o cliente necessite de confeccionar um cabo ou ligar o seu produto
a um outro equipamento.

Impressoras

As impressoras sao conectadas ao indicador através de um cabo com conector DB9,
onde cada impressora possui um cabo em particular e a comunicacdo entre a
impressora e o indicador acontece através da porta serial RS232.

Conforme o caso, pode ser necessario consultar o manual de sua impressora para
detalhes sobre a mesma.

Caso a impressora seja “montada” diretamente na empilhadeira, devera ser feito o
cabo adaptador e/ou utilizado o conversor adequado para a alimentagdo da
impressora. Muitas impressoras recebem alimentacéo direta através de 12Vcc, porém
outras séo alimentadas por fontes de 24Vcc, sendo cada caso, um caso e assim, deve
ser elaborado um cabo adequado a cada aplicacéao.
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Formatos de Impressao

Impressao na P560 com LD2051

Configuragdo: F200 = 8 (Impressora P560).

Modelo 1 (com LD2051)
Configuragéo: F201 = 1 (Modelo 1).

A seguir, as imagens ilustram o modelo de impressdo 1 da impressora P560 no
indicador LD2051, conforme as configuragbes de impressao selecionadas no menu e
conforme o modo de trabalho (Pesagem Continua e Média, Valor de Pico e Contadora
de Pecas).

Etiqueta Térmica 40mm X 40mm, F219 = O:

|

40,00 mm

-

-« 40,00 mm — >

Modo Pesagem Por Pico:

LIDER BALANCAS
06/04/2017 11:25:53

PICO: 9.098 kg
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Pesagem Continua:

[ LIDER BALANCAS

| LIDER BALANCAS

-
LIDER BALANCARS

85/04/2017 16:34:20
Peso: ©0.500 kg
Tara: ©.000 kg
Seq. : 000001

Cod.: 10101

Cafe

Colhedor: 1

PAUL.O SERGIO

LIQ.: 0.500 kg

05/04/2017 16:41:56
Pesa: 1.500 kg
Tara: 1.000 kg

.IQ.. 0.500 kg

05/@4/2017 16:39:36

LIG.: 1.000 kg

| LIDER BALANCAS

05/04/2017 16:36:28
Cod.: 10102

Soja

Celhedor: 2

DANIEL

LIQ.: 0.500 kg

.
LIDER BALANCAS

=
LIDER BALANCAS

@6/04/2017 12:30:58
Colhedor: 1

PAULD SERGIO
SUBTOTAL PESO

1.500 kg

06/04 /2017 12:31:25
Colhedor: 1
PAULO SERGIO

TOTAL PESADO
3.000 kg

Modo Contadora:

| LIDER BALANCAS

( LIDER BALANCAS

" LIDER BALANCAS

@6/04/2017 11:17:50@
PMA: ©.01321 kg
Tara: 0.000 kg

Seq. : - 000003

Cod. : 8521

Parafusc Allen Chate
Usuario: 3

BRUNO

PECARS: 5

.S

06/04/2017 11:19:33
Usuarie: 3

BRUNO

SUBTOTAL PECAS

15

LS

06/04/2017 11:19:36
Usuario: 3
BRUNO

TOTAL DE PECAS
15

[ LIDER BALANCAS

r
LIDER BALANCAS

i
LIDER BALANCAS

06/04/2017 14:31:37
PMP: ©.00235 kg

06/04/2017 14:32:05
PMP: ©.00235 kg

06/04/2017 14:32:31

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso.

T : 9.500 k T : 0.500 k :
s::j.: 000003 are ¥ PECAS: 213
Cod.: 502245
POR. SEXT. PECAS: 213
PECARS: 213
N \
rev. 1.0B BR
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Bobina de papel térmico de 58mm, F219 = 1:

LIDER BALANCAS

06/04/2017 13:38:14
Fornecedor: 6
ANDERSON

TOTAL PESADO

1.000 kg

LIDER BALANCAS

06/04/2017 13:38:10
Fornecedor: 6
ANDERSON

SUBTOTAL PESO

1.000 kg

LIDER BALANCAS

06/04/2017 13:38:07
Peso: 0.500 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000002

Cod.: 10103

Arroz

Fornecedor: 6
ANDERSON

LIQ.: 0.500 kg

LIDER BALANCAS

06/04/2017 13:37:58
Peso: 0.500 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000002

Cod.: 10103

Arroz

Fornecedor: 6
CANCELADO

LIQ.: 0.500 kg

LIDER BALANCAS

06/04/2017 13:37:58
Peso: 0.500 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000002

Cod.: 10103

Arroz

Fornecedor: 6
ANDERSON

LIQ.: 0.500 kg
LIDER BALANCAS

06/04/2017 13:37:55
Peso: 0.500 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000001

Cod.: 10103

Arroz

Fornecedor: 6
ANDERSON

LIQ.: 0.500 kg

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso.

rev. 1.0B BR
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Modelo 2 (com LD2051)
Configuragao: F201 = 2 (Modelo 2).

Cddigo de barras EAN-13 - F206 = 1 ou GS1-128, F206 = 2.
F206 = 0 ndo imprime codigo de barras.

A seguir, as imagens ilustram o modelo de impressdo 2 da impressora P560 no
indicador LD2051, conforme as configuragbes de impressao selecionadas no menu e
conforme o modo de trabalho (Pesagem Continua e Média, Valor de Pico e Contadora
de Pecas).

Utilizagdo em etiqueta Térmica 40mm X 60mm, F219 = 0:

-« 40,00 mm —»

1A
(o))
o
o
o
3
=
)Y
Modo Pesagem Por Pico:
s 3\
28
8%
- =]
o o
Sy |=
= 2 g
w g s
D
»

145



LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

@5/04/17 17:28: 16

11/04/2017 15:06:40

12/04 /2017 14:08:15

i — P ¢ 3,213 k Peso: 4.540 k — —
LIQ.: 2.997 kg = Tara: 0500 kg - Tara: 0.000 kg =
i man._ 200004 o m.nu." mmﬂ: —
— afe = od. ! .--M
1 Colhedor: 7 ﬁm Acai =3
|I..m PAULO ROGERIO mlm MM nmmnmuco 1 Hm
=2 | | L10.: 2.713 kg =: | b ssm « ===
LIDER BALANCAS LIDER BALANCAS LIDER BALANCAS
96/04/17 17:27:25 P6/04/17 17:27:51 wnxahammwmsu““em"au
. = eso: . I
ﬂwn MH HM ——- Tara: 0.000 xw —_—
LIQ.: 2.000 kg — TOTAL PESADO Seq.: 000014 —_—
M = Cod.: 26589 ==
==3 w-&.&& —ﬁm Acai |IM
===3 Cliente: 1 m
: =:

|

2

CASA DO ACAI
LIQ.: 4.500 kg

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

o EP8000

ari

A

Manual do Usu
Pesagem Continua:

@6/84/17 17:26:50
Peso: 2.000 kg
Tara: ©.000 kg
Seq.: 000004
Cod.: 10104
Milho

Usuarioc: 190
ALGUSTO

LIQ.: 2.800 kg

IM

020000

IJ,

010104

|

@6/04/17 17:26:58
Usuario: 18
ALGUSTOD

SUBTOTAL PESO
7.000 kg

11/04/2017 15:11:43

LIG@.: 1.500 kg
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LIDER BALANCAS

LIDER BALANCARS

@6/04/17 17:25:03
Usuarie: 9
ANA PAULA

SUBTOTAL PECAS
540

12/04/2017 14:22:25
PMA: ©.00043 kg
Tara: 0.500 kg

PECAS: 2299

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

@6/04/717 17:25: 14
Usuarie: 9
ANA PALLA

TOTAL DE PECAS
900

12/04/2017 14:20:58
PMA: ©0.00043 kg
Tara: ©.0080 kg
Cod.: 966

Parca Berboeleta

PECRS: 1150

Manual do Usudrio EPS8000

Modo Contadora:

LIDER BALANCAS LIDER BALANCAS

06/04/17 17:24:50 P 12/04/2017 14:18:17

PHA: ©.00275 = PHA: ©.00043 kg F———
Tara: ©0.000 kg ) Tara: 0.000 kg ”m
Seq.: 000005 == Seq.: 000023 1
Cod.: 10401 ———8 Cod.: 966 —_—
Terminal Pino e — Porca Berboleta Hm
Usuaric: 9 — . Usuario: B —
ANA PAULA - ANDERSON lm,
PECAS: 360 s —

PECAS: 1150
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Bobina de papel térmico de 58mm, F219 = 1:

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:13:40
Colhedor: 13

TOTAL PESADO
1.000 kg

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:12:12
Colhedor: 13

TOTAL PESADO
1.500 kg

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:12:01
Peso: 0.500 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000003

Cod.: 10102

Soja

Colhedor: 13

LIQ.: 0.500 kg

0101027005009

2

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:13:34

e
Peso: 0.500 kg -
Tara: 0.000 kg ==°
Seq.: 000003 5
Cod.: 10102 _
Soj a — O
Colhedor: 13 ==-
CANCELADO ==

2

LIQ.: 0.500 kg

LIDER BALANCAS
10/04/2017 11:13:34

Peso: 0.500 kg — O
Tara: 0.000 kg ——— °
Seq.: 000003 — O
Cod.: 10102 -‘?\.
Soj a —_—c
Colhedor: 13 ————

———3

LIQ.: 0.500 kg

2

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:11:58
Colhedor: 13

SUBTOTAL PESO
1.000 kg

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:13:31
Colhedor: 13

SUBTOTAL PESO
1.000 kg

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:11:52
Peso: 0.500 kg
Tara: 0.000 kg

Seq.: 000002
Cod.: 10102
Soja

0101027005009

Colhedor: 13
LIQ.: 0.500 kg

2

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:13:27

Peso: 0.500 kg —— O
Tara: 0.000 kg ==-°
Seq.: 000002 ——F;
Cod.: 10102 =%
Soja ——§
Colhedor: 13 =-o

=-

LIQ.: 0.500 kg

2

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:11:46

_
Peso: 0.500 kg S O
Tara: 0.000 kg =
Seq.: 000001 =2
Cod.: 10102 %M
Soja ——1
Colhedor: 13 “5’
LIQ.: 0.500 kg —_—

2

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso.

10/04/2017 11:13:23

Peso: 0.500 kg M O
Tara: 0.000 kg ==-°
Seq.: 000001 — O
Cod.: 10102 ==
Soja =0
Colhedor: 13 — o
LIQ.: ©0.500 kg =
rev. 1.0B BR
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Impressao na P580 com LD2051

Configuragdo: F200 = 9 (Impressora P580).

Modelo 1 (com LD2051)

Configuragéo: F201 = 1 (Modelo 1).

Cddigo de barras EAN-13, F206 = 1 ou GS1-128, F206 = 2.
F206 = 0 ndo imprime codigo de barras.

O layout da impressao do modelo 1 da impressora P580 no LD2051 segue o mesmo
formato do layout do modelo 2 da impressora P560.

Etiqueta Térmica 60mm X 40mm, F219 = O:

A

€

€

o

=

o

<

Y

- 60,00 mm B
LIDER BALANCAS LIDER BALANCAS
B6/84/17 17:26:50 =) 12/04/2017 14:18:17
Peso: 2.000 kg — PMA: @.00043 kg =
Tara: @.000 kg _gg Tara: @.000 kg =$
Seq.: 000004 — Seq.: 000023 ==n
Cod.: 10104 —— Cod.: 966 ==
Milho =3 Eol‘ce Bnrléoleta E%
U io: 10 " suario: —
nfucuag'lrg = ANDERSON i§
LIQ.: 2.000 kg C PECAS: 1150 ——
p - o o

Bobina de papel térmico de 58mm, F219 = 1: Idem ao modelo 2 da impressora P560.
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Modelo 2 (com LD2051)

Configuragao: F201 = 2 (Modelo 2).

Cadigo de barras EAN-13, F206 = 1ou GS1-128, F206 = 2.

F206 = 0 ndo imprime codigo de barras.

A seguir, as imagens ilustram o modelo de impressdo 2 da impressora P580 no
LD2051, conforme as configuragbes de impressao selecionadas no menu e conforme
o modo de trabalho (Pesagem Continua e Média, Valor de Pico e Contadora de

Pecas).

Etiqueta Térmica 60mm X 60mm, F219 = 0:

Modo Pesagem Por Pico:

60,00 mm

60,00 mm >

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

BRUNOQ

PICO: 7.598 kg

Usuario: 3

12/04/01 PICO: 7.598 kg 12/04/01
10:26:52 Usuario: 3 10:27:11

BRUNO

EHUODUBUH

0?59&5“
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Pesagem Continua:

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

PESO: 4.741 kg 12/04/01
TARA: 0.000 kg 08:42:48
LIQ.: 4.781 kg

Seq: 000001

Cod: 2659

Acai

Cliente: 1

CASA DO ACAI

-

047410

I

PESO: 4.740 kg 12/04/01
TARA: 0.000 kg 08:43:45
LIQ@.: 4,748 kg

Seq: 000002

Cod: 2859

Acai

Cliente: 1

CASA DO ACRI

{1i@3)084740( 01 ) 00SDBO0S0B2E5S

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

PESO: 4.740 kg 12/04/01
TARA: 0.000 kg 08:44:14

LIG.: 4.740 kg
Seq: 000002
Cliente: 1

CASA DO ACAIL

{3103 21)oea0e3

jeRaTan{

PESO: 2.500 kg 12/04/01
TARA: 0.500 kg 08:50:59
LIQ.: 2.000 kg

{31303)082580( 3103 ) 802008

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

LIQ.: 0.500 kg 12/04/01

29:59:19
(3103)@

203500

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso.

Usuario: 2 12/04/01
DANIEL 10:25: 47
TOTAL PESADO
1.500 kg

rev. 1.0B BR
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Modo Contadora:

LIDER BALANCAS

PMA: 0.01322 kg 12/04/01
TARA: 0.000 kg 09:56:02
PECRS: 38

Seq: 000007

Cod: 8521

Parafuse Allen Chate

{Je)oen 8(01)0020200B0BE52L

LU

1y

LIDER BALANCAS

PMA: ©.01322 kg 12/04/01
TARA: ©.000 kg 09:56:54
PECAS: 38
Seq: 000008

o

IR AR

eoIe(dl)

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

PMA: ©.01322 kg 12/04/01
TARA: 0.000 kg 09:57: 47
PECRS: 38

T

[3m)eep@o0la

Usuario: 4 12/04/81
RAFREL 12:50:25
SUBTOTAL PECAS

1449

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

PECAS: 38 12/04/01
Usuario: 4 13:11:43
RAFAEL

|(‘l3|0| JU!!'JJLE3B

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso.

Usuario: 4 12/04/01
RAFAEL 13:11:58
TOTAL DE PECAS
1487

rev. 1.0B BR
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Impressao com a LX300 utilizando o indicador LD2051

Configuragdo: F200 = 1 (Impressora LX300).

Modelo 1 (com LD2051)

Configuragéo: F201 = 1 (Modelo 1).

As imagens a seguir ilustram a impressao do modelo 1 da impressora matricial LX300.
Modo Pesagem Por Pico:

LIDER BOLANCAS

Usuarios 3, BRUMO - Datar 1370472017 Horar 14:05:20

Sequenciar 000001

Datas 1370472017 Horas 14:05:20 -~ Codigos 10101 Cafe
Ficos 8.728 kg
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Pesagem Continua:

LIDER BALANCAS

Usuario: 3, BRUMD ~ Dataz 13/04/2017 Hora: 14:035:17

Sequenciar 000001

Datas 1370472017 Horaz 14:03:17 ~ Codigos
Fruto: 4.580 kg ~ Taraz 0.500 kg
Liguidos 4,080 kg

Sequenciar 000002

Datas 13/04/2017 Horas 14:03:33 - Codigos
Bruto: 4.230 kg ~ Tara: 0.500 kg
Liguidos 3.730 kg

Sequenciaz 000003

Datar 13/04/2017 Horas 14:03:43 —~ Codigos
Brutos 4.730 kg ~ Taras 0.500 kg
Liguido: 4.230 kg

Usnarios 3, BRUNMD Data: 13/04/2017 Horas

Subtotal Fesor 12.040 kg

Sequenciar 000004

Datar 1370472017 Horas 14303257 ~ Codigos
Bruto: 4.580 kg ~ Tara: 0.9500 kg
Liguido: 4.080 kg

Sequenciaz 000005

Dataz 1370472017 Horawr 14:04:12 - Codigos
Bruto: 4.770 kg -~ Tara: 0.500 kg

Liguidos 4.270 kg

Usuario: 3, BRUMD Datas: 1370472017 Horas

Total Pesor 20,390 kg

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso.

10101 Cafe

10101 Cafe

10101 Cafe

14205250

10101 Cafe

10101 Cafe

14204214

rev. 1.0B BR
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Modo Contadora:

LIDER BALANCAS

Usuario: 2, DANIEL - Datar 1370472017 Horas: 13259257
Sequencias 000001

Datay 1370472017 Hora: 13:59:57 ~ Codigo: 8521 Parafuso Allen
Bruto: 1.080 kg — Taras 0.500 kg ~ FMa: 0.01321 kg
Buanticdade: 44

Sequencias 00000

Datas 1370472017 Horas 14:00:17 ~ Codigo: 8521 Parafuso Allen
Bruto: 1.080 kg ~ Taras 0.500 kg ~ FMa: 0001321 kg
Buantidade: 44

CAMNCELADD

Sequenciar 000002

Datas 1370472017 Horas 14:00:17 ~ Codigo: 8521 Parafuso Allen
Bruto: 1.080 kg ~ Taraz 0.500 kg ~ FMa: 0.00000 kg
Buantidade: 44

Sequenciar 000002

Datar 1370472017 Horas 14:00:2% - Codigos: 8521 Farafuso Allen
Bruto: 1.093 kg —~ Tara: 0.500 kg ~ FMAz 0.01321 kg
Buantidades 45

Sequenciar QOOOO3

Datas 1370472017 Horar: 14:01:30 ~ Codigo: 8521 Farafuso Allen
Bruto: 1.083 kg — Taras 0.500 kg - FMa: 0.01321 kg

Buantidades 42

Usuario: 2, DAMIEL Datas 13/04/2017 Horas 14:01:34

Total Fecas:s 131

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso.

Chato

Chato

Chato

Chato

Chato

rev. 1.0B BR
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Modelo 2 (com LD2051)

Configuragao: F201 = 2 (Modelo 2).

As imagens a seguir ilustram a impressao do modelo 2 da impressora matricial LX300.

Modo Pesagem Por Pico:

LIDER BALAMCAS

Usuario: 3, BRUNMD - Datas 13/704/2017 Horasz 14:07:13

S60] Data Hora  Fico kg

000002 13/04/17 14:07:13 8,250

Pesagem Continua:

LIDER BALAMCAS

Usnario: 2, DAMIEL - Datar 13/04/2017 Horas 13:25:04

Se) Data Hora  Codigo Descricao do Froduto

:04 10101 Cafe
123 10101 Cafe
Q00003 13704717 13 2
QOO004 13/704/17 135 H

92 10101 Cafe

000002 13/04/17 13223
H 17 10101 Cafe

CANCELADO =
Q00004 135/04/17 13:26:217 10101 Cafe

Q00004 13/04/17 13:26:2% 10101 Cafe
000005 13704717 13226232 10101 Cafe

Usuarios: 2, DAMIEL Dataz 13/04/2017 Horax 13:26:34
Subtotal Fesos 19,275 kg

Q00006 13/04/17 13:26:38 10101 Cafe

QOOOO7 13/04/17 135u6: 10101 Cafe

Usuario: 2, DAMIEL Dataz 13/04/2017 Horax 13226245

Total Feso: 26.889 kg

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso.

Bruto kg

4,355
4,595
4.015
4,120

4.120

4,005

4,555

Tara kg Lig. kg
0. 500 4,055
0.500 4,095
0. 500 J.515
0. 500 Jub20

0. 500 Jub20

0. 500 3.955
0. 500 4.055

rev. 1.0B BR
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Modo Contadora:

LIDER BALANCAS

Usuarios &, DAMIEL - Datas: 13/04/2017 Horas 13256227

50w Data Hora Codigo Descricao do Froduto
Q00001 13704717 13356327 8621 PFarafuso Allen Chato
Q00002 13704717 13356343 8521 Parafuso Allen Chato
000003 13704717 13:56:49 8521 Farafuso Allen Chato
Q00004 13704717 13257210 8521 Parafuso Allen Chato

CANMCELADO:
Q00004 13704717 13257210 8521 Parafuso Allen Chato

0O0004 13704717 13158108 8521 Parafuso Allen Chato
O0000% 13704717 13:58:11 8521 Parafuso Allen Chato

Usuarios 2, DANMIEL Datar 13/04/2017 Horas 13:58:13

Subtotal Fecass 219

Q00006 13704717 132898217 821 Parafuso Allen Chato
QOO007 13/04/17 13258223 8521 PFarafuso Allen Chato
000008 13/04/17 13:58:39 8521 Farafuso Allen Chato

Usuario: 2, DANIEL Datas 1370472017 Horax 13:58:43

Total Pecass 353

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso.

Bruto kg

1,063
1.080
1.093
1.063

1.053

1.080
1.080

1.093
1.093
1.080

Tara kg Gnt.

§i3

rev. 1.0B BR
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Impressao com a P40 utilizando o indicador LD2051

Configuragdo: F200 = 2 (Impressora P40).
Caddigo de barras somente EAN-13, F206 = 1.
A seguir, as imagens ilustram exemplos de impressdes realizadas com a impressora P40 no

indicador LD2051, conforme o modo de trabalho (Pesagem Continua e Média, Valor de Pico e
Contadora de Pegas).

Bobina de papel térmico de 58mm (padrao para P40):

- 58,00 mm -

Modo Pesagem Por Pico:
LIDER BALANCAS
Codigo: 5841

10/04/2017 15:561:06
Valor Pico: 9.424 kg

W)
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Pesagem Continua:

LIDER BALANCAS

Codigo: 123456
10/04/2017 14:58:14
Bruto: 1.500 kg
Tara: 0.500 kg
Liquido: 1.000 kg
Sequencia: 000002
Usuario: 7

PAULO ROGERIO

(A

LIDER BALANCAS

Codigo: 1234566
10/04/2017 14:58:14
Bruto: 1.500 kg
Tara: 0.500 kg
Liquido: 1.000 kg
Sequencia: 000002
Usuario: 7

PAULO ROGERIO
CANCELADO

(VA

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso.

LIDER BALANCAS

Codigo: 123456
10/04/2017 14:58:30
Bruto: 1,500 kg
Tara: 0,500 kg
Liquido: 1.000 kg
Sequencia: 000002
Usuario: 7

PAULO ROGERIO

N

LIDER BALANCAS

Codigo: 123456
10/04/2017 14:58:33
Bruto: 1.500 kg
Tara: 0,500 kg
Liquido: 1.000 kg
Sequencia: 000003
Usuario: 7

PAULO ROGERIO

WA

10/04/2017 14:58:36
Usuario: 7

PAULO ROGERIOD

Total Peso: 3.000

rev. 1.0B BR
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Modo Contadora:

LIDER BALANCAS

Codigo: 8521
Parafuso Allen Chato
10/04/2017 15:08:19
Bruta: 1.500 kg
Tara: 0.000 kg

PMA: 0.01321 kg
Quantidade: 44
Sequencia: 000001
Usuario: 6

ANDERSON

IF0

LIDER BALANCAS

Codigo: 8521
Parafuso Allen Chato
10/04/2017 15:03:21
Bruto: 1.500 kg
Tara: 0.000 kg

PMA: 0.01321 kg
Quantidade: 44
Sequencia: 000002
Usuario: 6

ANDERSON

(LA

10/04/2017 15:03:23
Usuario: 6

ANDERSON

Total Pecas: 88

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso.

LIDER BALANCAS

Codigo: 8621
Parafuso Allen Chato
10/04/2017 15:03:49
Bruto: 1.500 kg
Tara: 0,000 kg

PMA: 0.01321 kg
Quantidade: 44
Sequencia: 000001
Usuario: 6

ANDERSON

10

10/04/2017 15:083:51
Usuario: 6

ANDERSON

Subtotal Pecas: 44

rev. 1.0B BR
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Impressao na Argox com LD2051

Configuragdo: F200 = 3 (Impressora Argox).

Modelo 1 (com LD2051)

Configuracéo: F201 = 1 (Modelo 1).

Cddigo de barras EAN-13, F206 = 1ou GS1-128, F206 = 2.
F206 = 0 ndo imprime codigo de barras.

Etiqueta padrao para impressao: 100 mm x 75 mm:

e N A
=
£
o
=3
T}
N~

L P |

- 100,00 mm >

A impressao pode ser configurada e ajustada conforme as fungdes de impressao selecionadas
no menu, assim etiquetas com altura menor porem ser utilizadas na impressora Argox, desde
que as configuracbes de impressao nao ultrapassem os limites de X e Y da etiqueta que estiver
fora do padrao sugerido de 100 mm x 75mm.
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Modo Pesagem Por Pico:

Vs

LIDER BALANCAS

Data: 12/04/2017
Valor Pico: 7.764 kg

2 000000 077642

Hora: 16:57:48

Pesagem Continua:

LIDER BALANCAS

Cod.: 10101
Data: 12/04/2017
Bruto: 4.095 kg
Liquido: 3.595 kg
Usuarlo: 2

I

Cafe

Hora: 16:20:18
Tara: 0.500 kg
Sequencla: 000021

DANIEL

(3103)003595(3303)004095(01)0000006001 01 01
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LIDER BALANCAS

Data: 12/04/2017 Hora: 16:20:40
Brute: 4.095 kg Tara: 0.500 kg
Liquido: 3.595 kg

Usuarlo: 2 DANIEL

L Tt

(3103)003595(3303)004095

LIDER BALANCAS

Data: 12/04/2017 Hora: 16:21:04
Liguido: 3.595 kg

JRHLA

(3103)003585

LIDER BALANCAS

Data: 12/04/2017 Hora: 16:16:46
Bruto: 2.500 kg Tara: 0.500 kg
Liquide: 2.000 kg Sequencia: 000019

2 000000 020006

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso.

rev. 1.0B BR
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Modo Contadora:

LIDER BALANCAS

Cod.: 8521 Parafuso Allen Chato
Data: 12/0472017 Hora: 18:07:17
PMA: 0.01318 kg Tara: 0.000 kg
Quantidade: & Sequencla 00000
Usuarlo: § ANDERSON

AR AT

(30)000006(31 63000073 100000000008521

LIDER BALANCAS

Cod.: 8521 Paratuso Allan Chato
Data; 12/04/2017 Hora: 16:13:34

PMA: 0.01318 kg Tara: 0.000 kg
Quantidade: 44 Saquenrcla: 000008
Usuarlo: 8 ANDERSON

2

008521 000448

Total Pacas: 238
Data: 12/04/2017 Hora: 16:13:39
Usuarlo: 8 ANDERSON

164
Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso. rev. 1.0B BR
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Modelo 2 (com LD2051)
Configuragao: F201 = 2 (Modelo 2).

Cddigo de barras EAN-13, F206 = 1ou GS1-128, F206 = 2.
F206 = 0 ndo imprime codigo de barras.

Etiqueta padréo para impressao: 60 mm x 75 mm:

( A
=
IS
o
o
<
N~

N Y

- 60,00 mm >

A impressao pode ser configurada e ajustada assim como no Modelo 1.

Modo Pesagem Por Pico:

LIDER BALANCAS

12/04/2017 16:58.10
Valor Pico: 7.804 kg

L

000000 07
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Pesagem Continua:

LIDER BALANCAS

Cod.: 10101

Cafe

13/04/2017 10:48:50
Bruto: 3.095 kg

Tara: 0.000 kg
Liquido: 3.086 kg
Sequencia: 000022
Usuario: 6 ROBERTO

0568

Modo Contadora:

LIDER BALANCAS

Cod.: 10101

Cafe

13/04/2017 10:49:11
Bruto: 3.005 kg

Tara: 0.000 kg
Liquido: 3.095 ky
Sequencla: 000023
Usuarlo: 5 ROBERTO

)

LIDER BALANCAS
Cod.. 8521

Parafuso Allan Chato
12/04/2017 16:11:46
PMA: 0.01318 kg
Tara: 0.000 kg
Quantidade: 44
Sequencla: 000005

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso.

LIDER BALANCAS

Cod.: 8521

Parafuso Allen Chato
12/04/2017 16:13:12
PMA: 0.01318 kg

Tara: 0.000 kg
Quantidade: 44
Saquencla: 000007
Usuario: 8 ANDERSON

008521 000446

rev. 1.0B BR
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Impressao na Epson com LD2051

Configuracdes:
F200 =5 (Impressora Epson, imprimindo em formulario continuo sem corte);
F200 = 6 (Impressora Epson, imprimindo em formulario continuo com corte);

Cédigo de barras:
EAN-13, F206 =1 ou
GS1-128, F206=2

A seguir, as imagens ilustram exemplos de impressdes realizadas com a impressora EPSON,

utilizando-se o indicador LD2051, conforme o modo de trabalho (Pesagem Continua e Média,
Valor de Pico e Contadora de Pecas).

Bobina de papel térmico de 80mm (padrdo para EPSON):

- 80,00 mm »

Modo Pesagem Por Pico:

LIDER BALANCAS

10/04/2017 16:44:51
Valor Pico: 8.758 kg
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Pesagem continua:

LIDER BALANCAS

Codigo: 10103

Arroz

10/04/2017 16:38:22
Bruto: 3.055 kg
Tara: 0.000 kg
Liguido: 3.085 kg
Sequencia: 000002
Calhedor: 11
EVERTON

EUHIUL ‘03 SJ]

LIDER BALANCAS

Codigo: 10103

Arroz

10/04/2017 16:40:32
Bruto: 3.059 kg
Tara: 0,000 kg
fguido: 3.055 kg
Sequencia: 000004
Colhedor: 1

EVERTON

0 AR

3303)00G055(01)00000000010105
10/04/2017  16:41:15

Colhedor: 11
EVERTON
Total Peso: 9.6685

)

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso.

rev. 1.0B BR
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Modo Contadora:

LIDER BALANCAS

Codigo: 190

Parafuso Sex. Latao
11/04/2017 10:16:58
Bruto: kg

Tara: 0.150 kg

PMA: 0.01322 kg
Quantidade: 38
Sequencia: 000001

Usuario: 4
(30)000038 (01)00000000000190(21

LIDER BALANCAS

Codigo: 190

Parafusoc Sex. Latao
11/04/2017 10:17:13
Bruto: kg

Tara: 0.150 kg

PMA: 0.01322 kg
Quantidade: 42
Sequencia: 000002

Usuario: 4
01)00000000000190(21)

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso.

rev. 1.0B BR
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Impressao na P232 com LD2051
Configuracao:

F200 =4 (Impressora P232) e Pesagem continua (F110 = 0);

Etiqueta 106mm x 18mm:

18,00 mm=

- 106,00 mm >

QLTD.‘:BI Balcltncas
T DATA | cobieo | TARA BRUTO PESO LIQUIDO

310815 000001 500 k9 1500 k9 1000 ki
B

Impressao na Zebra GC420t com LD2051
Configuracao:
Configuragao: F200 = 7 (Impressora Zebra).

Impresséo, idem a todos os tipos de etiquetas da impressora ARGOX.
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Impressao na P560 com LD1050

Configuragdo: F200 = 7 (Impressora P560).

A seguir, as imagens ilustram o modelo de impressdo 1 da impressora P560,
utilizando o indicador LD1050, conforme as configura¢des de impresséo selecionadas
no menu e conforme o modo de trabalho.

Etiqueta Térmica 40mm X 40mm, F219 = 0O:

Ve

s

D

< 40,00 mm — >

Modo Pesagem Por Pico:

Pesagem Continua:

< 40,00 mm —»

Data: 10/05/2017
Hora: 12:07:12

Peso: kg
Tara: kg

PICO

9.913 kg

Data: 10/05/2017
Hora: 09:09:35

Peso: 2.000 kg
Tara: 0.500 kg

LIQUIDO

1.500 kg
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Bobina de papel térmico de 58mm, F219 = 1:

Data:
Hora:

Peso:
Tara:

10/05/2017
12:07:40

k
kg

PICO

. 729 kg

Data:
Hora:

Peso:
Tara:

10/05/2017
12:07:34
kg
kg

PICO

. 761 kg

Data:
Hora:

Peso:
Tara:

10/05/2017
12:07:23

k
]

PICO

.913 kg

Data: 10/05/2017
Hora: 09:09:22

Peso: 2.000 kg
Tara: 0.500 kg

LIQUIDO

1.500 kg

Data: 10/05/2017
Hora: ©09:09:17

Peso: 2.000 kg
Tara: 0.500 kg

LIQUIDO

1.500 kg

Data: 10/05/2017
Hora: ©09:09:09

Peso: 1.500 kg
Tara: 0.500 kg

LIQUIDO

1.000 kg

Data: 10/05/2017
Hora: 09:09:06

Peso: 1.500 kg
Tara: 0.500 kg

LIQUIDO

1.000 kg
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Impressao na LX300 com LD1050

Configuragao: F200 = 1 (Impressora LX300).

Modo Pesagem Por Pico:

Valor Ficos 8.471 kg

Valor Picos 6,418 kg

Valor Fiocos 9.9%97 kg

Datas LO/05/72017  Horas 12014059

Datas LO/05/2007  Horas 12315208

Datas 1LO/05/72017 Horas 12215215

Pesagem Continua:

Datas 1070572017 Horas 0927317
Brutor LS00 kg Taras 0.500 kg

Datas 1070572017 Horas 09227
Brutor 1800 kg Taras 00500 kg

]
he

Datay L0/05/7201L7  Horasr O9e@7al?
Brutos 2,000 kg Taras 0,500 lug

Datas L0/05/2007  Horas 09ed7e32
Bruto: 3,000 kg Taras 0,500 lg

Datas 10/05/2017 Horas 09:27:38
Brutos 1.000 kg Taras 0.500 lg

Liguuicos

Liguidos

Liguicos

Liguidos

Liguiclos

1000 g

L.000 kg

1,500 |

24500 |y

0,500 kg

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso.
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Impressao na P40 com LD1050

Configuragao: F200 = 2 (Impressora P40).

A seguir, as imagens ilustram exemplos de impressdes realizadas com a impressora
P40 com o indicador LD1050, conforme o modo de trabalho.

Bobina de papel térmico de 58mm (padrao para P40):

Modo Pesagem Por Pico:

Pesagem Continua:

< 5800mm-——»

Data: 10/05/2000 Hora: 12:16:5]
Valor Pico: 9.957 kg

Data: 12/13/2045 Hora: 16:57:17
Valor Pico: 9.499 kg

Data: 12/03/2005 Hora: 17:02:17
Valor Pico: 7.045 kg

Data: 10/05/2017 Hora: 09:13:39
Bruto: 0.500 kg

Tara: 0.000 kg

Liquido: 0.500 kg

Data: 10/05/2017 Hora: 09:13:54
Bruto: 1.000 kg

Tara: 0.500 kg

Liquido: 0.500 kg

Data: 10/05/2017 Hora: 09:14:02
Bruto: 1.500 kg

Tara: 0.500 kg

Liquido: 1.000 kg
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Impressao na Argox com LD1050

Configuragao: F200 = 3 (Impressora Argox).

Etiqueta padréo para impressao: 100 mm x 75 mm, até a versdo 1050C5:

75,00 mm

l

- 10000mMmm-——— >

Etiqueta padréo para impressao: 60 mm x 40 mm, a partir da versdo 1050C6:

|

40,00 mm

-

- 60,00 mm >
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Pesagem continua 100 mm x 75 mm:

Data: 10/05/2017 Hora: 09:31:33
Bruto: 1.000 kg Tara: 0.500 kg
Liquido: 0.500 kg

Pesagem continua 60 mm x 40 mm:

DATA: 01/09/2017
HORA: 13:39:58
BRUTO: 1.500 kg
TARA: 0.500 kg
LIQUIDO: 1.000 kg

DATA: 01/09/2017
HORA: 14:20:49
LIQUIDO: 0.500 kg

176
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Modo Valor de Pico 100 mm x 75 mm:

Data: 10/05/2017 Hora: 12:09:05
Valor Pico: 8.397 kg

Modo Valor de Pico 60 mm x 40 mm:

DATA: 01/09/2017
HORA: 14:20:14
PICO: 8.077 kg

177
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Impressao na P232 com LD1050

Configuracao: F200 = 4 (Impressora P232) e Pesagem continua (F110 = 0).

Etiqueta 106mm x 18mm:

—»18,00 mm=—

- 106,00 mm >

ﬂ.!:ﬂ).‘:lll BalclJncas

DATA I CODIGO r TARA BRUTO PESO LIQUIDO

310815 000001 500 k4 1500 k¢ 1000 k4
B
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Impressao na Epson com LD1050

Configuragoes:
F200 = 5 (EPSON — imprimindo em formulario continuo sem corte);

F200 = 6 (EPSON — imprimindo em formulario continuo com corte);

A sequir, as imagens ilustram exemplos de impressdes realizadas com a impressora
EPSON, conforme o modo de trabalho.

Bobina de papel térmico de 80mm (padréao para EPSON):

- 80,00mm—— B

Modo Pesagem Por Pico:

Data: 10/05/2000 Hora: 12:16:51
Valor Pico: 9.957 kg

Data: 12/13/2045 Hora: 16:57:17
Valor Pico: 9.499 kg

Data: 12/03/2005 Hora: 17:02:17
Valor Pico; 7.045 kg
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Pesagem continua:

Cddigo de barras

Data: 10/05/2017 Hora: 09:19:07

Bruto: 1.500 kg
Tara: 0.500 kg
Liquido: 1.000 kg

Data: 10/05/2017 Hora: 09:19:09

Bruto: 1.500 kg
Tara: 0.500 kg
Liquido: 1.000 kg

Data: 10/05/2017 Hora: 09:19:14

Bruto: 2.000 kg
Tara: 0.500 kg
Liguido: 1.500 kg

Data: 10/05/2017 Hora: 09:19:19

Bruto: 1.000 kg
Tara: 0.500 kg
Liquido: 0.500 kg

Codigo de barras EAN-13

A — Cddigo interno;

| =

P2
[
[ 55

-

B — Cddigo do produto (até 6 digitos);
C — Peso liquido ou quantidade de pecas;

D — Checksum.

) I
) ——
) —— )
() ——
o —
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Cddigo de barras GS1-128

Tabela de ldentificadores de Aplicagdo GS1-128
Descrigdo Digitos Notas
01 Global Trade Item Number (GTIN) 14 Cadigo
21 Numero de série 1a20 | Sequencia
30 Quantidade de cada 1a8 Pecas
310y Peso liquido (em kg) 6 y = Ponto
330y Peso bruto (em kg) 6 decimal

O codigo GS1-128 sera impresso conforme as opg¢des selecionadas no menu de
configuragdes, utilizando as fungbes F203, F205 e F210.

Exemplo em modo peso:

F103 = 1 (Impresséao de Peso);
F210 = 1 (Imprimir Cédigo do produto)

F205 = 1 (Imprimir sequéncia);

(3102)002000(3302)002040(01)00000001234567
1 I Il J

Peso liquido Peso bruto Cédigo produto

Exemplo em modo peso:

F103 = 1 (Impresséo de Peso);
F210 = 0 (Imprimir Cédigo do produto); e
F205 = 1 (Imprimir sequéncia);

(3102)002000(3302)002040(21)000001

Peso liquido Peso bruto Sequencia

Exemplo em modo peso:

F103 = 1 (Impressao de Peso);
F210 = 0 (Imprimir Cédigo do produto); e
F205 = 0 (Imprimir sequéncia);
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{31 02)002000(3302)002040

Peso liquido Peso bruto

Se em modo peso:

F103 = 0 (Impressao de Peso);

F210 =1 (Imprimir Cédigo do produto); e

F205 = 0 (Imprimir sequéncia).

Devera imprimir o codigo de barras com o peso liquido e o codigo do produto.
Se em modo peso:

F103 = 0 (Impressao de Peso);

F210 = 0 (Imprimir Cédigo do produto); e

F205 = 1 (Imprimir sequéncia).

Devera imprimir o codigo de barras com o peso liquido e a sequéncia.
Se em modo peso:

F103 = 1 (Impresséo de Peso);

F210 = 0 (Imprimir Cédigo do produto); e

F205 = 0 (Imprimir sequéncia).

Devera imprimir o codigo de barras com o peso liquido e o peso bruto.
Se em modo peso:

F103 = 0 (Impresséao de Peso);

F210 = 0 (Imprimir Cédigo do produto); e

F205 = 0 (Imprimir sequéncia).

Devera imprimir o codigo de barras com somente o peso liquido.
Exemplo em modo contador de pegas:

F103 (Impressao de Peso);

=1
F210 = 1 (Imprimir Cédigo do produto); e
F205 = 1 (Imprimir sequéncia).
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{30)0001 OO{O 1)00000001 23456?(21 000001
I I I

Quantidade Codigo Sequencia
de pecas produto

O cddigo de barras em modo contador de pegas, também pode ser configurado para
impressao conforme as fungdes F203, F205 e F210.

Exemplos:

Se em modo peso:

F103 = 1 (Impresséao de Peso);

F210 =1 (Imprimir Cédigo do produto); e
F205 = 0 (Imprimir sequéncia)

Devera imprimir o codigo de barras com a quantidade de pecgas, o peso liquido e o
cédigo do produto (opgao valida somente para impressoras Argox e Zebra GC420t).

Se em modo peso:

F103 = 1 (Impresséo de Peso);

F210 = 0 (Imprimir Cédigo do produto); e
F205 = 1 (Imprimir sequéncia)

Devera imprimir o codigo de barras com a quantidade de pecgas, o peso liquido e a
sequéncia (opgao valida somente para impressoras Argox e Zebra GC420t).

Se em modo peso:

F103 = 0 (Impresséao de Peso);

F210 = 1 (Imprimir Cédigo do produto); e
F205 = 1 (Imprimir sequéncia)

Devera imprimir o codigo de barras com a quantidade de pegas, o codigo do produto e
a sequéncia.

Se em modo peso:

F103 = 0 (Impressao de Peso);

F210 =1 (Imprimir Cédigo do produto); e
F205 = 0 (Imprimir sequéncia);

Devera imprimir o codigo de barras com a quantidade de pegas e o codigo do produto.

Se em modo peso:

F103 = 0 (Impressao de Peso);

F210 = 0 (Imprimir Cédigo do produto); e
F205 = 1 (Imprimir sequéncia)

Devera imprimir o codigo de barras com a quantidade de pecgas e a sequencia.
Se em modo peso:
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F103 = 0 (Impresséao de Peso);
F210 = 0 (Imprimir Cédigo do produto); e
F205 = 0 (Imprimir sequéncia)

Devera imprimir somente a quantidade de pegas:

(30)000100

I_I_I

Quantidade
de pecas

Leitor de codigo de barras

O uso do leitor de coédigo de barras integrado ao LD2051, agiliza o processo de
impressao da seguinte forma:

O usuario deve poder criar e imprimir um documento de texto ou etiqueta com o
cédigo de barras que contenha o codigo do produto.

Assim quando o leitor ler o cédigo de barras correspondente ao codigo do produto, o
indicador obtera o valor do cédigo sem que o usuario tenha que ir até a fungéo “Cod.”
(consultar o item relativo a fungéo de codigo do produto) e digitar o numero do cédigo.
Exemplo 1:

Supondo que o cddigo do produto seja igual a 8780542 (até 14 digitos), a etiqueta

para leitura do codigo do produto deve utilizar o codigo de barras GS1-128, conforme
o cbdigo de exemplo abaixo.

(01)00000008780342
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Exemplo 2:

Supondo que o cddigo do produto seja igual a 123456 (0 até 6 digitos), a etiqueta
para leitura do cédigo do produto pode seguir o padao acima, ou pode utilizar o cédigo
EAN-13 para informar o codigo do produto desde que o numero do codigo de barras
nao ultrapasse os 6 digitos deste padrao:

0z D
COd'QO Checksum
produto

3455

Identificador interno

O leitor de codigo de barras também pode ser utilizado para tarar o indicador, desde
que as fungdes de tara manual e sucessiva estejam desativadas.

Uma vez que o leitor ler o cédigo de barras tipo GS1-128 conforme o exemplo abaixo,
o indicador ira ativar a fungao de tara manual com o valor lido.

(3102)000050

No cdodigo de barras acima o valor da tara corresponde a 0.50 kg.

No cédigo 3102, os 3 primeiros “310” (trés digitos) indicam o peso liquido, que sera
usado para tara, o ultimo, “2” € o numero de casas decimais.

A imagem abaixo ilustra um leitor de cédigo de barras realizando a leitura conforme
descrito acima.
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Comunicac¢ao ente o indicador e o computador

Para comunicagdo com o computador a Lider Balangas disponibiliza alguns
protocolos padrdes, caso necessite de um protocolo especifico, entre em contato com
a Lider. Verifique a parte referente a protocolos existente neste documento.

REDE ~ TECLADO  micro DISPLAY/IMPRESSORA IMPRESSORA

CELULA

Para que a comunicacao seja estabelecida com um PC, os cabos de conexdo devem
obedecer aos padrbes adequados a ligagao ao PC.

No caso do indicador, como pode ser observado na estrutura do mesmo, este possui
uma porta de conexao tipo DB9, onde a pinagem é conforme indicado no inicio deste
documento, porém abaixo apresentamos para RS232 visando facilitar o entendimento.

"Pin 2 (TX)
~__ " _Pin3(RX)

P<%</Mn5(GND)

Caso o cliente possua em seu PC uma porta de comunicagdo nativa (uma porta
RS232 direto da placa mée), o indicador podera ser conectado diretamente nela,
desde que seja observado o seguinte detalhe:

- Porta do indicador = DB9 macho
- Porta do PC geralmente também é um conector DB9 macho
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Neste caso, para estabelecer a comunicagao, o usuario necessitara de um conector
DB9 fémea x DB9 fémea (0 cabo é direto, ndo cruzado). Caso o PC tenha sido
montado com uma porta DB9 fémea (acontece em alguns padrées), o cliente entdo
necessitara de um cabo DB9 fémea x DB9 macho (onde o lado macho sera ligado ao
PC), para poder estabelecer a comunicagao entre o produto e o PC.

Esta porta de comunicagédo pode ser direta do PC (da placa mae) ou proveniente de
uma placa multi-I/O (placa de controle de saidas seriais e paralela).

Para que a comunicagédo entre o indicador do sistema de pesagem e o PC seja
estabelecida, sera necessaria a conexao entre indicador, cabo e PC e também que no
PC a porta de comunicagéao esteja configurada e instalada adequadamente, com suas
respectivas caracteristicas de paridade, bits de dados, porta (COM”x”), stop bits, etc,
cabendo ao técnico de informatica do cliente o ajuste ou configuracdo destes
parametros.

Estes parametros séo ajustaveis no painel de controle do PC, através das
configuracdes do sistema (PC).

Porém, hoje é muito normal que a maioria das maquinas ndo possua a porta serial,
principalmente notebooks. Equipamentos mais modernos ndo possuem a porta serial,
apenas portas do ripo USB. Desta forma, faz-se necessaria a utilizagdo de um outro
artificio para comunicagao com o PC que ¢é a utilizagdo de um cabo conversor serial
para USB.

Este cabo, quando instalado no PC, cria uma porta serial “virtual’, a qual o sistema

operacional entendera que € uma porta COMx (onde “X” representara o numero da
porta virtual criada na instalagéo do cabo).

Todos estes cabos, sdo acompanhados de um CD-ROM ou Mini-disk, o qual contém
os drivers de instalagdo do produto, ou seja, na maioria das vezes, o sistema
operacional ndo consegue reconhecer o respectivo cabo e criar a porta serial, sendo
necessaria a instalacdo do driver que acompanha o cabo. Sendo realizada esta
instalagdo, o cabo ird gerar no painel de controle, dentro do “Gerenciador de
dispositivos” (no caso do Windows) a respectiva porta COMx, onde o “X’
correspondera ao numero da porta criada e que devera ser utilizada e configurada no

ato da comunicagao.

Uma vez que o cabo esteja configurado e instalado no PC, basta conecta-lo na parte
traseira do indicador, como apresentado na figura da pagina anterior. O cabo deve ser
conectado na porta do indicador onde esta a descrigdo: “Micro” ou “PC” (conforme o
modelo do equipamento).

Outra informacao importante € que a maioria dos cabos conversores de porta serial
para USB possuem também um conector DB9 macho em sua saida (serial), como o
conector do lado da balanga, o que requer que exista também um conector e/ou cabo
adaptador DB9 fémea x DB9 fémea para ser utilizado neste caso.

Uma vez que o cabo esteja conectado ao indicador e conectado ao PC ou notebook,

pode ser estabelecida a comunicacao de dados, através dos protocolos existentes no
produto, onde existem diversas formas de aquisitar os dados do indicador.
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Outra forma possivel de conexdao e comunicagcdo entre o indicador e o PC ou
notebook é através da rede LAN (utilizando o protocolo TCP-IP). Neste caso, basta
um cabo de rede que esteja conectado da porta de rede ao indicador e no indicador,
que seja configurado o enderego do produto na rede.

Com isto, qualquer maquina que esteja na rede e puder acessar o respectivo
endereco do indicador e vier a realizar as solicitacbes de peso (conforme o protocolo
adequado), ira poder fazer a requisi¢ao dos valores disponibilizados pelo indicador.

Interfaces graficas

Os indicadores digitais da Lider Balancas LD1050 e LD2051 contam com duas
interfaces gréaficas executaveis, desenvolvidas de forma a facilitar tanto a aquisicéo de
dados do indicador, como a sua configuragdo, cada uma com uma caracteristica em
particular, podendo permitir que o usuario configure todo o equipamento em poucos
minutos, receba as informagdes da configuragdo atual do indicador, realize fungdes
via RS232 e TCPIP de zero e tara, além de exibir o peso em tempo real em sua tela
principal.

As interfaces graficas de uso gratuito estdo disponiveis no site da Lider Balangas, sob
0s nomes de:

DRP = “Driver de Recepcéao de Peso” e
SCI = “Sistema de Controle do Indicador”
Outras criadas pelo usuario com a biblioteca de vinculo dindmico do indicador.

Ainda junto a estas interfaces para download, esta a biblioteca de vinculo dinamico,
utilizada para programacgao e aplicagéo (APl — Application Programming Interface), a
qual € composta de um arquivo tipo DLL (Dynamic Link Library), o arquivo em questéao
é o indicador.dll.

Através deste arquivo, o usuario programador, pode desenvolver a sua prépria
interface em linguagem de programacéao Java, C, C++, Delphi, QT e outras e através
desta interface, se comunicar com os indicadores da Lider Balangas, sendo um unico
arquivo, que compde um conjunto de rotinas e padrées de programagao para acesso
via software.

Para detalhes do que pode ser aquisitado, realize o download gratuito no site da Lider
Balancgas e inicie o0 uso dos programas e/ou aplicagdes conforme a sua necessidade.
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Exemplo de informacoes e uso do DRP

Interface exemplo do sistema DRP (Driver de Recepgéo de Peso):

Menu Ativar inicializagdo automatica no windows I:‘ E‘

Zerar

Tara

U
A A
=~
(e}

Ariden

Balancas

O DRP é o software mais simples, facil de usar e de configurar, sendo inclusive
indicado para que o desenvolvedor de software utilize-o antes de desenvolver o seu
software utilizando o arquivo indicador.dll, pois este software inclusive utiliza para seu
funcionamento este mesmo arquivo.

Através deste software o usuario programador podera validar o seu hardware (cabo
de comunicacgéo, indicador digital e PC/notebook), e uma vez que estiver tudo certo e
funcionando, podera dar inicio na implementagao do seu software.

Com o DRP também é possivel utilizar sua interface para se realizar a integragéo dos
valores de pesagem da balanca com um ERP (Enterprise Resource Planning -
exemplo: SAP, Microsiga, etc.), pois o DRP gera um arquivo texto parametrizado,
conforme as necessidades do usuario (protocolo personalizado), em um determinado
local que pode também ser definido pelo usuério, de tal forma que o ERP va até este
local e adquira as informagdes existentes no interior deste arquivo, assim realizando a
importagao para seu interior (ERP).
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Exemplo de informacgoes e uso do SCI

Interface exemplo do sistema SCI (Sistema de Controle do Indicador):

A Sistema Controle Indicador versdo 1.2 = B =

kg

A riner
Balancas

Tecnologia em pesagem

Porta: COMS Baudrate: 9600 Status: conectado x
versdo 1.2

Através do SCI é possivel configurar a porta de comunicacgéo e o tipo de comunicagao
com o PC ou notebook, é possivel configurar todos os parametros do indicador (todas
as fungbes, como impressao, sistema, relatorios, data, hora, balanga, setpoint, wifi e
outras), bem como exportar os dados para relatérios, conforme o apresentado a
seguir em relatorios.

Relatorio utilizando a interface grafica do SCI

O SCI (Sistema de Controle do Indicador), permite gerar relatérios no formato *.txt
(texto) e *.csv (Excel), facilitando o controle e uso dos indicadores LD1050 e LD2051.

Para gerar relatérios utilizando a interface SCI, basta conectar o indicador utilizando a
porta RS232 de dados ao computador ou a porta de rede em um roteador ou switch
conectado na mesma rede do PC ou notebook e abrir a mesma na interface do SCI.

Na opcdo “RELATORIO”, da interface SCI, basta escolher o tipo de relatério que
deseja gerar.

Ao escolher o tipo “Numero Impressdes”, basta digitar a quantidade de impressodes
que deseja gerar o relatério, conforme ilustra a figura abaixo:
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Anterior RELATORIO s
- Configuracdo
Tipo arquivo: i@ Texto ) Excel
Saida arquivo: C:/Users/Engenharial4/Desktop/test.txt Abrir

Quantidade:

Requisitar:

Tipo de impressao:

Numero Impressdes
100

Relatdrio

O relatdrio por nimero de impressGes sempre ird imprimir as Ultimas pesagens, sendo que a
guantidade maxima é de 10.000 impressdes, ou seja, no maximo todos os dados das ultimas

10.000 impressoes.

Ao escolher a opcao “Data”, o relatorio sera gerado considerando uma data de inicio e
uma data de fim, conforme ilustrado abaixo:

Anterior RELATORIO 4
- Configuracdo
Tipo arquivo: () Texto @ Excel
Saida arquivo: C:/Users/Engenharia04/Desktop/test.csv Abrir

Tipo de impress3o:

Data de:

Data até:

Requisitar:

Data 4
19/04/2017

20/04/2017

Relatorio

Documento sujeito a revisdao sem prévio aviso. rev. 1.0B BR
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Ao escolher a opgao “Cddigo”, o relatdrio sera apenas das pesagens correspondentes
ao cédigo selecionado.

Esta opcao de relatério foi adicionada a partir da versao de firmware 2051B1 e SCI
1.2.

Abaixo, a préxima figura ilustra a opgao de relatério pelo cédigo do produto.

Anterior RELATORIO -
- Configuracdo
Tipo arquivo: @ Texto () Excel
Saida arquivo: C:/Users/Engenharia04/Desktop/test.txt Abrir
Tipo de impressdo: ~ Codigo &
Digite codigo: 181
Requisitar: Relatdrio

Ao escolher a opgao “Tipos de Usuarios”, o relatorio gerado sera apenas das

pesagens realizadas pelo numero do usuario selecionado (1 a 50), conforme ilustrado
a sequir:

Anterior RELATORIO -
- Configuracdo
T|m anUiVO: @ Texto () Excel
Saida arquivo: C:/Users/Engenharia04/Desktop/test.txt Abrir
Tipo de impressdo: ~ Tipos Usuarios C
. Pl
Colhedor: 1 o
Requisitar: Relatdrio
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A opcao de relatdrio, pelo numero de usuario/etc. foi adicionada a partir da versao de
firmware 2051B1 e SCI 1.2.

Ao clicar em “Relatorio” o mesmo sera gerado, conforme a opg¢ao selecionada.

Exemplo de relatdrio no formato *.txt (texto)

| test.txt - Bloco de notas

Arquivo | Editar Formatar Exibir Ajuda
Empresa: GRAOS E CIA

Data Hora codigo Produto Bruto Peso Tara Sequencia Tipo usuario Nome
19/04/2017 16:34:03 181 cafe 30.0 30.0 0.0 1 Colhedor 1 LUIS CARLOS
19/04/2017 16:44:08 182 Milho 28.5 28.5 0.0 2 colhedor 2 PEDRO HENRRIQUE
19/04/2017 16:58:43 183 eErvilha 33.0 30.0 0.0 3 colhedor 3 DANIEL
19/04/2017 17:15:54 184 soja 29.5 29.0 0.0 4 colhedor 4 JOAO RICARDO

Exemplo de relatdrio no formato *.csv (Excel)

A B C D E F G H 1 J
1 Empresa: GRAOSECIA
2
3 Data Hora Codigo  Produto Bruto Peso Tara Sequencia Tipo usuarios Nome
4 19/04/2017 16:34:03 181 Café 30.0 30.0 0.0 1 Colhedor1 LUIS CARLOS
5 19/04/2017 16:44:08 182 Milho 28.5 28.5 0.0 2 Colhedor1 PEDRO HENRRIQUE
6 19/04/2017 16:58:43 183 Ervilha 33.0 33.0 0.0 3 Colhedor 2 DANIEL
7 19/04/2017 17:15:54 184 Soja 29.5 29.5 0.0 4 Colhedor 2 JOAO RICARDO

Observacoes sobre o relatorio

Por padrédo de fabrica, o indicador LD2051, ndo possui a opg¢ao para salvar as
pesagens (impressdes) em memoria permanente (o LD1050 ndo oferece a opgao
deste tipo de memoadria permanente para o armazenamento de dados), sendo assim,
este € um recurso opcional apenas no LD2051 e que deve ser adquirido no ato da
aquisicao do indicador.

O relatério pode ser impresso utilizando a porta de impressdo do indicador, ou
utilizando a porta de dados.

Ao gerar o relatorio utilizando a fungéo “Fnc” + “8”, no indicador, 0 mesmo ira imprimir
(na impressora selecionada), o tipo de relatério desejado.

Do contrario, ao conectar a porta de dados do indicador com a interface SCI, o

relatorio sera gerado em modo de texto ou planilha do Excel, permitindo que o mesmo
seja salvo no computador para controle de uso do indicador, etc..
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Somente sera salvo em memoria os dados da pesagem quando o usuario, pressionar
“Imp.”, onde, na tela do indicador aparecer escrita a mensagem “SALVO”, indicando
que os dados foram salvos.

Exemplo de informacgées e uso da API

A API ndo possui interface, por se tratar de um arquivo tipo dll, o qual sera “chamado”
pelo software do cliente, possuindo apenas uma estrutura funcional.

Checa se
COnexdo via
serial ou
s g
fol cancluida
COM SUCESSD
retarna
“true ou
“false®

¥

apenserial

Sy

Indicador.dll

openTcp

Término, aguarda até

a APl subir novamente.

—

close

getPeso
getPesoBruto
getTara

getStatusBalanca
waiting
isOpen
zerar
tarar
tararManual
ishMlodoContadoraDePecas
getindicacaoPeso
getStatusBaterialndicador
getStatusProtocolo

getNivelBaterialndicador

= getNivelBateriaTransmissorTxl

—— getMivelBateriaTransmissorTx2

Através desta estrutura funcional o programador pode realizar as solicitagdes de peso,
conforme as suas necessidades de comunicagao com o indicador, podendo executar
todas as tarefas abaixo:

Aquisicdo de peso, de peso bruto, de tara, status do indicador, espera, abrir porta,
zerar, ativar contagem, indicag&o de peso, saber o status da bateria, configuragdes de
protocolo, status das baterias dos dispositivos sob comunicag¢ao e outros.
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Garantia

A LIDER BALANCAS garante o seu produto contra defeitos de fabricagdo sendo
pecas e mao de obra para supostas corregdes dentro do periodo de garantia
conforme as condi¢des descritas abaixo:

Balanga Rodoviaria: 10 (dez) anos para a estrutura mecanica compreendendo a
ponte de pesagem, suportes de apoio e batentes; 05 (cinco) anos para células de
carga e cabeamentos, 02 (dois) anos para indicados de pesagem e 06 meses para a
calibracao;

Demais equipamentos: 12 (doze) meses a contar da data de faturamento, do
equipamento desde que usados adequadamente e de acordo com as especificacdes
contidas no_manual do usuario. Nos prazos acima ja estdo incluidos o periodo da
garantia legal (90 dias).

Dentro do periodo de garantia a LIDER fornecera gratuitamente pegas e mao de obra
em até 48 horas conforme descritos, posto em nossa fabrica em Aracatuba SP desde
que o cliente:

Envie o produto & fabrica LIDER em Aracatuba/SP ou a uma Assisténcia Técnica
Autorizada mais préxima, assumindo as despesas de transportes de ida e volta do
material; Caso o cliente opte para que a Assisténcia Técnica Autorizada seja enviada
ao local, as despesas com viagem, locomog&o ou transportes serdo as expensas do
cliente, a ser pagas para LIDER ou para Assisténcia Técnica.

Todo material usado na reposigédo dentro do periodo de garantia devera ser devolvido
a LIDER no prazo de 30 dias, sendo as despesas de transporte por conta do cliente,
tanto na remessa como na devolugao destas.

A solicitagdo em caso de assisténcia técnica deve ser efetuada junto a Lider
Balangas, que emitira Ordem de Servigo do atendimento em garantia para o envio da
mercadoria para a fabrica ou o atendimento pela assisténcia técnica autorizada.

Os consertos em garantia somente deverdo ser efetuados por uma Assisténcia
Técnica Autorizada, devidamente nomeada pelo fabricante, para tanto, a mesma
utilizara técnicos treinados e pecgas originais.

Caso seja efetuada uma chamada no periodo de garantia fora do horario de
expediente ou feriados o cliente devera pagar taxa de servigos extraordinarios a
LIDER ou a sua Assisténcia Técnica autorizada por ocasido do atendimento.

Exclui se desta garantia servigos de obra civil, eventuais chamados para limpezas,
reajustes, calibragdo e chamadas para revisdo anual do equipamento decorrentes do
uso normal.
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A garantia perdera a validade se a sua Balanga ou equipamento LIDER Balangas for
operado fora das especificagcbes do manual do usuario, como excesso de peso, sofrer
defeitos oriundos de maus tratos, frenagens bruscas, acidentes, descuidos, variagdes
elétricas superiores a -15% a +10% dos limites permissiveis, descargas atmosféricas,
interferéncias de pessoas nao autorizadas ou usadas de forma inadequada, sendo
cabivel a devida cobranca de servicos e despesas de viagem e transporte, em
decorrendo eventual chamado pela garantia e for constatada situagado conforme acima
descrito.

Em nenhum caso ou circunstancia LIDER podera ser responsabilizada por perda de
produtividade ou danos, causados diretos ou indiretos, reclamagbes de terceiros,
paralisacdes, perdas ou despesas incluindo lucros cessantes provenientes de
paralisagdes recebimentos ou fornecimentos.

A Lider Balangas obedece e respeita o Codigo de Defesa do Consumidor (Lei n.
8.078/90).

LIDER BALANCAS ELETRONICA
Marcos Ribeiro & Cia Ltda
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